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. ECONOMIA, POLITICASECONOMICASY COMERCIO EXTERIOR
2. Politicas econdmicas

a) Principales orientaciones de las politicas econémicas en curso

- Subvenciones

Pregunta l

En la pregunta 4 del documento WT/ACC/JOR/13, observamos que no se atiende la
peticién formulada a Jordania de que facilitara més datos sobre la naturaleza y la gestion de las
subvenciones alostipos de inter és ni se responde a la pregunta de si el pago de las subvenciones
se condiciona a las exportaciones. Deseariamos que Jordania ofreciera una respuesta a esas
preguntas.

Respuesta

Con el fin de promover las exportaciones locales, e Banco Central de Jordania (BCJ) ofrece
facilidades a los bancos locaes en forma de garantias financieras, como €l crédito documentario, los
conocimientos de embarque relativos a mercancias nacionales y letras de cambio aceptadas y
garantizadas.

El programa estd orientado especidmente a los exportadores de todos los sectores
econdémicos, en particular la agricultura, laindustriay los servicios. Las caracteristicas principales de
los servicios de promocion de las exportaciones concedidos a las instituciones financieras y bancos
autorizados contra conocimientos de embarque, cartas de crédito y letras son las siguientes:

- los préstamos para la exportacion que pueden ser objeto de refinanciamiento deben estar
relacionados con exportaciones que tengan un valor afiadido no inferior al 25 por ciento;

- el porcentgje del crédito "previo a la exportacion” que puede ser objeto de refinanciamiento
por e BCJ no debe ser superior a 75 por ciento del valor de las cartas de crédito a la
exportacion, y e porcentagje ddl crédito posterior a envio no debe ser superior a 90 por ciento
del valor de los conocimientos de embarquey las letras;

- cualquier compania registrada oficialmente en e Registro Oficia de Empresas de Jordania
puede recibir ese refinanciamiento;

- el tipo de interés cobrado por esos servicios por € BCJ es actualmente dos puntos
porcentuales por debgjo del tipo de descuento vigente;

- la duracién de los adelantos concedidos contra las letras de crédito, conocimientos de
embargue VY letras garantizadas no debe ser superior a9 meses,

- el interés y la comision aplicados a los adelantos concedidos a exportador por las
ingtituciones financieras y bancos autorizados no debe ser superior a 2,5 por ciento anual.

Pregunta 2

¢Ha tomado Jordania una decisién sobre € periodo que considera necesario para la
eliminacion gradual de sus subvenciones?

Respuesta

Jordania tiene intencion de iniciar la transicién para la eliminacion gradua de las
subvenciones prohibidas (a tenor del articulo 3 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
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Compensatorias de la OMC) de conformidad con € articulo 27 del Acuerdo sobre Subvenciones y
Medidas Compensatorias de la OMC. No obstante, las subvenciones prohibidas otorgadas antes de
revocar las leyes que las autorizaban, continuaran siendo vaidas mientras dure e periodo acordado
cuando se otorgaron.

Tal como se describe en e documento WT/ACC/SPEC/JOR/2, la ayuda interna en e sector
de la agricultura es inferior a porcentgje de minimis autorizado en virtud del articulo 6 del Acuerdo
sobre la Agricultura.  Por consiguiente no se aplicara ninguna reduccién ni eliminacion de las
subvenciones con respecto ala ayudainternaen e sector de la agricultura.

Pregunta 3

¢Qué exportadores, ademés de los de productos agropecuarios, se benefician de las
subvenciones a los tipos de inter és sobr e los préstamos otorgados por el Banco Central?

Respuesta

Todos los exportadores, cualquiera que sea su sector, se benefician de las subvenciones a los
tipos de interés sobre | os préstamos otorgados por el Banco Central de Jordania.

- Sistema de precios

Pregunta 4

Jordania declara que € trigo y productos del trigo, la cebada, €l yogur y labaneh, la
carne refrigerada importada y la leche fresca de vaca estan todavia sujetos a controles de
precios. ¢Hay algin producto industrial sujeto a controles de precios? ¢Podria Jordania
indicar s tieneintencion deliberalizar los precios de los productos que siguen estando sujetos a
controles de precios antes de su adhesién ala OMC?

Respuesta

Ademés del trigo y los productos de trigo, y de la cebada, estan sujetos a controles de precios
los servicios publicos (electricidad, agua, energia solar para calefaccién, gas natural) y los productos
petroliferos con excepcion de los lubricantes. Ademés, los productos farmacéuticos estén sujetos a
control de precio y de rentabilidad. El yoghurt, € labaneh, la carne refrigerada importada y la leche
fresca de vaca tienen un nivel méximo de precios. Se facilitara un informe completo sobre los
controles de precios y de rentabilidad y sobre los niveles méximos de precios durante la proxima
reunion del Grupo de Trabajo.

Jordania no tiene intencion de liberalizar los precios de los productos que siguen estando
sujetos a control de precios antes de su adhesion ala OMC. No obstante, Jordania se compromete a
velar por gue los mecanismos de control de precios aplicados estén en conformidad con los articulos |
y 111 del GATT de 1994 y con las prescripciones en materia de transparenciade la OMC.

Pregunta 5

El uso de los controles de precios para la carne refrigerada importada, pero no parala
carnerefrigerada de produccion nacional, parece estar en contradiccion con las obligaciones de
trato nacional previstas en € articulo 111 del GATT. ¢Cdmo va Jordania a cumplir las
obligaciones previstas en € marco de la OMC? Deseariamos que Jordania se comprometiera a
observar las disposiciones del articulo 111 referentes ala aplicacién de los precios maximos a las
importaciones, con especial insistencia en las disposiciones de los parrafos 4 y 9, a notificar al
Grupo de Trabajo sus controles de precios vigentes sobre las importaciones y los bienes y
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servicios nacionales, y a publicar los posibles controles posteriores en un diario oficial, para
informacion y examen de los comer ciantes.

Respuesta

Jordaniatiene intencion de garantizar la conformidad con € trato nacional en lo que serefiere
a uso de niveles maximos de precios para la carne refrigerada y la carne de animales vivos
importados sacrificados en Jordania. Esta cuestion estd siendo examinada actualmente por €l
Gabinete. Sefacilitard un informe durante la préxima reunién del Grupo de Trabajo.

Jordania se compromete a observar las disposiciones del articulo |11 relativas a la aplicacion
de precios maximos a las importaciones. Jordania notificara a Grupo de Trabajo los actuales
controles de precios sobre las importaciones y bienes y servicios nacionaes, y los posibles controles
posteriores se publicardn en un diario oficial, como medio de informacién y examen para los
comerciantes.

Pregunta 6

Elogiamos los esfuerzos de Jordania por enmendar los mecanismos de fijacion de
precios. ¢Haformulado Jordania un plan para liberar gradualmente e precio de los productos
restantes? Si se ha perfilado un calendario cronoldgico para la liberalizacién, ¢podria Jordania
facilitar informacién detallada al Grupo de Trabajo?

Respuesta

Jordania no tiene intencion de liberalizar, antes de su adhesién ala OMC, los precios de los
productos que siguen estando sujetos a control es/nivel es méximos de precios.

No obstante, Jordania se compromete a velar por que los mecanismos de control de precios
aplicados en €l pais estén en conformidad con los articulos | y 111 del GATT de 1994 y con las
prescripciones en materia de transparencia de la OMC. Jordania notificara a Grupo de Trabgo sus
controles de precios vigentes sobre las importaciones y los bienes y servicios nacionales, y los
posibles controles posteriores se publicardn en un diario oficial, como medio de informacion y
examen paralos comerciantes.

b) Politicas monetariasy fiscales

Pregunta 7

¢Podria especificar Jordania las condiciones establecidas para obtener la exencién del
impuesto sobre la renta de los ingresos derivados de la exportacion de productos
manufactur ados a paises con los que no setiene un protocolo?

Respuesta

En € articulo 7 delaLey del Impuesto sobre la Renta N° 57 de 1985 se eximen del impuesto
sobre larentatodos |os ingresos generados de la agricultura.

La exencion de impuesto descrita en la respuesta a la pregunta 20 del documento
WT/ACC/JOR/13 esta basada en la exencion del impuesto estipulada en € articulo 3/C de la Ley del
Impuesto sobre la Renta N° 57 de 1985:
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- En el articulo 3/C delaLey del Impuesto sobre la Renta N° 57 de 1985 se autoriza a Consgjo
de Ministros, por recomendacion del Ministro de Hacienda, a eximir total o parcialmente del
impuesto sobre larenta los beneficios de |as exportaciones.

- El Consgo de Ministros aprob6 en 1994 la Decision N° 3394 por la que se eximen del
impuesto sobre la renta los beneficios derivados de la exportacion de todos los productos
(incluidos los productos manufacturados, con excepcion del fosfato y la potasa) a los paises
con los que no se tiene un protocolo.

Los paises con los que no se tienen protocolos son todos los paises con excepcion de Israel,
Libano, la Autoridad Naciona Paestinay Arabia Saudita.

La determinacion de esta exencion del impuesto sobre la renta no queda a discrecion del
Ministro de Hacienda ni dd Consgo de Ministros. Se fija mediante las politicas econdémicas
gubernamentales (por giemplo, el diento de las exportaciones a paises no arabes. la mayor parte de
los paises érabes eran entonces -después de la guerra del Golfo- paises con los que se tenia un
protocolo). Con €l fin de obtener estas exenciones, las empresas deben presentar a Departamento del
Impuesto sobre la Renta documentos oficides (por gemplo, declaraciones de aduana) en los que se
acrediten los ingresos de exportacion.

d) Paliticas deinver siones extranjerasy nacionales

Pregunta 8

¢Se otorgan de forma no discriminatoria los incentivos tributarios enumerados en la
respuesta a esta pregunta?

Respuesta

El Gobierno de Jordania supone que se hace referencia a la respuesta a la pregunta 21 del
documento WT/ACC/JOR/13. De conformidad con €l articulo 24 de la Ley de Promocion de las
Inversiones N° 16 de 1995, los incentivos tributarios enumerados en la respuesta a la pregunta 21 se
otorgan de forma no discriminatoria. En e articulo 24 se estipula que "los inversionistas no jordanos
gue inviertan en cualquier proyecto regulado por la Ley de Promocién de las Inversiones N° 16
de 1995 recibirdn el mismo trato que los inversionistas jordanos’.

1. MARCO PARA LA ELABORACION Y APLICACION DE LAS POLITICAS QUE
AFECTAN AL COMERCIO EXTERIOR DE MERCANCIAS Y AL COMERCIO DE
SERVICIOS

Pregunta 9

Observamos que €l Gobierno de Jordania tiene intencién de presentar varias medidas
legislativas a la Secretaria de la OMC para someterlas al examen del Grupo de Trabajo. Entre
las mas importantes de ellas figuran la Ley de Promocion de las Inversiones y sus recientes
enmiendas, €l proyecto de Ley de Aduanas, la Ley sobre Importacion y Exportacién, la Ley del
Impuesto General sobre las Ventas, la Ley de Salvaguardias y € Reglamento relativo a las
medidas antidumping y compensatorias, los Reglamentos de Suministros N° 32 y N° 37 de 1993
(acerca de la contratacion publica) y la Ley de Agricultura N° 20 de 1973. Alentamos
encar ecidamente a Jordania a que presente estos documentos a la Secretaria lo antes posible, a
fin de que los miembros del Grupo de Trabajo puedan examinarlos —y se disponga de tiempo
abundante parala aplicacion de las posibles enmiendas técnicas necesarias antes de la adhesion
alaOMC.
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Respuesta

Lanueva Ley de Aduanas se promulgd el 1° de agosto de 1998 y entrd en vigor € 1° de enero
de 1999. Sustituye ala Ley de Aduanas N° 16 de 1983. Ahora se esta traduciendo a inglésy se
presentara ala OMC a comienzos de marzo de 1999 (WT/ACC/JOR/17).

La Ley de Proteccion de la Produccién Nacional (la "Ley de Savaguardias') N° 4 se
promulgé € 1° de octubre de 1998. La version inglesa de la Ley se presentd a la OMC
(WT/ACC/IOR/16). La Ley de Agricultura N°20 de 1973 se presentd también, en inglés, a la
Secretariade laOMC (WT/ACC/JOR/15).

La Ley de Promocion de las Inversiones N° 16 de 1995 no ha sido objeto de nuevas
enmiendas. Se presentd un gemplar de esta Ley a la Secretaria de la OMC (WT/ACC/JOR/4). El
Reglamento N° 39 ("Reglamento en materia de promaocion de las inversiones extranjeras') basado en
esaley se adopt6 en 1997. A comienzos de marzo de 1999 se presenté ala OMC un gemplar de ese
Reglamento, que actualmente se esta traduciendo a inglés.

La Ley sobre Importacion y Exportacion N° 14 de 1992, d Reglamento sobre Importacién y
Exportacion N° 74 de 1993, la Ley del Impuesto General sobre las Ventasy |os Reglamentos sobre
Suministros N°32 y N°37 de 1993 (relativos a la contratacion publica) se estan traduciendo
actualmente. Estas medidas legidativas se presentardn en inglés a la OMC a comienzos de marzo
de 1999.

Se estan preparando reglamentos para poner en préactica el Acuerdo sobre Subvenciones y
Medidas Compensatorias y €l Acuerdo sobre la Aplicacién del Articulo VI del GATT de 1994
(Antidumping).

1 Facultades de los poder es g ecutivo, legidativo y judicial

Pregunta 10

Larespuesta a la pregunta 22 del documento WT/ACC/JOR/13 pareceria implicar que
las apelaciones de las decisiones administrativas de las autoridades aduaneras y ministerios de
Jordania en las cuestiones relacionadas con el comercio, por g emplo, la valoracién en aduana,
la concesion de licencias, la clasificacion, la tributacion, etc., se remitirian, una vez agotadas las
apelaciones internas, no a los tribunales civiles sino al Tribunal Superior de Justicia. ¢Podria
aclarar Jordania el derecho de apeacion a una autoridad judicial independiente en las
cuestiones contempladas por los Acuerdosdela OMC?

Respuesta

Desde € punto de vista de lateoriajuridica, Jordania adopta € [lamado sistema de litigacion
en dos niveles. Eso significa que, por principio, todos los casos deben ser objeto de litigio sobre €l
fondo de la cuestion dos veces. Esta norma se aplica en los tribunales civiles administrativos. Por
ello, toda decision de carécter judicial puede ser objeto de apelacion en Jordania, de una u otra forma.
En ausencia de un tribunal especial de primera instancia, todas las decisiones administrativas
pertinentes se consideran como decision del primer tribunal y pueden ser objeto de apelacién ante el
Tribunal Superior de Justicia. Este tiene jurisdiccion para ocuparse de una lista limitada de
apelaciones mencionadas en la Ley sobre € Tribunal Superior de Justicia 0 en otras leyes especiales, a
saber, en relacion con las marcas de fébrica 0 de comercio y las patentes.

No obstante, no todas las decisiones administrativas pueden ser objeto de apelacion ante el
Tribunal Superior de Justicia, con las notables excepciones de las aduanas, € impuesto sobre la renta
y la compensacion en virtud del dominio eminente. Todas estas decisiones se apelan ante € sistema
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civil de tribunales segun las disposiciones especiales de las leyes pertinentes. Por ello, existe un
tribunal fiscal de apelacion y un tribunal aduanero de apelacién. La compensacion en € marco del
dominio eminente se incluye dentro de la jurisdiccién del Tribuna de Primera Instancia.  Ambos
tribunal es pueden se objeto de revisiéon por parte del Tribunal de Casacion.

El Tribuna de Aduanas y el Tribuna Aduanero de Apelacion tienen jurisdiccion para
entender en todas las cuestiones y sanciones relacionadas con las aduanas. No obstante, en lo que
respecta ala autorizacion previa de las importaciones, podrian ser objeto de apelacion ante € Tribunal
Superior de Justicia de conformidad con lateoria general delaLey Administrativa.

V. POLITICASQUE AFECTAN AL COMERCIO DE MERCANCIAS
1 Reglamentacién de lasimportaciones
a) Requisitos deregistro para dedicar se ala exportacion

Pregunta 11

En larespuesta ala pregunta 23 en el documento WT/ACC/JOR/13 se declara que " hay
limitaciones en materia de propiedad sobre algunas empresas en los ambitos de la construccion,
el comercio y los servicios comerciales y la mineria’. La propiedad extranjera se limita al
50 por ciento, como establece € Reglamento de Inversiones N° 39 de 1997, promulgado de
conformidad con € articulo 24 de la Ley de Promocion de las Inversiones N° 16 de 1996.
Sirvanse explicar detalladamente las limitaciones de la propiedad de las compafiias en lo que
respecta al " comercio y los servicios comercialesy la mineria". ¢Qué reacion hay entre estas
limitacionesy e derecho de una empresa, sea de propiedad extranjera o nacional, aimportar?

Respuesta

Las limitaciones de la propiedad de las empresas en € "comercio y los servicios comerciales’
son las siguientes:

- la propiedad extranjera no puede ser superior al 50 por ciento;
- el capital extranjero minimo obligatorio es de 50.000 dinares jordanos (con excepcion de
las sociedades andnimas publicas).

Las empresas extranjeras (no registradas en Jordania) no tienen derecho a importar con fines
comerciales.

Las empresas nacionales en los sectores del comercio y los servicios comerciaes,
independientemente de que sean de propiedad totalmente nacional o parciamente extranjera (maximo
del 50 por ciento de propiedad extranjera) tienen derecho aimportar.

Pregunta 12

En las respuestas a las preguntas 25 y 86 del documento WT/ACC/JOR/13 se declara
qgue uno de losrequisitos para obtener una tarjeta deimportacion (sin la cual los importadores
pueden pagar una sancion de hasta € 5 por ciento) es que "a la solicitud debe adjuntarse una
licencia profesional valida correspondiente a la categoria del importador”. Al parecer, setrata
de una condicion absoluta. Sirvanse describir como es posible obtener una licencia para los
importadores profesionales. ¢Cudles son los requisitos y los criterios aplicados? ¢Pueden
obtener estalicencialos extranjeros?
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Respuesta

Las empresas (independientemente de que sean de propiedad nacional o extranjera)
registradas en Jordania pueden mantener licencias profesionales si i) son miembros de la Camara de
Comercio o la Camara de Industria y ii) sus locales han sido inspeccionados/aprobados por €l
municipio local. La pertenencia ala Camara de Comercio o Camara de Industria es automética. No
hay ninguna diferencia en lo que respecta a la obtencion de licencias profesionales entre las empresas
jordanas que son de propiedad totalmente naciona y las empresas jordanas que son de propiedad
extrgera (en forma parcial o total).

L as personas fisicas pueden obtener licencia profesional una vez que se han registrado ante €
Ministerio de Industriay Comercio y son miembros de la Camara de Comercio o Camara de Industria.
Ademés, es necesariala aprobacion del local por parte del municipio correspondiente.

Pregunta 13

¢Quédiferencias hay entrelos pasos que debe dar una empresa extranjera no registrada
en Jordania para obtener licencia de importacién y los de una empresa de propiedad jordana,
una empresa en participacion y las empresas de propiedad extranjera registradas en Jordania?
¢Pueden las empresas de propiedad extranjera registradas en Jordania recibir autorizacién
paraimportar exactamente dela misma manera que las empresas de propiedad nacional?

Respuesta

Las empresas extranjeras (no registradas en Jordania) no tienen derecho a importar para fines
comerciales. Las empresas de propiedad extranjera registradas en Jordania estan autorizadas a
importar exactamente de la misma manera que las empresas de propiedad nacional.

Pregunta 14

En la respuesta a la pregunta 93 de documento WT/ACC/JOR/13 se afirma que €
derecho del 5 por ciento impuesto como sancién a quienes importan sin tener una tarjeta de
importacion " se ha incorporado al Arancel Nacional facilitado ala OMC". En cambio, en la
respuesta a las preguntas 51, 52 y 94 se declara que la sancién del 5 por ciento estéa todavia
vigente. ¢Puede confirmar Jordania que la sancion del 5 por ciento esta todavia vigente y se
aplicaigualmente a lasimportaciones de todas las procedencias?

Respuesta

Esta todavia en vigor la aplicacion del 5 por ciento del valor de las mercancias importadas
Como sancion para quienes no tienen latarjeta de importacion. Este derecho se aplica uniformemente
alas importaciones de todas | as procedencias.

Habia otro derecho del 5 por ciento que se aplicaba a todas las mercancias importadas. Este
altimo se ha eliminado.

Pregunta 15

JCuanto tiempo se necesita para obtener la tarjeta de importacion? ¢Hay otras
consecuencias, ademas de la multa del 5 por ciento del valor de la mercancia importada cuando
seimporta sin tarjeta deimportacion?
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Respuesta

El proceso de obtencion de unatarjeta de importacion dura aproximadamente 30 minutos si se
facilitan todos los documentos necesarios, como se describe en las respuestas a las preguntas 25 y 82
del documento WT/ACC/JOR/13.

En € caso de una importacion sin tarjeta de importacion, € importador sélo debe pagar una
multa equivalente a 5 por ciento del valor de la mercanciaimportada.

b) Caracteristicasdel arancel nacional

Pregunta 16

JUtilizo Jordania la nomenclatura del SA 96 en su oferta arancelaria contenida en €
documento WT/ACC/SPEC/JOR/1?

Respuesta
Si.
Prequntal/

Sirvanse confirmar que el SA 96 se utiliza en €l arancel de aduanas presentado al Grupo
de Trabajo.

Respuesta

Jordania confirma que el SA 96 se utiliza en € arancel de aduanas presentado a Grupo de
Trabgo.

Pregunta 18

Jordania declar6 en la tltima reunién que facilitaria su nueva Ley de Aduanas una vez
promulgada por € Parlamento. Necesitamos tener una idea aproximada de su contenido. Si
Jordania no puede facilitar un gjemplar del proyecto de Ley en proceso de traduccion, ¢podria
describir al Grupo de Trabajo, seccidn por seccion, las disposiciones de la L ey relacionadas con
las de la OMC? ¢Puede afirmar Jordania que no hay ninguna disposicion del proyecto de ley
gue esté en contradiccion con las obligaciones contraidas en € marco de la OMC? ¢Qué falta
por hacer para completar el proceso legidativo del proyecto de Ley de Aduanas? ¢Cuando
espera €l Gobierno de Jordania que se promulgue la Ley de Aduanas? ¢Cuando se aplicara la
Ley de Aduanas?

Respuesta

Lanueva Ley de Aduanas se promulgé €l 1° de agosto de 1998 y entrd en vigor € 1° de enero
de 1999. Lanuevaley de Aduanas de 1998 sustituye ala Ley de Aduanas N° 16 de 1983. La nueva
legislacion se esta traduciendo a inglés y se presentard a comienzos de marzo de 1999
(WT/ACC/IOR/17).

La nueva Ley de Aduanas se estd examinando actualmente para determinar S €S 0 no
totalmente compatible con las obligaciones contraidas en el marco de la OMC. Durante la proxima
reunion del Grupo de Trabajo relativa a esta materia se presentara un informe al respecto.
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Pregunta 19

Sirvanse describir al Grupo de Trabajo larelacion entre la oferta arancelaria contenida
en el documento WT/ACC/SPEC/JOR/1 y los niveles del arancel aplicado, por g emplo, s hay
un margen o coeficiente fijo entrelostipos aplicados y los de la oferta arancelaria.

Respuesta

Los tipos de la consolidacion arancelaria propuesta en la oferta son mas elevados en la
mayoria de los casos que los derechos aplicados. No hay ningln margen ni coeficiente fijo. El
arancel medio ponderado en funcidon del comercio exterior (para los tipos actualmente aplicados) es
de aproximadamente el 17 por ciento sobre la base de los datos de importacion de 1998. El arancel
medio ponderado en funcion del comercio exterior (para € nivel de consolidacion propuesto) es de
aproximadamente el 26 por ciento sobre la base de los datos de importacion de 1998.

Pregunta 20

No hay derechos compuestos en la oferta arancelaria de Jordania. ¢Significa ello que
Jordania tiene intencion de abolir sus actuales derechos compuestos aplicables a las bananas,
uvas, terneros, ovejasy cabrascuando seadhieraala OMC?

Respuesta

Jordania no tiene intencién de abolir los tipos compuestos aplicables a las mercancias
mencionadas en la pregunta.

Pregunta 21

Observamos que Jordania present6 su oferta inicial para e acceso a los mercados en
documento WT/ACC/SPEC/JOR/1. No obstante, es preciso reformar e formato del arancel
para facilitar las negociaciones. En particular, éste deber contener descripciones de los
productos, asi como columnas correspondientes a los tipos basicos y a los tipos consolidados
ofrecidos.

Respuesta

Jordania volvio a presentar su oferta relativa a las mercancias en agosto de 1998 teniendo en
cuentas las sugerencias mencionadas en esta pregunta

Pregunta 22

¢Podriafacilitar Jordania ala Secretariadela OMC un g emplar traducido delaLey de
Aduanas cuando sea aprobado por € Parlamento nacional ?

Respuesta

LanuevalLey de Aduanas N° 20 se promulgo el 1° de agosto de 1998 y entré en vigor €l 1° de
enero de 1999. La nueva Ley de Aduanas de 1998 sustituye a la Ley de Aduanas N° 16 de 1983.
Actuamente se esté traduciendo al inglés y se presentard ala OMC a comienzos de marzo de 1999
(WT/ACC/IOR/17).
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Pregunta 23

¢Hay alguna elaboracién de productos del tabaco y bebidas alcohdlicas en Jordania? En
caso afirmativo, ¢podria Jordania facilitar informacién detallada (nimero de productos,
volumen producido, etc.) de estos productos, si la hubiere?

Respuesta

Hay cinco compafiias que producen tabaco y 13 que elaboran bebidas alcohdlicas. En 1996,
se produjeron aproximadamente 8 millones de litros de bebidas alcohdlicas y unos 2,8 millones de
cigarrillos.

C) Contingentes arancelariosy exenciones arancelarias

Pregunta 24

En las respuestas a las preguntas 35, 36 y 42 del documento WT/ACC/JOR/13 seindica
gue las empresas jordanas de propiedad estatal reciben exenciones arancelarias que quiza no se
conceden a todas las empresas. ¢Para qué se utilizan los productos sujetos a exenciones del
derecho de importacion que se mencionan en lasrespuestasa las preguntas 35y 36?

Respuesta

La nueva Ley de Aduanas N° 22 de 1998 suprimio todas las exenciones de los derechos de
importacion paralas empresas que son de propiedad estatal e instituciones publicas (con excepcion de
las donaciones) . Solo contintian vigentes las exenciones arancelarias para las empresas que contaban
con concesiones y acuerdos con € Gobierno en el momento de su establecimiento. Son las siguientes:

- Compafiia de Extraccion de Fosfatos,

- Compania de Refino de Petrol eo;

- Compafiia de Produccién de Cemento de Jordania;

- Compafiia Maritimadel Puente Arabe;

- Empresa de Potasa Arabe;

- Compaiia Jordana de Energia Eléctrica;

- Compania Eléctricadel Distrito de Irbid;

- Compania de Curtidos de Jordania;

- Compariia de Fébricas de Aceite Vegetd;

- Empresa Arabe para la Manufactura de Cemento Blanco.

Todas dlas son compafiias anénimas con significativa participacion privada.

Las exenciones todavia vigentes no se aplican a las siguientes partidas: automdviles y
recambios, neuméticos, productos del petrdleo, camionetas y autobuses y sus recambios, equipos de
oficina, equipo informético, aparatos de aire acondicionado, herramientas, materiales de consumo,
productos y materiales utilizados para aojar alos empleados y productos similares alos de Jordania.

Los productos que estan sujetos a exenciones del derecho de importacion son utilizados por
las compafiias exentas para actividades de produccién y operaciones.

Pregunta 25

Cuando, en la respuesta a la pregunta 37 del documento WT/ACC/JOR/13, Jordania
afirma quelasfranquicias se eliminaran " gradualmente”, ¢seincluyen las franquicias generales
previstas para las importaciones de bienes de capital, materias primas, etc.,, o sdlo las
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franquicias para las empresas estatales? ¢Podria Jordania ofrecer una indicacion aproximada
de que lo que entiende por " gradualmente”, tanto en lo que serefiere ala duracién del proceso
como a la naturaleza dela eliminacién gradual?

Respuesta

Jordania ha aplicado recientemente reducciones graduales relativas a las exenciones del
derecho de importacién. La nueva Ley de Aduanas de 1998 cancel 6 todas las exenciones del derecho
de importacion para las compafiias de propiedad jordana a las que se hace referencia en la pregunta,
con excepcion de las que diez compafiias que tenian concesiones y acuerdos con el Gobierno en €
momento de su establecimiento (véase la respuesta a la pregunta 24, supra). Las demés exenciones
ofrecidas a las comparfiias antes mencionadas en la respuesta a la pregunta 24 se eliminaran
gradualmente de forma automética cuando expiren las condiciones negociadas en virtud de las
concesiones y acuerdos.

La Decision N° 7846 del Gabinete de Ministros limitaba la lista de productos para los que
podrian conseguir exenciones las empresas estatales. En la actualidad, las empresas estatales, que
pueden todavia recibir exenciones del derecho de importacién, no disfrutan de exenciones en relacion
con las siguientes partidas: automéviles'y recambios, neuméticos, productos del petroleo, camionetasy
autobuses y sus recambios, equipos de oficing, equipo informético, aparatos de aire acondicionado,
herramientas, materiales de consumo, productos y materiales utilizados para alojar a los empleados y
productos similares alos de Jordania.

Pregunta 26

Sirvanse facilitar informacion mas detallada sobre como funciona la exencidon
arancelaria paralasinstituciones estatales.

Respuesta

La nueva Ley de Aduanas N° 22 de 1998 elimina todas las exenciones de derechos de
importacion paratodas las instituciones estatales (con excepcion de las donaciones).

Pregunta 27

De acuerdo con las respuestas a la pregunta 41 del documento WT/ACC/JOR/8y a la
pregunta 42 del documento WT/ACC/JOR/13, estan exentas de los derechos aduaneros las
adquisiciones efectuadas por 11 companias importadoras especificadas (exenciones que no se
aplican a los automdviles o sus piezas de recambio, neumaticos, productos de petrdleo y equipo
de oficina). ¢Qué planes tiene Jordania para la eliminacion de las exenciones arancelarias de
gue disfrutan actualmente las 11 compafiias mencionadas? ¢Cuales de las categorias de
importacion exentas que se mencionan en la respuesta a la pregunta 41 volveran a estar sujetas
a derechos?

Respuesta

Véase larespuesta alas preguntas 24 y 25, supra.

Pregunta 28

cConsidera Jordania que las exenciones arancelarias de estas comparias son
subvencionesrecurribles en virtud del Acuerdo sobre Subvencionesy M edidas Compensatorias
dela OMC? En caso negativo, sirvanse explicar lasrazones.
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Respuesta

Jordania no considera que las exenciones arancelarias de esas compafiias sean subvenciones
recurribles en virtud del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC. El
objetivo de esas subvenciones es aentar la produccidn, y no provocar efectos negativos alos intereses
de otros paises.

Pregunta 29

Segun la informacién facilitada en e cuadro de la respuesta a la pregunta 41 de
documento WT/ACC/JOR/13, €l 60 por ciento delasimportacionesde 1996 y € 50 por ciento de
las importaciones realizadas durante el periodo comprendido entre enero y julio de 1997
estuvieron exentas de derechos. Las importaciones de los departamentos estatales y de las
compafias anonimas representaron € 44 por ciento de las exenciones del derecho de
importacion en ese periodo de 1997. Esta amplia utilizacion de las exenciones arancelarias
basadas en la identidad de las partes importadoras es contraria a la transparenciay merma la
utilidad de los aranceles de aduanas. Alentamos encarecidamente al Gobierno de Jordania a
gue examine la posibilidad de limitar su utilizacion de las exenciones ar ancelarias mencionadas
incor porando en su arancel los productos importados como partidas con derechos nulos.

Respuesta

Jordania limitd la aplicacion de las exenciones del derecho de importacion. Véase la
respuesta alas preguntas 24, 25y 26 supra.

Pregunta 30

No estamos de acuer do con larespuesta de Jordania. En € articulo 3 del Acuerdo sobre
Subvenciones y Medidas Compensatorias relativo a las subvenciones prohibidas se hace
referencia al Anexo |. Entre las subvenciones prohibidas que aparecen en e Anexo | se
encuentra " € suministro por e gobierno o por organismos publicos, directa o indirectamente
por medio de programas impuestos por las autoridades, de productos o servicios importados o
nacionales, para uso en la produccion de mercancias exportadas, en condiciones mas favorables
gue las aplicadas al suministro de productos o servicios similares o directamente competidores
para uso en la produccién de mercancias destinadas al consumo interno”. Cabe pensar que al
menos algunos de los productos importados en régimen de franquicia arancelaria, distintos de
los mencionados en la lista, se utilizaran en la produccién de mercancias para la exportacion.
Por ello, esasimportaciones podrian calificar se como subvenciones prohibidas.

Respuesta

La nueva Ley de Aduanas N° 22 de 1998 suprimio todas las exenciones de los derechos de
importacion para las empresas que son de propiedad estatal e instituciones publicas (con excepcion de
las donaciones) . S6lo continlian vigentes las exenciones arancelarios para las empresas que contaban
con concesiones y acuerdos con € Gobierno en el momento de su establecimiento. Las siguientes
compahias disfrutan todavia de exenciones arancel arias:

- Compafiia de Extraccion de Fosfatos;

- Compafiia de Refino de Petrdleo;

- Companfia de Produccién de Cemento de Jordania;
- Compafiia Maritimadel Puente Arabe;

- Empresa de Potasa Arabe;

- Compafiia Jordana de Energia Eléctrica;

- Compafiia Eléctricadel Distrito de Irbid;
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- Compafiia de Curtidos de Jordania;
- Compaiiia de Fabricas de Aceite Vegetal;
- Empresa Arabe parala Manufactura de Cemento Blanco.

Las exenciones todavia vigentes no se aplican a las siguientes partidas. automoviles y
recambios, neuméticos, productos del petrdleo, camionetas y autobuses y sus recambios, equipos de
oficina, equipo informético, aparatos de aire acondicionado, herramientas, materiales de consumo,
productos y materiales utilizados para aojar alos empleados y productos similares alos de Jordania

Las diez empresas mencionadas son compafiias anénimas con significativa participacion
privada. Por consiguiente, no se aplica en este caso € inciso d) dd Anexo | (Lista ilustrativa de
subvenciones a la exportacidn) del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias. Ademés,
dado que las exenciones del derecho de importacion ofrecidas a esas empresas no depende de la
sugtitucién de exportaciones 0 importaciones, esas exenciones no deben considerarse como
subvenciones prohibidas.

d) Otrosderechosy cargas

Pregunta 31

Sirvanse explicar la finalidad de los derechos imponibles a los radiotransistores y
confirmar que esos derechos se aplican de acuerdo con € principio detrato nacional.

Respuesta

Ni en & Reglamento de Receptores y Transmisores Inaldmbricos N° 30 del afio 1966 ni en €l
articulo 4 de la Ley sobre e Telégrafo Inalambrico del afio 1934 se indicaba la finalidad de los
derechos impuestos sobre las importaciones de radiotransistores (entre 0,2 y 2 dinares jordanos por
radiotransmisor). En la actualidad, Jordania estd evaluando la aplicacién de dichos derechos.
Téngase en cuenta que Jordania no produce radiotransistores.

Pregunta 32

Seguin larespuesta a la pregunta 46 del documento WT/ACC/JOR/13, laley encaminada
a la unificacion de varios derechos y cargas y a armonizar la legisacion de Jordania con €
articulo VIIlI del GATT se aprob6 a principios de marzo de 1997. Sirvanse facilitar a la
Secretaria un gemplar traducido de esa legidacion, para que pueda ser examinada por el
GrupodeTrabagjo.

Respuesta

A comienzos de marzo de 1999 se facilitara ala Secretaria de la OMC un gemplar traducido
de la Ley parala Unificacion de los Impuestos y Derechos (WT/ACC/JOR/17). En dichaLey no se
tuvo en cuentalaarmonizacion con el articulo VIII del GATT de 1994.

Pregunta 33

Segun la respuesta a la pregunta 47 del documento WT/ACC/JOR/13, las exenciones
estaciones de los derechos aduaneros y los gravamenes a las importaciones para algunos
productos agr opecuarios (los enumerados en la respuesta a la pregunta 42 de WT/ACC/JOR/8)
no se aplican de acuerdo con € principio de nacion mas favorecida. ¢Qué va a hacer Jordania
para armonizar esas exenciones arancelarias con las prescripciones de la OMC con respecto al
principio de nacién mas favor ecida?
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Respuesta

Jordania tiene intencidn de atenerse a las prescripciones de la OMC con respecto a principio
de nacion méas favorecida. Actualmente esta evaluando sus acuerdos comerciales con otros paises con
e fin de determinar |os mecanismos mas indicados para atenerse a esas prescripciones.

Pregunta 34

En lo que se refiere a la respuesta a la pregunta 48 del documento WT/ACC/JOR/13,
sirvanse confirmar que las cargas mencionadas en la pregunta se eliminaran o se armonizaran
con las abligaciones en e marco dela OMC en e momento de la adhesion. En este tltimo caso,
sirvanse explicar cémo.

Respuesta

Las cargas mencionadas en la respuesta a la pregunta 48 del documento WT/ACC/JOR/13 se
armonizarén con las obligaciones en € marco de la OMC en el momento de la adhesiéon. Jordania
velara por gue estos gravamenes correspondan a costo de los servicios prestados y sean fijos o ad
valorem, con un tome maximo y minimo. Jordania tiene intencion de adoptar las medidas necesarias
para armonizar estos gravdmenes con los requisitos del articulo VIII del GATT de 1994.

Pregunta 35

Lasrespuestas a las preguntas 52 y 53 del documento WT/ACC/JOR/13 confirman que
algunos de los derechos de importacion todavia vigentes en Jordania se aplican ad valorem y
deben modificarse o eliminarse para acomodarse a los requisitos del articulo VIII del GATT.
Entre dlos se incluyen la multa impuesta a quienesimportan sin ser titulares de una tarjeta de
importacion, los derechos en concepto de horas extraordinarias y los derechos consulares de
certificacion de efectos de comercio. ¢Qué piensa hacer en concreto Jordania, y con qué marco
cronologico, para cumplir losrequisitosdel articulo VIII en este sentido?

Respuesta

Jordania tiene intencién de armonizar todos sus gravamenes comerciales y aduaneros con las
disposiciones del articulo VIII del GATT de 1994 en e momento de la adhesion ala OMC. Estos
gravdmenes serén fijos o ad valorem, con un nivel maximo y minimo. Jordania tiene intencién de
abordar las medidas necesarias para armonizar esos gravamenes con |os requisitos del articulo VIII
del GATT de 1994. Se presentara un calendario durante la proxima reunion del grupo de trabgjo.

Pregunta 36

Deseamos que Jordania se comprometa a eliminar antes de la adhesién todos los
derechos y cargas aplicables a las importaciones, con excepcion de los derechos o cargas
aduaneros quereflgjan los costes de los servicios prestados, y que consolide en " cero” las cargas
mencionadas en € parrafo 1 b) del articulo 11 del GATT de 1994 para todos los productos
contenidos en la lista sobr e € acceso al mer cado de mer cancias que se adjunta a su Protocolo de
Adhesion.

Respuesta

Jordania est4 evaluando actualmente esta cuestion y por € momento no esta dispuesta a
contraer este compromiso.
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Pregunta 37

¢Podria confirmar Jordania s tiene intencion de ampliar las exenciones resultantes de
acuerdos bilaterales con los paises arabes de acuer do con € principio NMF?

Respuesta

Jordaniatiene intencion de atenerse alos requisitos de la OMC acerca del principio de nacién
més favorecida (articulo | del GATT de 1994). Actuamente esta evaluando sus acuerdos con los
paises arabes para determinar 1os mecanismos adecuados para cumplir esos requisitos.

Pregunta 38

Felicitamos a Jordania por su compromiso de armonizar las cargas actualmente
impuestas con €l articulo VIII del GATT. ¢Podriafacilitar Jordania informacion mas detallada
sobre este proceso?

Respuesta

Jordania esta examinando actualmente todos sus derechos relacionados con el comercio y las
aduanas para determinar cudes son los que no estan en conformidad con € articulo VIII del GATT
de1994. Jordania velard por que los derechos relacionados con e comercio y las aduanas
correspondan a costo de los servicios prestados y por que sean fijos o ad valorem, con un nivel
maximo y minimo. Jordania adoptard las medidas necesarias para armonizar esos derechos con las
prescripciones ddl articulo VIII del GATT de 1994.

Pregunta 39

Es claro que, en relacién con una gama limitada de productos, Jordania aplica
impuestos sobre las ventas distintos segin que se trate de mercancias importadas o de
produccion nacional. Ello estq claramente en contradiccion con € articulo 11l dd GATT.
¢Podria facilitar Jordania informacion mas detallada sobre las medidas que va a adoptar para
eliminar estetrato diferencial?

Respuesta

Jordania tiene intencion de diminar antes de la adhesion ala OMC las diferencias entre €l
impuesto sobre las ventas aplicados a los productos importados y los de produccién nacional.
Jordania tiene la intencién de adoptar medias juridicas para armonizar su régimen juridico con €
articulo 111 del GATT de 1994.

Pregunta 40

¢Cudl es d servicio prestado, de conformidad con € articulo VIII del GATT, que
justifica el pago delos siguientes derechos:

- 86,5 fils por cada paquetede 20 cigarrillosimportados,

- 10dinaresy 3 dinaresjordanos por € visionado de pdiculas de video,

- derecho en concepto de horas extraordinarias equivalente al 2 por 1000 del valor c.i.f.
del articulo importado que supere 50 dinares jordanos, y € 1 por 1000 sobre las
mer cancias en transito,

- un derecho de extraccidon de 25 dinares jordanos por la exportacion de la chatarra de
hierro,
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- un derecho de evaluacion de 2 por ciento aplicable a las mercancias extranjeras
reexportadas?

Respuesta

Véase larespuesta ala pregunta 38 supra.

€) Restricciones cuantitativas a laimportacion

Pregunta 41

En la respuesta a la pregunta 70 del documento WT/ACC/JOR/13 Jordania reconoce
que su prohibicién de importar automéviles usados durante méas de cinco afios " quiza no sea
compatible con determinados articulos de los Acuerdos de la OMC". No obstante, Jordania
argumenta que " no resulta procedente importar automoviles usados' por razones ambientales
y de seguridad. S bien acogemos con agrado la meta de Jordania de promover |la seguridad de
los vehiculos, la palitica jordana de perseguir esa meta con una prohibicion de importacion
resultarestrictiva parael comercio. ¢Qué piensa hacer Jordania para armonizar su régimen
de importacion de automoviles usados con las disposiciones de la OMC? Por gemplo, ¢puede
especificar Jordania las caracteristicas ambientales y de seguridad que desea exigir en las
importaciones de vehicul os usados?

Respuesta

Jordania adopté recientemente la norma jordana 1050:1998 en la que se esbozan los requisitos
de seguridad para los vehiculos automoviles. Esta nueva norma es idéntica a las siguientes directivas
delaCEE:

1 CEE 80/1269
2. CEE 70/220
3. CEE 72/306
4. CEE 88/177
5. CEE 71/320
6. CEE 70/157
7. CEE 76/757
8. CEE 76/760
9. CEE 76/762
10. CEE 77/538
11. CEE 76/758
12. CEE 70/761
13. CEE 76/756
14. CEE 78/932
15. CEE 77/541
16. CEE 78/115
17. CEE 74/408
18. CEE 70/371
19. CEE 74/297
20. CEE 78/317
21, CEE 78/318
22. CEE 92/22
23. CEE 77/389
24. CEE 89/297
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25. CEE 74/483
26. CEE 74/60

27. CEE 78/316
28. CEE 92/21

29. CEE 92/24

30. CEE 751443
31. CEE 78/549
32. CEE 92/23

33. CEE 70/221
34. CEE 72/245
35. CEE 70/387
36. CEE 91/226
37. CEE 70/222
38. CEE 76/114
39. CEE 78/548
40. CEE 70/388
41, CEE 77/540
42. CEE 77/539
43. CEE 78/318
44 CEE 76/759

Se estan preparando instrucciones para organizar la importacién de vehiculos usados de acuerdo con
esta nueva horma. Mientras tanto, la importacién de automoviles usados durante més de cinco afios
continlia estando prohibida excepto cuando se importa con la finalidad de utilizarlos para obtener
piezas de recambio.

Pregunta 42

Jordania ha declarado, por g emplo, en las respuestas a las preguntas del 60 y 61 del
documento WT/ACC/JOR/13, que parte de su legidacion no se ha traducido todavia para su
presentacion al Grupo de Trabajo. ¢Podriafacilitar Jordania descripciones de las disposiciones
pertinentes delalegidacion solicitada, y enviar luego lastraducciones una vez r ealizadas?

Respuesta

Véase larespuesta alapregunta 9 supra.

Pregunta 43

En su respuesta a la pregunta 63 del documento WT/ACC/JOR/13, Jordania observa
que varias empresas tienen derechos exclusivos de importacién y exportaciéon de ocho
productos. ¢Tienen estas empresas derecho a limitar la cantidad de las mer cancias importadas
y exportadas, o deben importar o exportar 1o que soliciten otros individuosy empresas? ¢Pagan
estas empresas |0s mismos impuestos y gravamenes en concepto de importaciéon y exportacion
que otras empresas? En caso negativo, ¢por qué no? S estas empresas tienen derecho a limitar
el comercio, ¢qué piensa hacer Jordania para enmendar esta préactica y armonizarla con €
articulo XI del GATT?
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Respuesta

Las empresas que tienen derecho exclusvo a importar determinados productos son las
siguientes:

Producto Empresa
Cuero natural sin elaborar Compafiia de Curtidos de Jordania

Petrdleo y productos del petroleo, con exclusion de| Compariia de Refino de Petréleo de Jordania
los aceites minerales

Bombonas de gas para uso doméstico Compaiiia de Refino de Petréleo de Jordania
Cemento negro Compafiia de Produccion de Cemento de Jordania
Nitrato de amonio Compariia de Extraccion de Fosfatos de Jordania
Fosfatos sin refinar Compaiiia de Extraccion de Fosfatos de Jordania
Pélvoray explosivos Compafiia de Extraccion de Fosfatos de Jordania
Neuméti cos usados para automoviles Fabricas de neuméticos

Estas empresas realizan actividades comerciales basadas en la demanda del mercado y en sus
necesidades internas para la produccion. Las cinco empresas (con excepcion de las fabricas de
neumaticos) estan exentas de los derechos de importacion (véanse las respuestas a las preguntas 24 y
25 supra). En cuanto a los impuestos y otros privilegios, se describirdn en la respuesta da
Cuestionario relativo a comercio de Estado que se presentara en breve (véase la respuesta a la
pregunta 109 infra).

Pregunta 44

La respuesta a la pregunta 200 del documento WT/ACC/JOR/13 indica que Jordania
restringe todavia las importaciones de ovinos a animales de menos de un afio. ¢Por qué
restringe e Gobierno de Jordania la importacion de ovinos de mas de un afio? ¢lmpone €
Gobierno de Jordania restricciones semejantes por razones de edad en la venta de ovinos de
produccion nacional? Esto parece estar en contradiccion con el articulo Xl y con € parrafo 4
dd articulo 111 sobretrato nacional. Sirvanseindicar qué piensa hacer Jordania paralograr la
armonizacion con las disposicionesdela OMC.

Respuesta

Jordania restringe actualmente la importacion de ovinos de mas de 1,5 afios de edad. Las
razones son las siguientes:

- es probable que |os ovinos de mas edad transmitan enfermedades;
- por limitaciones tecnol 6gicas, Jordania es actualmente incapaz de redlizar debidamente la
inspeccion de los ovinos importados.

Esta préctica se eliminara en el momento en que Jordania disponga de los medios para
modernizar |ainspeccion veterinaria de |as importaciones.

El Ministerio de Agricultura realiza inspecciones periddicas y sistematicas en las granjas
nacionales para combatir las posibles enfermedades.
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Pregunta 45

¢Podria indicar Jordania las razones de los requisitos juridicos que restringen las
transacciones de importacion y exportacion de determinados productos a determinados
organismos? ¢Cuando va a liberalizar Jordania la importacion y exportacion de dichos
productos?

Respuesta

Los derechos exclusivos garantizados a estas empresas forman parte de un conjunto de
medidas de concesion y de acuerdos con esas empresas.  Estos derechos continuaran estando en vigor
mientras dure la concesion.

Pregunta 46

Acogemos favorablemente la intencion de Jordania de eliminar las prohibiciones a la
importacion de agua mineral y sal de mesa. ¢Podria ofrecer Jordania un calendario para la
eliminacion de estas medidas?

Respuesta

Ladecision de levantar la prohibicion alaimportacion de agua minera y sal de mesano se ha
tomado todavia. No se ha fijado ningln caendario para la eliminacion de esas medidas. Se
presentard un informe sobre el tema en la proxima reunién del Grupo de Trabajo.

Pregunta 47

Comprendemos la preocupacion de Jordania por la seguridad y € medio ambiente. No
obstante, esas preocupaciones adoptan una forma que es claramente incompatible con la OMC
y que deberia eliminarse antes de la adhesién para atenerse a las disposiciones de los Acuer dos
de la OMC. ¢Cudles son las condiciones para importar automéviles y camiones de gasdleo?
¢Esta autorizada en Jordania la importacion de automoviles tipo sedan y taxis de gasoleo? En
caso negativo, ¢podria explicar Jordania lasrazones?

Respuesta

La importacion de automoviles tipo sedan y taxis de gasdleo no esta autorizada en Jordania
debido a la contaminacién ambiental que se derivaria de la utilizacion de esos automoviles. La
importacion de camiones de gasdleo estd autorizada debido a que la mayor parte de ellos se utilizan
fuera de las zonas congestionadas.

Pregunta 48

¢Podria Jordania presentar una justificacion desde e punto devistadela OMC sobre el
mantenimiento de la obligatoriedad de tener una tarjeta de importacion para poder importar ?
¢Podria indicar también Jordania una razén de la multa desproporcionada, € 5 por ciento del
valor dela mercancia, que seimponeen € caso deimportacion sin tarjeta deimportacion?

Respuesta

La tarjeta de importacion se utiliza con fines estadisticos y de identificacion. El hecho de no
tener una tarjeta de importacion no limita las importaciones;, la multa del 5 por ciento del valor
declarado del envio se cobra por €l hecho de no tener latarjeta de importaciéon. Esta multa tiene como
finalidad que los importadores cumplan la obligacion de contar con unatarjeta de importaci on.
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f) Procedimientos para el tramite delicencias deimportacion

Pregunta 49

Sirvanse completar € cuadro facilitado en la respuesta a la pregunta 64 del documento
WT/ACC/JOR/13, afin deincluir, en cada partida sujeta a prohibiciones de importacién o que
requiera autorizacion previa, la justificacion desde el punto de vista del GATT vy, en su caso, la
fecha de eiminacién.

Respuesta

Jordania esta actualmente examinando la lista de productos sujetos a autorizacion previa 'y
tiene previsto eliminar los productos que no pueden justificarse de acuerdo con las normas de laOMC
para la fecha de su adhesion. Jordania tiene previsto promulgar medidas legidativas para armonizar
completamente el régimen actual con la OMC antes de la adhesién. Durante la préxima reunion del
Grupo de Trabgj o se presentara un calendario parala conclusion de esta labor.

Autorizaciones previas

Producto Codigodel | Organo que COT‘,Cedié la Justificacion
SA autorizacion
1 Arroz 10.06 Ministerio de Industriay | Fines estadisticos
Comercio (MIC)
2. Harinade trigo 11.01 MIC Fines estadisticos
3. Azucar 17.01 MIC Fines estadisticos
4, Trigo 10.01 MIC Fines estadisticos
5. Cebada 10.03 MIC Fines estadisticos
6. Maiz 10.05 MIC Fines estadisticos
7. L eche para usos industriales 04.02 MIC Salud
8. Neumaticos usados para 40.12 MIC Seguridad
automoviles
9. Animales vivos Capitulo1 | Ministerio de Agricultura | Salud
10. | Semen congelado de animales 0511.10 Ministerio de Agricultura | Salud
11. | Carnefrescarefrigeraday Capitulo2 | Ministerio de Agricultura | Salud
congelada
12. | Aceitedeoliva 1509 Ministerio de Agricultura | Fines sociales
13. | Todoslostiposde armasy Capitulo Ministerio de Interior, Seguridad nacional
municiones 93 Departamento de
Seguridad Publica (DSP)
14. | Todos los tipos de explosivos 36.01 DSP Seguridad nacional
36.02
36.03
36.04
15. | Cortaplumasy articulossimilares | 82.11 DSP Seguridad nacional
Orden publico
16. | Automdviles dejuguete que 95.01 DSP Seguridad
funcionan con combustible, para
nifios
17. | Aviones de juguete con control 9503.20 DSP Seguridad
remoto
23 . | Méquinas de videojuego 95.04 DSP Moral publica
eléctricas y electronicas
24. | Equipo eléctrico de autodefensa 85.43 DSP Seguridad nacional
Orden publico




WT/ACC/JOR/18

Pagina 23
Producto Codigodel | Organo que concediola Justificacion
SA autorizacion
25. | Materialesradioactivosy uranio 28.44 Ministerio de Energiay Seguridad nacional
Recursos Minerales Salud
Seguridad
Medio ambiente
26. | Transmisoresy receptores 85.25 Comision Reguladorade | Seguridad nacional
inaldmbricos las Telecomunicaciones | Seguridad
(CRT) Salud
27. | Equipo de alarmainaldmbrico 85.31 CRT Seguridad nacional
Salud
28. | Todoslostiposde equipo de 8543.209 CRT Seguridad nacional
control remoto (excepto los de 8526.92 Seguridad
televisoresy video) Salud
29. | Aparatos de radar 8526.91 CRT Seguridad nacional
Seguridad
Salud
30. | Estacionesde transmisiony 85.25 CRT Seguridad nacional
recepcion Seguridad
Salud
Medio ambiente
31. | Sistemasde teléfonos celulares 85.25.201 | CRT Seguridad nacional
Seguridad
Salud
Medio ambiente
32. | Teléfonosinalambricos 85.17.11 CRT Seguridad nacional
Salud
33. | Micréfonosinaldmbricos 8518.10 CRT Seguridad nacional
Salud
34. | Equipo eléctrico paratelefoniay | 85.17 CRT Seguridad
telegrafiaen linea Medio ambiente
35. | Decodificadores 8543.899 CRT Seguridad nacional
Salud
36. | Satélites 85.29 CRT Seguridad nacional
8529.101 Seguridad
8543.891 Salud
37. | Maqguinas fotocopiadoras en color | 90.09 Banco Central de Seguridad nacional
Jordania
38. | Medicamentos, antibioticos, 29.41 Ministerio de Salud Salud
sangre humana, vacunas 30.02 (MS)
30.03
30.04
39. | Preparados aimentarios parauso | 2106.90 MS Salud
delos atletas
40. | Pomadas de potasio 2827.51 MS Salud
41. | Colorantes alimentarios 13.02 MS Salud
42. | Tubosy tableros de asbestos 68.11 MS Salud
43. | Lechey alimentos para nifios 04.02 MS Salud
2106.90
44, | Heladoy demas hielos 21.05 MS Salud
comestibles
45, | Maguinas de clasificacion postal 84.70 Ministerio de Correosy Seguridad nacional
Telecomunicaciones
46. | Derivados halogenados de 2903.4 Corporacion Pdblicapara | Seguridad
hidrocarburos 2903.46 la Proteccion del Medio Medio ambiente

Ambiente
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Producto Codigodel | Organo que concediola Justificacion
SA autorizacion

47. | Gasfredn 2903 Corporacion Publicapara | Seguridad
la Proteccion del Medio Medio ambiente
Ambiente

48. | Méaquinas de sondeos hidraulicos | 8430.4 Ministerio del Aguay € Conservacion de los
Regadio recursos naturales

49. | Prendasde vestir para militares Capitulos | Comandancia General de | Seguridad nacional

61+62 las Fuerzas Armadas

La legidacion que regula las autorizaciones previas varia de una institucion o ministerio
gubernamental a otro. En generd, e principa criterio para conceder una autorizacion previa es
determinar s & producto en cuestion tiene o no efectos en la salud, la seguridad, € medio ambiente,
la seguridad nacional, €l orden publico y la moral, asi como en la conservacion de los recursos
naturales. En algunos casos (importaciones de armas y municiones, explosivos, cortaplumas), 1os
importadores deben contar con una autorizacién para solicitar la autorizacién previa. La mayor parte
de los ministerios no cobran derechos por la expedicion de las autorizaciones previas. Lalegislacion
no establece ninguin limite temporal para la concesion de autorizaciones previas. Sin embargo, ese
limite varia de un ministerio a otro: desde una dia a un afio, siempre que se presenten todos los
documentos exigidos.

Pregunta 50

En la respuesta a la pregunta 64 del documento WT/ACC/JOR/13 se indica que los
Ministerios de Suministros y de Agricultura deben conceder la autorizacion previa de varias
importaciones agropecuarias, y € Ministerio de Industriay Comercio debe hacer otro tanto con
los neumaticos usados para automoviles. Parece que estas prescripciones, y las prohibiciones de
importacion de desechos plasticos, agua mineral, sal de mesa, automdviles usados y automoéviles
para pasajeros que no usan bencina como combustible tienen por objeto limitar las
importaciones y estdn en contradiccion con e articulo XI del GATT y e Acuerdo sobre la
Agricultura. Solicitamos que Jordania confirme que todas esas restricciones (no solo la relativa
al agua mineral) se diminaran o enmendaran no mas tarde de su adhesion para armonizarlas
con las disposiciones de la OMC. Deseariamos recibir lo antes posible un informe de Jordania
sobrelo queva a hacer para conseguirlo.

Respuesta

Jordania tiene intencion de cumplir lo dispuesto en € articulo X1 del GATT de 1994 no més
tarde de la fecha de adhesion y de eliminar o enmendar todas las restricciones que estén en
contradiccion con @ articulo XI. En la actudidad, € Gabinete de Ministros estd examinando la
aplicacion de prohibiciones relativas alos desechos plasticos, agua mineral, sal de mesa, automéviles
usados y automoviles para pasgjeros que no usan bencina como combustible. Durante la préxima
reunion del Grupo de Trabajo se presentara un informe sobre esta materia.

Pregunta 51

Segun la respuesta a la pregunta 103 del documento WT/ACC/JOR/13, el Gaobierno de
Jordania no impone ningun contingente especifico alaimportacion dearroz, trigoy azdcar. Sin
embargo, se esta utilizando € sistema de autorizacién previa para controlar la reserva
estratégica de esos productos. S no hay ningun sistema concreto de contingentes de
importacion, ¢como determina el Gobierno de Jordania s debe aprobar o no laimportacion de
esos productos?
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Respuesta

No hay un limite maximo paralaimportacion de esos productos en Jordania. Por ello, no hay
un sistema de contingentes de importacion. El criterio principal para conceder |a autorizacion previa
es determinar s € producto en cuestion tiene 0 no efectos en la salud, la seguridad y el medio
ambiente, en la seguridad nacional, € orden y la mora publicosy en la conservacion de los recursos
naturales.

Pregunta 52

¢Por qué es necesaria la autorizacion previa para € equipo de telecomunicacionesy los
juguetes, y qué criterios se utilizan para su autorizacion?

Respuesta

Se concede la autorizacién previa a solicitante después de haber examinado el catdlogo o
analizado las muestras en laboratorio para determinar si es 0 no probable que el producto en cuestion
represente una amenaza para la seguridad naciona y persona, € medio ambiente o la salud (véase la
respuesta ala pregunta 49 supra sobre |os respectivos juguetes y equipo de tel ecomuni caciones).

Pregunta 53

¢Cudles son las "condiciones generales de seguridad" exigidas para la autorizacion
previa delasimportaciones de productos quimicos?

Respuesta

Las "condiciones generales de seguridad” exigidas para la autorizacién previa de importacion
de productos quimicos son las siguientes:

- disponibilidad de instal aciones adecuadas de almacenamiento;
- transporte, manipulacion y etiquetado adecuados.

Pregunta 54

¢Cudles son los requisitos impuestos para las empresas que solicitan importar
mercancias que requieren la autorizacion previa? ¢Cuales son los plazos establecidos para la
concesion de las autorizaciones? ¢Quétasas se per ciben?

Respuesta

V éase larespuesta ala pregunta 49 supra.

Pregunta 55

¢Hay alguna oportunidad de que otros paises formulen observaciones escritas sobre los
nuevos procedimientos y productos que se agregan a la lista de mercancias que requieren
autorizacion previa?

Respuesta

No hay ninguna restriccién gque impida a otros paises formular observaciones por escrito
acerca de los nuevos procedimientos y productos que se agregan a la lista de mercancias que
requieren autorizacion previa.
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Pregunta 56

Sirvanse confirmar que no hay ningun caso en e que se pueda denegar e permiso de
cambio s € importador presenta unatarjeta de importacion y no es necesaria una autorizacion
previa.

Respuesta

L os permisos de cambio no son ya necesarios.

Pregunta 57

Jordania declara que es posible apelar cuando se deniega una autorizacion previa de
importacion (pregunta 70, documento WT/ACC/JOR/8). ¢A qué organismos juridicos
administrativos pueden apelar los importadores en € caso de que se deniegue la autorizacion
previa deimportacion?

Respuesta

V éase larespuesta ala pregunta 10 supra.

Pregunta 58

En lo que serefiere a los paises con los que Jordania no tiene ningln acuer do comer cial
preferencial, ¢puede Jordania confirmar que no se necesitan licencias de importacion s no es
necesariala autorizacion previa?

Respuesta

En lo que se refiere a los paises con los que Jordania no tiene ningln acuerdo comercial
preferencial, se necesitan licencias de informacién en la forma descrita en la respuesta a la
pregunta69. No hay ninguna vinculacion entre las autorizaciones previas y las licencias de
importacion.

Pregunta 59

En la respuesta a la pregunta 80 del documento WT/ACC/JOR/13, Jordania enumera
una serie de productos del comercio con otros paises que requieren autorizacion previa porque
reciben trato preferencial. ¢Van esas preferencias mas alla de las exenciones y reducciones
arancelarias? En caso afirmativo, sirvanse informar con detalle. ¢Formas esas preferencias
parte de un sistema de preferencias mas amplio, o se trata simplemente de acuer dos bilater ales?

Respuesta

En cuanto al comercio con los paises con los que Jordania tiene acuerdos bilaterales, se
requieren licencias de importacion para todos los productos importados de esos paises. Ademés, se
necesitan autorizaciones previas paralas importaciones de todos los paises (incluidos aquellos con los
gue Jordania tiene acuerdos bilaterales) cuando se trata de ciertos productos enumerados en la
respuesta ala pregunta 49 supra.

Las preferencias aplicables a los productos enumerados en la respuesta a la pregunta 80 del
documento WT/ACC/JOR/13 no van mas alla de las exenciones y reducciones arancelarias. Esas
preferencias son simplemente acuerdos bilaterales.
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Pregunta 60

En la respuesta a la pregunta 97 del documento WT/ACC/JOR/13 observamos que
Jordania no tiene un calendario para la eliminacion de su sistema de autorizaciones previas,
aungue tiene intencion de eliminarlo gradualmente. Deseamos que Jordania se comprometa a
eliminar o revisar ese sistema con € fin de atenerse a las disposiciones de la OMC antes de su
adhesién ala Organizacion Mundial del Comercio.

Respuesta

V éase larespuesta ala pregunta 49 supra.

Pregunta 61

¢Podriafacilitar Jordania una justificacion desde e punto devistadel GATT olaOMC
delas medidasindicadas en su respuesta ala pregunta 79 (WT/ACC/JOR/13)?

Respuesta

V éase larespuesta ala pregunta 49 supra.

Pregunta 62

¢Podria especificar Jordania las condiciones para obtener la autorizacion previa de
importacion de deter minadas mer cancias?

Respuesta

Véase larespuesta ala pregunta 49 supra.

Pregunta 63

Felicitamos a Jordania por su compromiso de eliminar gradualmente € régimen de
autorizacion previa. ¢Podriaindicar Jordania cdmo se va llevar a cabo el desmantelamiento y
cuando seterminar?

Respuesta

Véase larespuesta ala pregunta 49 supra.

Pregunta 64

¢Cudl es la finalidad de utilizar un sistema de licencias de importacién para las
importaciones de paises con los que Jor dania tiene acuer dos comer ciales pr eferenciales? ¢ Puede
confirmar Jordania que las licencias son necesarias Unicamente para los productos que se
benefician dela preferencia bilateral?

Respuesta

El objetivo de utilizar las licencias de importacion para las importaciones de paises con los
gue Jordaniatiene un acuerdo comercial preferencid esi) poder mantener un sistema de estadisticasy
ii) regular las exenciones previstas en los respectivos acuerdos. Las licencias son necesarias para
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todos los productos importados de esos paises, no solo en € caso de los productos que disfrutan de la
preferencia bilateral.

Pregunta 65

De las respuestas a las preguntas 60-80 del documento WT/ACC/JOR/13 se desprende
gue Jordania utiliza todavia para muchos productos restricciones cuantitativas y licencias de
importacion que no se pueden justificar como excepciones a las prescripciones del articulo Xl
del GATT. Algunos de los casos parecen estar también en contradiccion con las disposiciones
sobre trato nacional y NMF. Jordania ha indicado que, en algunos casos, desea eliminar
gradualmente las restricciones cuantitativas. Jordania deberia comprometerse a eliminar o
enmendar esas medidas antes de la adhesion. Sirvanse facilitar un calendario para la
eliminacion de cada una de esas medidas comerciales no arancelarias. Si se desea un retraso,
Jordania deberia formular propuestas concretas en este sentido 1o antes posible.

Respuesta

V éase larespuesta ala pregunta 49 supra.

Pregunta 66

¢Podria Jordania facilitar al Grupo de Trabajo algin ejemplar de la Ley sobre
importacion y exportacion en un idioma detrabajo delaOMC.

Respuesta

La Ley sobre Importacion y Exportacion N° 14 de 1992 se estd traduciendo a inglés 'y se
facilitaraala OMC acomienzos de marzo de 1999.

Pregunta 67

¢Podria Jordania especificar los criterios para la denegacion del trédmite de licencias
autométicas? La respuesta parece indicar también que Jordania mantiene acuerdos
independientes con paises arabes e Israel en este sentido; ¢podria Jordania facilitar detalles
sobr e esos acuer dos?

Respuesta

Las licencias de importacion en Jordania son automaticas. La denegacion solo puede ocurrir
S no se presentan los documentos necesarios (véase el Anexo 3 del documento WT/ACC/JOR/3).

Se necesitan licencias de importacion paralos siguientes casos:

- mercancias importadas de paises que tienen acuerdos y protocolos comerciales con Jordania,
siempre que dichas mercancias tengan su origen en esos paises. Bahrein, Egipto, Iraqg, Isradl,
Kuwait, Libano, Libia, Marruecos, Oman, Autoridad Naciona Palestina, Arabia Saudita,
Sudén, Siria, Tnez, Emiratos Arabes Unidosy Y emen;

- mercancias importadas en nombre de las siguientes entidades. bancos, empresas en proceso
de constitucion, explotaciones agricolas, empresas de artesania, hospitales, hoteles,
ministerios e ingtituciones publicas, periddicos y organizaciones religiosas, cientificas y de
beneficencia;

- importaciones de personas fisicas para uso persona no comercial;
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- mercancias introducidas en € pais por pasgeros que no estén ni prohibidas ni restringidas y
cuyo valor total no supere los 2.000 dinares jordancs;

- compaiiias, organizaciones e individuos registrados ante organismos oficiales para establ ecer
proyectos de desarrollo en Jordania;

- contratistas y compafiias extranjeras, incluidas sus sucursales, que estén registradas en
Jordania como entidades extranjeras,

- entidades extranjeras que estén autorizadas a administrar una sucursal residente en Jordania
para redlizar actividades fuera de Jordania y personas fisicas no jordanas que trabajen en
establecimientos de los medios de difusion.

Requieren licencias de importacion las siguientes partidas: galletas, vehiculos usados y
equipo electronico usado

El sistema de licencias se describe en e Anexo 3 del documento WT/ACC/JOR/3
(Cuestionario sobre los procedimientos para el trdmite de licencias de importacion). No se cobra
ningun derecho para obtener estas licencias. No hay ningun requisito juridico que limite e periodo
necesario para expedir una licencia. En la préactica, las licencias se expiden en menos de una hora.
Los documentos necesarios se describen en la seccion VI del Anexo 3 del documento
WT/ACC/JOR/3.

Pregunta 68

De acuerdo con la respuesta a la pregunta 80 del documento WT/ACC/JOR/13, €l
Gobierno de Jordania exige licencias de importacion para muchos articulos importados de la
Autoridad Nacional Palestina, Arabia Saudita e Israd o articulos que reciben trato arancelario
preferencial. ¢Setrata delicencias discrecionales? ¢Constituyen una reglamentacion restrictiva
del comercio atenor del parrafo 8 del articulo XX1V del GATT?

Respuesta

Estas licencias no son discrecionales. Son automdticas y no estan vinculadas a ningin
contingente. Los acuerdos comerciales entre Jordania y estos paises no corresponden a la definicién
del parrafo 8 del articulo XXIV. Esos acuerdos comerciales no son acuerdos de libre comercio ni
uniones aduaneras. Por consiguiente, en este caso no se aplica € parrafo 8 dd articulo XXIV dd
GATT.

Pregunta 69

Enlareunion del Grupo de Trabajo dejulio de 1997, pedimos a Jordania querevisaray
ampliara su respuesta al Cuestionarios sobre los procedimientos para el trdmite de licencias de
importacion contenido en e documento WT/ACC/JOR/3, y en particular que identificara las
importaciones que requieren licencias de importacion y autorizaciones previas de importacion,
gueindicara claramente los criterios que se deben reunir para recibir autorizaciones previas de
importacion, permisos o licencias, que especificara los plazos establecidos para la expedicion de
los documentos y que informara sobre los derechos cobrados, s los hubiere.  Acogemos con
agrado la lista facilitada de mercancias importadas que requieren autorizacion previa. No
obstante, necesitaremos informacion adicional para evaluar la compatibilidad del régimen de
licencias de Jordania con las disposiciones de la OMC. ¢Qué informacién debe facilitarse para
recibir licencias de importacion de esos productos? ¢Cuales son los criterios para determinar s
sevaaaprobar onolaimportacion?
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Respuesta

Se necesitan licencias de importacion paralos siguientes casos:

- mercancias importadas de paises que tienen acuerdos y protocolos comerciales con Jordania,
siempre que dichas mercancias tengan su origen en esos paises: Bahrein, Egipto, Iraqg, Isradl,
Kuwait, Libano, Libia, Marruecos, Oman, Autoridad Nacional Palestina, Arabia Saudita,
Sudén, Siria, Tnez, Emiratos Arabes Unidosy Y emen;

- mercancias importadas en nombre de las siguientes entidades. bancos, empresas en proceso
de congtitucion, explotaciones agricolas, empresas de artesania, hospitales, hoteles,
ministerios e instituciones publicas, periddicos y organizaciones religiosas, cientificas y de
beneficencia;

- importaciones de personas fisicas para uso persona no comercial;

- mercancias introducidas en € pais por pasgjeros que no estén ni prohibidas ni restringidas y
cuyo valor total no superelos 2.000 dinares jordanos;

- compaiiias, organizaciones e individuos registrados ante organismos oficiales para establ ecer
proyectos de desarrollo en Jordania;

- contratistas y compafiias extranjeras, incluidas sus sucursales, que estén registradas en
Jordania como entidades extranjeras;

- entidades extranjeras que estén autorizadas a administrar una sucursal residente en Jordania
para redlizar actividades fuera de Jordania y personas fisicas no jordanas que trabagjen en
establecimientos de los medios de difusion.

Requieren licencias de importacion las siguientes partidas: galletas, vehiculos usados y
equipo electronico usado

El sistema de licencias se describe en e Anexo 3 del documento WT/ACC/JOR/3
(Cuestionarios sobre los procedimientos para el tramite de licencias de importacién). No se cobra
ningun derecho para obtener estas licencias. No hay ningun requisito juridico que limite e periodo
necesario para expedir una licencia. En la practica, las licencias se expiden en menos de una hora.
Los documentos necesarios se describen en la seccion VI del Anexo 3 del documento
WT/ACC/IOR/3.

En lo que serefiere alas autorizaciones previas, véase larespuesta ala pregunta 49 supra.

Pregunta 70

Jordania declara que no desea convertirse en un mercado para las " medicamentos
caducados'. ¢Quécriterios utilizara el Ministerio de Salud para aprobar |os medicamentos que
sevan aimportar?

Respuesta

Con € fin de importar medicamentos, € importador debe registrar el medicamento importado
ante el Ministerio de Salud (MS). Los documentos que deben presentarse a M S para este registro son
los siguientes. i) informacion completa sobre el medicamento y el fabricante, y ii) prueba de
circulacion del medicamento en el pais de origen.
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No hay normas jordanas con respecto a los medicamentos. Estos se registran en e MS de
acuerdo con la especificacion del fabricante y/o las normas internacionales (por ejemplo, USP, BP,
EP, etc.).

En el momento de la importacién los medicamentos importados son objeto de andlisis de
laboratorio por parte del MS para garantizar la conformidad con la informacion facilitada en el
momento del registro.

Pregunta 71

Jordania declara que las mercancias importadas para bancos, empresas en proceso de
constitucién, hoteles y universidades privadas requieren licencias de importacion (documento
WT/ACC/JOR/13, pregunta 95). ¢Confirma Jordania que la importacion de estas mer cancias
esti sujeta a la concesion de licencias, aun cuando Jordania no tenga ningun acuerdo de
comercio preferencial con e pais exportador ?

Respuesta

La importacion por bancos, empresas en proceso de congtitucion, hoteles y universidades
privadas requiere licencias de importacion independientemente del pais exportador (incluidos los
paises con los que Jordania no tiene ninglin acuerdo comercial preferencia).

h) Valoracion en aduana

Pregunta 72

En e documento WT/ACC/JOR/13, en respuesta a la pregunta 108, Jordania declara
gue €l nuevo proyecto de Ley de Aduanas se esta examinando todavia en € Parlamento, y no se
dispone de ningun gemplar del mismo en ninguno de los idiomas de trabajo de la OMC.
Agradeceriamos que se nos facilitara una descripcion, seccion por seccion, de las disposiciones
de la Ley de Aduanas acerca de la valoracién en aduana, con indicacion de los articulos y
parrafos del Acuerdo sobre Valoracion en Aduana de la OMC que se contemplan en esa parte
de la ley de aduanas de Jordania. Deseariamos también recibir informacién actualizada sobre
el estado de las deliberaciones parlamentarias. ¢Tiene Jordania una fecha prevista para la
aprobacion de la ley? Deseariamos recibir un gemplar de la Ley de Aduana lo antes posible
para Jordania.

Respuesta

Lanueva Ley de Aduanas se promulgd el 1° de agosto de 1998 y entrd en vigor € 1° de enero
de 1999. Lanuevaley de Aduanas de 1998 sustituye ala Ley de Aduanas N° 16 de 1983. La nueva
Ley de Aduanas se esta traduciendo actualmente al inglés 'y se presentara ala OMC a comienzos de
marzo de 1999 (WT/ACC/JOR/17).

Véanse los articulos 28 a 32 de la Ley de Aduanas, en los que se aborda fundamentalmente la
valoracion en aduana (WT/ACC/JOR/17).

Pregunta 73

En e documento WT/ACC/JOR/13, en respuesta a la pregunta 109, Jordania explica
gue una delasrazones por las quela fecha del registro de la declaracién tiene un efecto sobre €
valor c.i.f. de las importaciones es la fluctuacién diaria de los precios de las mercancias.
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¢Podria explicar Jordania como se calcula la oscilacion diaria de los precios para determinar €
valor en aduana?

Respuesta

La nueva Ley de Aduanas de 1998 esta en conformidad con las normas de la OMC en este
sentido y especifica el valor de transaccion més bien que el precio normal a efectos de la valoracion
en aduana.

Pregunta 74

Al examinar las respuestas de Jordania a las preguntas 109-120 del documento
WT/ACC/IJOR/13, asi como la informacion facilitada en € Anexo 4 del documento
WT/ACC/JOR/3, se observa que hay varias disposiciones de la legidacién actual, y quiza
algunas del proyecto de ley de aduanas que estan en contradiccion con los requisitos del
Acuerdo sobre Valoracion en Aduana dela OMC. Alentamos encarecidamente al Gobierno de
Jordania a que presente un ggemplar del proyecto deLey de Aduanasala Secretariadela OMC
y ala Organizacion Mundial de Aduanas para su examen técnico, 1o antes posible. Una vez que
recibamos la descripcién de la nueva Ley de Aduanas, presentaremos nuevas observaciones y
preguntas.

Respuesta

Lanueva Ley de Aduanas de 1998 esta basada en €l Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana de
laOMC. A comienzos de marzo de 1999 se entregara a la Secretaria de la OMC un gemplar de la
nueva ley, en inglés. Véanse los articulos 28 a 32 de la Ley de Aduanas en los que se aborda
fundamental mente la val oracién en aduana (WT/ACC/JOR/17).

Pregunta 75

El Acuerdo sobre Valoracién en Aduana es un componente fundamental del Acuerdo de
la Ronda Uruguay y se esta exigiendo a todos los paises en proceso de adhesion la total
aplicacion del mismo para la fecha de adhesion a la OMC. Alentamos a Jordania a que
incorpore el Acuerdo sobre Valoracion en Aduana dela OMC en su legidacion 1o antes posible
y, desde luego, no mastarde de la fecha de adhesion.

Respuesta

V éase larespuesta ala pregunta 74 supra.

Pregunta 76

¢Podria facilitar Jordania un gjemplar de la nueva Ley de Aduanas en un idioma de
trabajo dela OMC, unavez que haya sido aprobada por € Parlamento Nacional.

Respuesta

V éase larespuesta ala pregunta 22 supra.
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i) I nspeccién previa ala expedicion

Pregunta 77

Acogemos con satisfaccion € ofrecimiento de Jordania de informar detalladamente
sobre el carécter de su contrato sobre inspeccidn previa a la expedicidén antes de la préxima
reunién del Grupo de Trabajo, asi como su compromiso de garantizar que las operaciones de
estas empresas sean compatibles con los acuerdos pertinentes de la OMC, en particular, €
articulo VIl del GATT, el Acuerdo sobre Inspeccion Previa ala Expedicion y e Acuerdo sobre
la Aplicacion del articulo VII del GATT de 1994.

Respuesta

Jordania no tiene todavia un sistema de inspeccion previa a la expedicion. En € caso de que
se introduzca este mecanismo en el futuro, Jordania velara por que esté en total conformidad con el
Acuerdo sobre Inspeccion Previaala Expedicion dela OMC.

k) Aplicacién deimpuestosinternos a lasimportaciones

Pregunta 78

Segun la respuesta a la pregunta 49 del documento WT/ACC/JOR/13, las mercancias
importadas sujetas al impuesto general sobre las ventas reciben un trato nacional en la
aplicacion de dicho impuesto con la excepcion de algunos productos expresamente indicados.
¢Donde se determina esteimpuesto: en lafrontera o en d punto de venta?

Respuesta

Cuando se produce laimportacién, el impuesto sobre las mercancias importadas se determina
sobre la base del valor en aduana més los derechos aduaneros imponibles. El impuesto general sobre
las ventas se paga en la frontera después del pago de los derechos de aduana.

Pregunta 79

En relacién con cada uno delos productos enumerados en e parrafo a) delarespuesta a
la pregunta 49 del documento WT/ACC/JOR/13, relativa al cuadro N° 1 dela Ley del Impuesto
General sobre las Ventas, sirvanse describir qué diferencia hay en la aplicacion del impuesto
general sobrelasventas entrelos productosimportadosy los de produccién nacional.

Respuesta

En € cuadro siguiente se enumeran los productos cuyo impuesto general sobre las ventas es
mas alto en el caso de los productos importados que en € de los nacionales.
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Impuesto sobre |as ventas

Producto Unidad Producto Producto
nacional (DJ) importado (DJ)
1. |Cerveza, incluidalano acohdlica
a) En contenedores de 35 ¢l como méximo contenedor 0,175 0,285
b) En contenedores de 35 cl a2/3 litros contenedor 0,245 0,385
c) Otros un litro 0,420 0,585
2. |Alcohol:
Puro litro 0,325 0,330
3. | Vinos de menos de 25 grados de alcohol:
a) Vino espumoso litro 0,500 1,155
b) Otros litro 0,500 0,891
4. |Licores, incluidos los vinos con 25 grados de
alcohol 0 mas.
a) Arak litro 0,600 0,850
b) Cofiac litro 0,650 1,000
¢) Otros litro 0,850 1,200
5. |Cigarrillos para consumo local paguete 0,197-0,385 0,385

Los siguientes productos no estan sujetos a impuesto general sobre las ventas, S se producen en el
propio pais. En cambio se aplica un impuesto general sobre las ventas del 10 por ciento si se trata de
productos importados:

- vestidos 'y calzado;

- casas de pléastico para usos agricolas;

- estufas de queroseno o de gas,

- muebles;

- fibra de vidrio y sus productos;

- mantas de lana, colchasy colchones, cubrepiésy toallas;

- levaduray adornos de panaderia (mejoras);

- cal viva, cd neutray mamposteriacaliza;

- estufas de chimeneay accesorios relacionados;

- verduras y hortalizas secas y tratadas, con inclusion de guisantes, garbanzos, frijoles,
habasy lentgas;

- contenedores de cgjas de huevos;

- calentadores por energia solar;

- tejidos de punto;

- productos de molienda, con inclusion de especias, tomillo y otras hierbas;

- I[&minas de plastico para usos agricolas y otros productos de plastico paralared de riego;

- materiales aislantes para el ahorro de energia en la construccion.

Pregunta 80

¢Qué va a hacer e Gobierno de Jordania para eiminar los niveles discriminatorios del
impuesto general sobre las ventas aplicados a las partidas incluidas en € parrafo b) de la
respuesta a la pregunta 49 del documento WT/ACC/JOR/13, relativa al cuadro N° 2 de la Ley
del Impuesto General sobrelas Ventas?
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Respuesta

La respuesta a la pregunta 79 supra contiene la lista de las partidas en las que no se aplica €
trato naciona previsto en laOMC. Jordaniatiene laintencion de eliminar los niveles discriminatorios
del impuesto general sobre las ventas aplicados a esos productos antes de la adhesién a la OMC.
Jordania tiene previsto promulgar o adoptar medidas juridicas para armonizar € régimen juridico de
Jordania con € articulo 111 del GATT de 1994. Se presentara un calendario durante la proxima
reunion del Grupo de Trabajo.

Pregunta 81

En la respuesta a la pregunta 49 del documento WT/ACC/JOR/13 se declara que hay
una larga lista de mercancias importadas que no estan exentas del impuesto nacional sobre las
ventas como los productos nacionales semejantes, y ademas se enumer an las importaciones que
estan sujetas a un impuesto mas alto que los productos nacionales semejantes. ¢Qué va a hacer
Jordania en concreto, y dentro de qué mar co cronoldgico, para eliminar esa discriminacion?

Respuesta

Véase larespuesta alas preguntas 79 y 80 supra.

Pregunta 82

Deseamos que Jordania se comprometa a observar €l articulo 111 en la aplicacién de los
impuestos internos a las importaciones y a eliminar o revisar sus actuales medidas para €l
momento de la adhesion con € fin de armonizar su régimen con lasnormasdela OMC.

Respuesta

Véase larespuesta ala pregunta 80 supra.

) Normasde origen

Pregunta 83

Segun las respuestas a la pregunta 133 del documento WT/ACC/JOR/13, Jordania no
tiene leyes ni reglamentos especificos sobre las normas de origen, y aplica las normas de origen
del pais al que exporta. Acogemos con satisfaccion la respuesta a la pregunta 131 de
documento WT/ACC/JOR/13, en la que se declara que Jordania esta trabajando en la
elaboracion de sus normas de origen y hara cuanto pueda para asumir las obligaciones
contraidas en virtud del Acuerdo sobre Normas de Origen lo antes posible. Deseariamos recibir
una descripcién delas normas de origen que se estan elaborando. Sirvanse facilitar al Grupo de
Trabajo unadescripcidn y, lo antes posible, un ggemplar delalegislacién. Deseariamos también
recibir una traduccion de las disposiciones pertinentes sobre las normas de origen de los
acuerdos preferenciales de Jordania.

Respuesta

Loas articulos 24 a 27 de la nueva Ley de Aduanas establecen € marco juridico para aplicar
las normas de origen. Se adjuntan dichos articulos. Jordania tiene intencion de adoptar las normas de
origen armonizadas una vez ultimadas por la OMC en cooperacién con la Organizacion Mundia de
Aduanas.



WT/ACC/JOR/18
Pégina 36

En lo que se refiere a los paises &rabes gque tienen acuerdos comerciales preferenciales con
Jordania, la norma de origen aplicada es a menos e 40 por ciento del valor afiadido. La norma de
origen con lIsrael es a menos el 35 por ciento del valor afiadido. En cuanto al Acuerdo Europeo de
Asociacion, éste no se ha ratificado todavia. Dichas normas se notificaran lo antes posibles una vez
ocurridalaratificacion.

Pregunta 84

Sirvanse presentar informacion actualizada sobre los esfuerzos del Gobierno de
Jordania por aplicar el Acuerdo sobre Normas de Origen de la OMC, y en particular sobre la
situacion de sus proyectos de ley o reglamento. ¢Cudl es e calendario de Jordania para la
aplicaciéon del Acuerdo sobre Normas de Origen antes de la fecha de la adhesién a la OMC?
Deseariamos recibir una descripcion de las normas de origen que se estan preparando, como se
indicaen larespuesta ala pregunta 131 del documento WT/ACC/JOR/13.

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 83 supra. Jordania garantizara la conformidad con €l
Acuerdo sobre las Normas de Origen de laOMC antes de lafecha de la adhesién ala OMC.

m-0) Derechos antidumping, derechos compensatoriosy salvaguar dias

Pregunta 85

Sirvanse explicar qué quiere decir la respuesta a la pregunta 138 del documento
WT/ACC/JOR/13, en la que Jordania afirma que "en cuanto la Ley de Salvaguardias se
promulgue, se elaborara un reglamento destinado a abordar los derechos antidumping y
compensatorios'.

Respuesta

La Ley de Proteccion de la Produccién Naciona ("Ley de Salvaguardias') se promulgo el
1° de octubre de 1998. La Ley se presentd, en inglés, ala OMC. Se estan elaborando reglamentos
para aplicar € Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias y el Acuerdo sobre la
Aplicacion del Articulo VI del GATT de 1994 (Antidumping).

Pregunta 86

Sirvanse describir, seccién por seccion, las disposiciones pertinentes de la Ley de
Salvaguardias y sus relaciones con las disposiciones de la OMC, con especial referencia a la
indole de la prueba de dafio y los otr os aspectos de la investigacion.

Respuesta

El proyecto de Ley de Proteccion de la Produccion Nacional N° 4 para el afio 1998 ("Ley de
Salvaguardias') es compatible con e Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC. No obstante, es
importante indicar que en esa Ley se pide que & Gabinete promulgue los siguientes reglamentos
previstos en el articulo 14 delalLey:

Articulo 14: El Gabinete promulgara |os reglamentos necesarios para la aplicacion de
esta Ley, en los que se cubrirdn los siguientes extremos:

a) Derechos que se cobrarén alos solicitantes de proteccion;



b)

c)
d)

€)
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Condiciones que deberan cumplir los solicitantes de proteccion, asi como aspectos
concretos relativos a las pruebas y documentos que deberdn acompafiar ala solicitud;
Procedimientos parainvestigar las solicitudes y &mbito de las investigaciones,

Temas que deberan tratarse en el informe que incluye la recomendacion a ministro
acerca de la peticion de proteccion;

Plazo maximo para solicitar medidas de proteccion, asi como los procedimientos y
condiciones relativos ala ampliacidn y reimplantacion de dichas medidas.

Actuamente, Jordania esta preparando esos reglamentos.

A continuacién se adjunta un cuadro en € que se compara la Ley de Proteccion de la
Produccion Nacional N° 4 para e afio 1998 con € Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC.

Disposiciones del Acuerdo sobre Salvaguardias

Disposiciones del proyecto de Ley de Proteccion dela
Produccién Nacional N° () para el afio 1998

ARTICULO 1

Disposiciones generales

El presente Acuerdo establece normas parala
aplicacién de medidas de salvaguardia,
entendiéndose por éstas las medidas previstas en
el articulo XIX del GATT de 1994.

ARTICULO 2
Condiciones

1 Un Miembro® slo podré aplicar una
medida de salvaguardia a un producto si dicho
Miembro ha determinado, con arreglo alas
disposiciones enunciadas infra, que las
importaciones de ese producto en su territorio han
aumentado en tal cantidad, en términos absol utos
0 en relacion con laproduccion nacionadl, y se
realizan en condiciones tales que causan o
amenazan causar un dafio grave alaramade
produccion naciona que produce productos
similares o directamente competidores.

2. Las medidas de salvaguardia se aplicaran
al producto importado independientemente de la
fuente de donde proceda.

Articulo 3): Lasdisposiciones de esta Ley se aplicaran a
las mercancias importadas en €l Reino que sean
semejantes a una mercancia de produccion nacional o
compitan con ella.

Articulo 4):

a) L os productores nacionales que sufran o tengan
la probabilidad de sufrir grave dafio debido a un aumento
de las importaciones de una mercancia que seasimilar a
su produccién o compita con ella podran presentar al
Ministro, o a quienquiera que éste autorice, una peticion
por escrito para que se protgan sus mercancias, siempre
gue aporten documentos y pruebas que ayuden a
Ministerio a establecer |os dafios efectivos o probables a
su sector productivo

b) A losefectosde esta Ley, por dafios grave se
entiende el efecto negativo directoy real en el sector
productivo de una mercancia que sea semejante ala
mercancia importada o esté en competencia con ella.

c) S sedeterminaque un sector productivo ha sufrido
dafio como consecuencia de laimportacion de una
mercancia que ha sido objeto de dumping o
subvencion en el origen, se aplicaran las
disposiciones del Reglamento mencionado en el
articulo 15) de la presente Ley.

! Una unién aduanera podra aplicar una medida de salvaguardia como entidad Unica o en nombre de un
Estado miembro. Cuando una unién aduanera aplique una medida de salvaguardia como entidad Unica, todos
los requisitos para la determinacién de la existencia o amenaza de dafio grave de conformidad con €l presente
Acuerdo se basaran en las condiciones existentes en la union aduanera considerada en su conjunto. Cuando se
apligue una medida de salvaguardia en nombre de un Estado miembro, todos los requisitos para la
determinacion de la existencia 0 amenaza de dafio grave se basarén en las condiciones existentes en ese Estado
miembro y lamedida se limitard a éste. Ninguna disposicién del presente Acuerdo prejuzga la interpretacién de
larelacion que existe entre el articulo XIX y el parrafo 8 del articulo XXIV del GATT de 1994.
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Disposiciones del Acuerdo sobre Salvaguardias

Disposiciones del proyecto de Ley de Proteccion dela
Produccién Nacional N° () para el afio 1998

ARTICULO 5
Investigacion

1.  UnMiembro solo podra aplicar una medida
de salvaguardia después de unainvestigacion
realizada por las autori dades competentes de ese
Miembro con arreglo a un procedimiento
previamente establecido y hecho publico en
consonanciacon € articulo X del GATT de 1994,
Dichainvestigacién comportara un aviso publico
razonable atodas |as partes interesadas, asi como
audiencias publicas u otros medios apropiados en
que losimportadores, exportadores y deméas
partes interesadas puedan presentar pruebasy
exponer sus opiniones y tengan la oportunidad de
responder alas comunicaciones de otras partesy
de presentar sus opiniones, entre otras cosas,
sobre si laaplicacion de lamedidade
salvaguardia seriao no de interés publico. Las
autoridades competentes publicaran un informe
en e gque se enuncien las congtatacionesy las
conclusiones fundamentadas a que hayan |llegado
sobre todas | as cuestiones pertinentes de hecho y
de derecho.

2. Todainformacion que, por su naturaleza,
sea confidencial, o que se facilite con caracter
confidencial, sera, previajustificacion al respecto,
tratada como tal por |as autoridades competentes.
Dichainformacion no serareveladasin
autorizacion de la parte que la haya presentado.

A las partes que proporcionen informacion
confidencial podra pedirseles que suministren
resimenes no confidencialesdelamismao, si
sefialan que dicha informacion no puede ser
resumida, que expongan las razones por las cuaes
no es posible presentar un resumen. Sin embargo,
g las autoridades competentes concluyen que una
peticion de que se considere confidencial una
informacion no estajustificada, y si 1a parte
interesada no quiere hacerla publicani autorizar
su divulgacién en términos generales o
resumidos, |as autoridades podran no tener en
cuenta esa informacion, amenos que se les
demuestre de manera convincente, de fuente
apropiada, que lainformacion es exacta.

Procedimiento de investigacion sujeto alos reglamentos
gue seran aprobados por el Gabinete. Véase el parrafo )
del articulo 14.

Articulo 14): El Gabinete aprobaralos reglamentos
necesarios paralainstrumentacion de esta Ley. En éellos
se abordaréan las siguientes materias.

C) Procedimientos para lainvestigacion de las
peticionesy alcance de |las investigaciones,

Véanse los articulos 5) y 6) infra.

Articulo 12): Ni el Ministerio ni ninguna otra autoridad
oficial divulgaran ningunainformacion confidencial
obtenida en el desempefio de sus deberes vinculados ala
aplicacién de las disposiciones de esta L ey.

ARTICULO 4

Determinacion de la existencia de dafio grave o de
amenaza de dafio grave

1 A los efectos del presente Acuerdo:

se entendera por "dafio grave" un menoscabo
general significativo de lasituacion de unarama
de produccién naciond;

se entendera por "amenaza de dafio grave' laclara
inminencia de un dafio grave, de conformidad con
las disposiciones del parrafo 2. Ladeterminacion

En laley no se hace mencién del "menoscabo general
significativo”.

Véase €l parrafo b) del articulo 4) supra.

Articulo 5):  El Ministro decidird, previo examen de una
recomendacion de la autoridad competente del Ministerio,
si accede inicialmente alapeticién o larechaza. Sila
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Disposiciones del Acuerdo sobre Salvaguardias

Disposiciones del proyecto de Ley de Proteccion dela
Produccién Nacional N° () para el afio 1998

de la existencia de una amenaza de dafio grave se

basara en hechos y no simplemente en

alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas;

y

para determinar la existencia de dafio o de

amenaza de dafio, se entendera por "ramade

produccion nacional” € conjunto delos

productores de los productos similares o

directamente competidores que operen dentro del

territorio de un Miembro o aquellos cuya

produccion conjunta de productos similares o

directamente competidores constituya una

proporcion importante de la produccion nacional
total de esos productos.

2.8 Enlainvestigacion paradeterminar si €l
aumento de las importaciones ha causado
0 amenaza causar un dafio grave auna
rama de produccion nacional atenor del
presente Acuerdo, las autoridades
competentes evaluaran todos | os factores
pertinentes de carécter objetivoy
cuantificable que tengan relacion con la
situacion de esarama de produccién, en
particular €l ritmo y la cuantia del aumento
de lasimportaciones del producto de que
setrate en términos absolutos y relativos,
la parte del mercado interno absorbida por
las importaciones en aumento, los cambios
en e nivel de ventas, la produccion, la
productividad, lautilizacion dela
capacidad, las gananciasy pérdidasy €l
empleo.

b) No se efectuara la determinacion aque se
refiere € apartado a) del presente parrafo a
menos que lainvestigacion demuestre,
sobre la base de pruebas objetivas, la
existencia de unarelacion de causalidad
entre e aumento de las importaciones del
producto de que setratey el dafio grave o
laamenaza de dafio grave. Cuando haya
otros factores, distintos del aumento de las
importaciones, que a mismo tiempo
causen dafio alarama de produccion
nacional, este dafio no se atribuird a
aumento de las importaciones.

) L as autoridades competentes publicaran
con prontitud, de conformidad con las
disposiciones del articulo 3, un andlisis
detallado del caso objeto de investigacidn,
acompafiado de una demostracion de la
pertinencia de | os factores examinados.

rechaza, la autoridad competente del Ministerio informara
alos solicitantes acerca de la decision antes de
transcurridos catorce dias a partir de lafechadela
decision.

Si el Ministro accede inicialmente ala peticién, dara
instrucciones ala autoridad competente del Ministerio
para que realice unainvestigacion al respecto.

Articulo 6):

a)

b)

Unavez concluida lainvestigacion mencionada en el
articulo 5), y basandose en sus conclusiones, la
autoridad competente del Ministerio presentara al
Ministro una recomendacién de autorizar o denegar
la peticion de protecci6n, recomendaci én que debe
estar justificada y basada en pruebas objetivas. Si se
recomienda |la aprobacion, deberén formularse
sugerencias acerca de las medidas adecuadas de
proteccién que habran de adoptarse para
contrarrestar €l dafio efectivo o probable, asi como
las medidas y procedimientos que los productores
nacionales deben observar en su produccion para
salvaguardar alos consumidores durante el periodo
de aplicacion de las medidas de proteccién.

Si el Ministro rechaza la peticion —previo examen de
la recomendacion-, debera comunicar a solicitante
la denegacion de la peticion y presentar al Consgjo
Arancelario una recomendacion al respecto en la que
seindicaralo que considera que constituyen medidas
adecuadas de proteccion y el periodo necesario para
adoptar las medidas y procedimientos que los
productos nacional es deben observar.
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ARTICULO5

Aplicacion de medidas de salvaguardia

1 Un Miembro sblo aplicard medidas de
salvaguardia en |la medida necesaria para prevenir
oreparar € dafio grave y fecilitar e regjuste. S
Se utiliza unarestriccion cuantitativa, esta medida
no reducira la cuantia de las importaciones por
debajo del nivel de un periodo reciente, que sera
el promedio de las importaciones realizadas en los
tres Ultimos afios representativos sobre los cuales
se disponga de estadisticas, a menos que se dé una
justificacion clarade la necesidad de fijar un nivel
diferente para prevenir o reparar e dafio grave.
Los Miembros deberan elegir las medidas méas
adecuadas para el logro de estos objetivos.

2.8  Enloscasosen que sedistribuyaun
contingente entre paises proveedores, €
Miembro que aplique las restricciones
podratratar de llegar a un acuerdo con
respecto aladistribucion de las partes del
contingente con |os demas Miembros que
tengan un interés sustancial en el
suministro del producto de que setrate.
En los casos en que este método no sea
razonablemente viable, el Miembro
interesado asignara alos Miembros que
tengan un interés sustancia en €l
suministro del producto partes basadas en
las proporciones de lacantidad o el valor
totales de las importaciones del producto
suministradas por dichos Miembros
durante un periodo representativo anterior,
teniendo debidamente en cuentalos
factores especiales que puedan haber
afectado o estar afectando a comercio de
ese producto.

b) Un Miembro podra apartarse de lo
dispuesto en €l apartado a) del presente
parrafo a condicion de que celebre
consultas con arreglo a parrafo 3 del
articulo 12 bajo los auspicios del Comité
de Salvaguardias establecido en virtud del
parrafo 1 dd articulo 13y de que presente
al Comité una demostracion clara de que:

Articulo 7)

a)

b)

El Gabinete, previo examen de la recomendacion del
Consgjo Arancelario, podra decidir o bien denegar la
peticion de proteccion o bien autorizarlay adoptar
las medidas adecuadas de proteccion de conformidad
con el articulo 8 delaLey. En este tltimo caso €l
Ministerio deberd comunicar a solicitante la
decision y divulgarla en dos periédicos locales.

L os solicitantes cuyas peticiones hayan sido
denegadas por el Ministro o por el Gabinete no
podran presentar otra peticién basada en las mismas
circunstancias y causas presentadas en su peticion
inicial antes de transcurridos (180) dias desde la
fecha de publicacion de la denegacion.

Articulo 8):

a)

El Gabinete debera determinar, sobre labase dela
recomendacion del Consgjo Arancelario, cual delas
siguientes medidas de proteccion seria oportuna:

Imposicién de un nuevo arancel o elevacion del
arancel aplicable ala mercanciaimportada.
Limitacion de la cantidad de la mercancia
importada.

. Eliminacién o reduccion del arancel o aranceles

aplicables ala mercancia 0 mercancias
importadas que se utilicen como insumo en la
produccion de la mercancia nacional .

. Adopcién de medidas que ayuden alos

productores nacionales a adaptarse alas
importaciones de dicha mercancia.
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i)

i)

i)

las importaciones procedentes de
ciertos Miembros han aumentado en
un porcentaj e desproporcionado en
relacion con €l incremento total de
lasimportaciones del producto
considerado en €l periodo
representativo;

los motivos para apartarse delo
dispuesto en €l apartado a) estan
judtificados, y

las condiciones en que esto se ha
hecho son equitativas paratodos los
proveedores del producto en
cuestion. Laduracion de cualquier
medida de esa indole no se
prolongara mas aladel periodo
inicial previsto en el parrafo 1 del
articulo 7. No estara permitido
apartarse de las disposiciones
mencionadas supra en € caso de
amenaza de dafio grave.

b) El nuevo arancel o laelevacién del arancel aplicable
alamercanciaimportada, de conformidad con las
medidas de proteccion, debera aplicarse cualquiera
que sea el pais de origen que exporta la mercancia.

c) El Gabinete podra, sobre labase dela
recomendacion del Consgjo Arancelario, eximir de
las disposiciones del parrafo b) de este articulo a
cualquier pais en desarrollo, siempre que se den las
dos condiciones siguientes:

1. Laparte del paisen desarrollo enlas
importaciones de dicha mercancia en Jordania no
sea superior al 3 por ciento.

2. Lapartetota delos paises en desarrollo que
retinan la primera condicién no supere el 9 por
ciento del total de las importaciones de dicha
mercanciaen el Reino.

d) El contingente parala mercanciaimportada no
debera ser una cantidad inferior ala mediade su
importacién durante los tres Ultimos afios sobre los
gue se disponga de estadisticas adecuadas, s no
existen motivos que aconsejen lo contrario.

€) Todaslas medidas referentes al periodo de
proteccion, € tipo del arancel o el aumento de éste y
el contingente de importacion deberan aceptar la
cantidad que el Gabinete considera suficiente para
evitar un dafio grave, permitir alos productores
nacionales modificar su situacion y adaptarse alas
importaciones de dicha mercanciay proteger el
interés del Reino.

Articulo 9):

a) El Gabinete podra decidir, sobre labase dela
recomendacion del Consegjo Arancelario, distribuir
partes del contingente de la mercanciaimportada
entre los paises que la exportan a Jordania o entre los
pai'ses cuyas importaciones considere Jordania que
responden a sus intereses fundamental es.

b) El reparto de las partes mencionadas en €l parrafo a)
debera estar basado en la parte de cada uno de dichos
paises en la cantidad o valor total de la mercancia
importada durante | os tres Ultimos afios sobre los que
se disponga de estadisticas fiables, siempre que se
tengan en cuenta los factores que influyen en el
comercio de la mercancia importada.
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ARTICULO 6

Medidas de salvaguardia provisionales

En circunstancias criticas, en las que
cualquier demora entrafiaria un perjuicio
dificilmente reparable, un Miembro podra adoptar
una medida de salvaguardia provisional en virtud
de una determinacion preliminar de la existencia
de pruebas claras de que el aumento de las
importaciones ha causado 0 amenaza causar un
dafio grave.

Laduracién de la medida provisional no excedera
de 200 dias, y durante ese periodo se cumpliran
las prescripciones pertinentes de los articulos 2 a
7y 12. Las medidas de esa indole deberan
adoptar laformade incrementos de |os aranceles,
gue se reembolsaran con prontitud s enla
investigacion posterior a que serefiere el parrafo
2 del articulo 4 no se determina que € aumento de
las importaciones ha causado o amenazado causar
un dafio grave a una rama de produccién nacional.
Se computara como parte del periodo inicial y de
las prorrogas del mismo a que se hace referencia
enlospéarrafos 1, 2y 3dd articulo 7 laduracién
de esas medidas provisionales.

Articulo 10):

a)

b)

©)

d)

Si la peticion de proteccion se somete a examen con
carécter urgente con €l fin de conseguir unarapida
decision de proteccion, y si el Ministro considera que
hay razones validas para esa peticion, éste
recomendara al Consgjo Arancelario, que la
recomendara a su vez a Gabinete, laimposicién de
un arancel o una subida del arancel existente con
carécter urgente.

El Gabinete podra decidir, sobre labase de la
recomendacion del Consgjo Arancelario, la adopcién
de medidas urgentes de proteccion imponiendo un
arancel o aumentado el existente.

El Ministerio deberd comunicar ladecisién a
solicitante y divulgarla en dos periddicoslocales. La
peticién de urgencia debera darse por denegada si €l
solicitante no recibe notificacion a respecto antes de
transcurridos catorce dias desde lafechade la
presentacion.

A los efectos del parrafo @) de este articulo, a
continuacién se sefialan dos casos que justifican la
adopcién de medidas urgentes de proteccién:

1. Si no esposible eliminar los efectos del dafio
grave efectivo o probable sin adoptar medidas
urgentes de proteccion;

2. Siresultaradificil alos productores nacionales
modificar su situacion y adaptarse ala
competencia derivada de laimportacion de dicha
mercancia si no se adoptan medidas urgentes de
proteccidn en el momento oportuno.

Articulo 11):

a)

b)

©)

Incluso después de aplicar las medidas urgentes de
proteccion a peticion del solicitante, el Ministro
podrainvestigar la peticion de conformidad con los
procedimientos indicados en los articulos (5 a 8) de
estaley.

No podra aplicarse una medida urgente de proteccion

por un periodo superior a (200) dias.

El Gabinete, previa recomendacion del Consgjo

Arancelario, que a su vez tendra en cuentala

recomendacion del Ministro, podra decidir en

cualquier momento durante el periodo indicado en €l
parrafo b) de este articulo cancelar las medidas
urgentes de proteccion en cualquierade los
siguientes casos:

1. Silainvestigacion establece que la aplicacion de
las medidas urgentes de proteccion ha repercutido
negativamente en |os productos nacionales
afectados.

2. Silainvestigacion descartalaexistenciay la
probabilidad de dafio grave.
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3. S el Gahinete decide en ese mismo sentido
aplicar medidas de proteccion de conformidad
con losarticulos (7) y (8) deesta L ey.

ARTICULO 7
Duracion y examen de las medidas de
salvaguardia

1.  UnMiembro aplicara medidas de
salvaguardia Unicamente durante el periodo que
sea necesario para prevenir o reparar € dafio
gravey facilitar €l regjuste. Ese periodo no
excedera de cuatro afios, a menos que se
prorrogue de conformidad con € parrafo 2.

2. Podra prorrogarse € periodo mencionado
en e parrafo 1 a condicién de que las autoridades
competentes del Miembro importador hayan
determinado, de conformidad con los
procedimientos establecidos en los articulos 2, 3,
4y 5, que lamedida de savaguardia sigue siendo
necesaria para prevenir o reparar €l dafio gravey
que hay pruebas de que larama de produccion
estd en proceso de regjuste, y a condicion de que
se observen |las disposiciones pertinentes de los
articulos 8y 12.

3. El periodo total de aplicacion de una
medida de salvaguardia, con inclusion del periodo
de aplicacion de cualquier medida provisional, del
periodo de aplicacioninicia y de toda prérroga
del mismo, no excedera de ocho afios.

4.  Afindefacilitar € regjuste en unasituacion
en que laduracion prevista de una medidade
salvaguardia notificada de conformidad con las
disposiciones del parrafo 1 del articulo 12 sea
superior aun afio, el Miembro que aplique la
medidalaliberalizara progresivamente, a

interval os regulares, durante el periodo de
aplicacion. Si laduracion de la medida excede de
tres afios, e Miembro que laaplique examinarala
Situacion amés tardar a promediar el periodo de
aplicacién delamismay, s procede, revocarala
medida o acelerara el ritmo delaliberalizacion.
Las medidas prorrogadas de conformidad con el
parrafo 2 no serén méas restrictivas que al final del
periodo inicial, y se debera proseguir su
liberalizacion.

5. No volverd a aplicarse ninguna medida de
salvaguardia a laimportacion de un producto que
haya estado sujeto a una medida de esa indole,
adoptada después de la fecha de entrada en vigor
del Acuerdo sobre laOMC, hasta que transcurra
un periodo igual aaguel durante e cua se haya
aplicado anteriormente tal medida, a condicién de
que €l periodo de no aplicacion sea como minimo
de dos afios.

6. No obstante lo dispuesto en €l parrafo 5,
podravolver aaplicarse alaimportacion de un

En € articulo 14 de la Ley se establece que deberan
publicarse reglamentos en |os que se especifique la
duracién maxima de las medidas de salvaguardia, las
revisionesy su reimplantacion.
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producto una medida de salvaguardia cuya
duracién sea de 180 dias 0 menos, cuando:

a) haya transcurrido un afio como minimo
desde la fecha de introducci6n de una medida de
salvaguardiarelativaalaimportacion de ese
producto; y

b) no se haya aplicado tal medidade
salvaguardia al mismo producto més de dos veces
en € periodo de cinco afios inmediatamente
anterior alafecha deintroduccién dela medida

ARTICULO 8

Nivel de las concesionesyy otras obligaciones

1 Todo Miembro que se proponga aplicar o
trate de prorrogar una medida de salvaguardia
procurarg, de conformidad con las disposiciones
del péarrafo 3 del articulo 12, mantener un nivel de
concesiones y otras obligaciones sustancial mente
equivalente d existente en virtud del GATT de
1994 entre é y los Miembros exportadores que se
verian afectados por tal medida. Para conseguir
este objetivo, los Miembros interesados podran
acordar cualquier medio adecuado de
compensacion comercial de los efectos
desfavorables de la medida sobre su comercio.

2. Si en las consultas que se celebren con
arreglo al parrafo 3 del articulo 12 no sellegaaun
acuerdo en un plazo de 30 dias, los Miembros
exportadores af ectados podran, a mas tardar 90
dias después de que se haya puesto en aplicacién
lamedida, suspender, a expirar un plazo de 30
dias contado a partir de lafecha en que el Consgjo
del Comercio de Mercancias hayarecibido aviso
por escrito de tal suspension, laaplicacion, al
comercio del Miembro que aplique lamedida de
salvaguardia, de concesiones u otras obligaciones
sustancia mente equival entes resultantes del
GATT de 1994, cuya suspension no desapruebe €l
Consgjo del Comercio de Mercancias.

3. No se gercera el derecho de suspensién a
que se hace referenciaen e parrafo 2 durante los
tres primeros afios de vigencia de una medida de
salvaguardia, a condicién de que lamedidade
salvaguardia haya sido adoptada como resultado
de un aumento en términos absolutos de las
importaciones y de que tal medida se conforme a
las disposiciones del presente Acuerdo.
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ARTICULO9

Paises en desarrollo Miembros

1 No se aplicardn medidas de salvaguardia
contra un producto originario de un paisen
desarrollo Miembro cuando la parte que
corresponda a éste en lasimportaciones realizadas
por e Miembro importador del producto
considerado no exceda del 3 por ciento, a
condicion de que los paises en desarrollo
Miembros con una participacion en las
importaciones menor del 3 por ciento no
representen en conjunto méas del 9 por ciento de
las importaciones totales del producto en
cuestion.”

2. Todo pais en desarrollo Miembro tendra
derecho aprorrogar el periodo de aplicacion de
una medida de salvaguardia por un plazo de hasta
dos afios més alladel periodo maximo establecido
en e parrafo 3 ddl articulo 7. No obstante lo
dispuesto en €l parrafo 5 del articulo 7, un paisen
desarrollo Miembro tendra derecho avolver a
aplicar unamedida de salvaguardiaala
importacién de un producto que haya estado
sujeto a una medida de esa indole, adoptada
después de lafecha de entrada en vigor del
Acuerdo sobre laOMC, después de un periodo
igual alamitad de aquel durante el cua se haya
aplicado anteriormente tal medida, a condicién de
que €l periodo de no aplicacion sea como minimo
de dos afios.

Véase € parrafo c) del articulo 8 c) supra.

ARTICULO 10
Medidas yavigentes al amparo del articulo XI1X

Los Miembros pondréan fin atodas las medidas de
salvaguardia adoptadas al amparo del

articulo X1X del GATT de 1947 que estén
vigentes en lafecha de entrada en vigor del
Acuerdo sobrela OMC amas tardar ocho afios
después de la fecha en que se hayan aplicado por
primera vez o cinco afios después de lafechade
entrada en vigor del Acuerdo sobrelaOMC, s
este plazo expirase después.

Articulo 17): No podran aplicarse las disposiciones de
ninguna medida legidlativa que estén en contradiccion con
estaley.

ARTICULO 11

Prohibicion y eiminacion de determinadas

medidas

1.a) Ningun Miembro adoptarani tratarade
adoptar medidas de urgencia sobre la
importacion de productos determinados a
tenor de lo dispuesto en € articulo X1X del
GATT de 1994 a menos que tales medidas
sean conformes alas disposiciones de
dicho articulo aplicadas de conformidad

En lamedida de lo posible, véase el articulo 18).

2Todo Miembro netificard inmediatamente al Comité de Salvaguardias las medidas que adopte al

amparo del parrafo 1 del articulo 9.



WT/ACC/JOR/18
Pégina 46

Disposiciones del Acuerdo sobre Salvaguardias

Disposiciones del proyecto de Ley de Proteccion dela
Produccién Nacional N° () para el afio 1998

con € presente Acuerdo.

b)

<)

Ademés, ninglin Miembro tratara de
adoptar, adoptara ni mantendra
limitaciones voluntarias de las
exportaciones, acuerdos de
comercializacion ordenada u otras
medidas similares respecto de las
exportaciones o las importaciones.®*
Quedan comprendidas tanto las medidas
tomadas por un solo Miembro como las
adoptadas en el marco de acuerdos,
convenios y entendimientos concertados
por dos 0 mas Miembros. Toda medidade
esta indole que esté vigente en lafechade
entrada en vigor del Acuerdo sobrela
OMC se pondra en conformidad con el
presente Acuerdo o sera progresivamente
eliminada con arreglo alo dispuesto en €
parrafo 2.

El presente Acuerdo no esaplicablealas
medidas que un Miembro trate de adoptar,
adopte 0 mantenga de conformidad con
otras disposicionesdel GATT de 1994,
aparte dd articulo X1X, y delos Acuerdos
Comerciales Multilateralesincluidos en €
Anexo 1A, aparte del presente Acuerdo, o
de conformidad con protocolosy acuerdos
0 convenios concluidos en el marco del
GATT de 1994.

La eliminacion progresiva de las medidas
aque serefiere el apartado b) del parrafo 1
sellevaraacabo con arreglo a calendarios
gue los Miembros interesados presentaran
al Comité de Salvaguardias amés tardar
180 dias después de lafecha de entrada en
vigor del Acuerdo sobrelaOMC. En
dichos calendarios se prevera que todas las
medidas mencionadas en €l parrafo 1 sean
progresivamente eliminadas o0 se pongan
en conformidad con e presente Acuerdo
en un plazo que no exceda de cuatro afios
contados a partir de lafecha de entradaen
vigor del Acuerdo sobrelaOMC, con
excepcion de una medida especificacomo
méximo por Miembro importador®, cuya
duracion no se prolongard mas alladel 31

® Un contingente de importacién aplicado como medida de salvaguardia de conformidad con las
disposiciones pertinentes del GATT de 1994 y del presente Acuerdo podra, por mutuo acuerdo, ser administrado

por el Miembro exportador.

“Son gjemplos de medidas similares la moderacion de las exportaciones, los sistemas de vigilancia de
los precios de exportacion o de los precios de importacion, la vigilancia de las exportaciones o de las
importaciones, |os carteles de importacion impuestos y |os regimenes discrecionales de licencias de exportacién

0 importacion, siempre que brinden proteccién.

° La Unica de esas excepciones a que tienen derecho las Comunidades Europeas figura indicada en el

Anexo del presente Acuerdo.
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de diciembre de 1999. Toda excepcion de
esta indole debera ser objeto de mutuo
acuerdo de los Miembros directamente
interesados y notificadaa Comité de
Salvaguardias para su examen'y
aceptacion dentro delos 90 dias siguientes
alaentrada en vigor del Acuerdo sobrela
OMC. En el Anexo del presente Acuerdo
seindica una medida que se ha convenido
en considerar amparada por esta excepcion
3. Los Miembros no alentardn ni apoyaran la
adopcion o € mantenimiento, por empresas
publicas o privadas, de medidas no
gubernamental es equivalentes alas medidas a que
se hace referenciaen e parrafo 1.

Pregunta 87

Observamos en la respuesta a la pregunta 141 del documento WT/ACC/JOR/13 que
Jordania espera que antes de su adhesién a la OMC se haya promulgado una legidacion sobre
medidas antidumping, compensatorias o de salvaguar dia compatible con la OMC. No obstante,
nos preocupa que la Ley de Salvaguardias de Jordania quiza no responda totalmente a las
disposiciones de la OMC referentes a las salvaguardias, antidumping y derechos
compensatorios. Deseariamos que Jordania se comprometiera a no aplicar esas medidas
mientras no se promulgue una legidacion compatible con la OMC. Si Jordania no puede
completar la aplicacion de una legisacion compatible con la OMC para la fecha de adhesion,
¢se compromete € Gobierno de Jordania a abstenerse de imponer cualquier medida
antidumping, compensatoria o de salvaguar dia mientras no se haya promulgado una legislacion
compatible con laOMC y se haya notificado a los correspondientes comités dela OMC?

Respuesta

La Ley de Proteccion de la Produccion Nacional N° 4 de 1998 (Ley de Salvaguardias) se
aprobd ya y se publicé en la Gaceta Oficial y se transmitio a la Secretaria de la OMC e 28 de
noviembre de 1998. Se esta trabajando en la elaboracion de los Reglamentos para aplicar € Acuerdo
sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias y el Acuerdo sobre la Aplicacion del articulo VI del
GATT de 1994 (Antidumping).

2. Reglamentacion de las exportaciones
d) Procedimientos para €l tramite de licencias de exportacion

Pregunta 88

Nos complace observar en la respuesta a la pregunta 144 del documento
WT/ACC/JOR/13 que Jordania esta eliminando gradualmente las autorizaciones previas para
la exportacion de varios productos, incluido € trigo, la harina de trigo y otros productos del
trigo, € azlcar, € arroz, Halibuna (leche) y leche para usosindustriales, oveasy vacas, placas
demarmol; marmol roto; mineralesy frutas, verdurasy hortalizas frescas destinadas a paises
con los quetiene un protocolo. Sirvanse facilitar un calendario parala eliminacién del requisito
de autorizacion previa para la exportacion de esos productos.

Respuesta
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El Gabinete se estd ocupando de ese tema. Se facilitard un informe durante la proxima
reunién del Grupo de Trabgjo.

€) Otras medidas

Pregunta 89

De la respuesta a la pregunta 55 del documento WT/ACC/JOR/13 se desprende
claramente que e gravamen aplicable a las exportaciones de chatarra de hierro es un derecho
de exportacion, y no un derecho correspondiente a los servicios prestados. De la respuesta a la
pregunta 56 se deduce que € "derecho de evaluacion" esta relacionado con € valor de la
exportacion y no con ningln servicio concreto prestado. Esperamos que Jordania reconozca
éstey otros" derechos’ de exportacion semeantesy los notifique como impuestos o aranceles de
exportacion.

Respuesta

Se aplica un derecho de exportacion de 25 dinares jordanos por tonelada a los restos y
chatarra de hierro, latén y aluminio. Este derecho es un gravamen de explotacion recaudado por la
Autoridad Aduanera y destinado a presupuesto nacional. Aunque en la Instruccion N° 1 de 1997
aparece mencionado como gravamen de exportacion, puede ser también considerado como un derecho
de exportacion.

V éase larespuesta ala pregunta 90 infra.

Pregunta 90

Sirvanse enumerar todas las cargas actuales de exportacion, cualquiera que sea su
nombre: gravamenes, impuestos o aranceles.

Respuesta

L as actuales cargas de exportacion a Jordania son las siguientes:

1 Derecho por licencia de exportacion: Dos dinares jordanos para sellos (sdlo se requieren
licencias para las exportaciones a Siria e Irag) recaudados por el Ministerio de Industria y
Comercio.

2. Gravamen de exportacién de 25 dinares jordanos por tonelada aplicables a la exportacion
de restos y chatarra de hierro, latén y aluminio. Este gravamen es recaudado por la Autoridad
Aduanera.

3. Gravamen de exportacion aplicable a los productos de las actividades de mineria y
extraccion:
Mercancia Gravamen

Piedras trituradas 0,2 DJ'tonelada
Piedras parala construccién 0,3 DJ/tonelada
Marmol y granito 1 DJ/tonelada
Travertino y marmol triturados 0,5 DJ/tonelada
+++++++++Xiolita cruda 1 DJ/tonelada
Arcilla, derivados de la arcillay caolin 0,5 DJ/tonelada
+++++++++Diatomita y biototita de tripina 0,3 DJ/tonelada
Silicato, yeso, caliza pura, feldespato, turba volcanica y aceite mineral 0,2 DJ/tonelada
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Mercancia

Gravamen

bituminoso

Dolomitay basalto

0,1 DJ/tonelada

Estos derechos son recaudados por la Autoridad de Recursos Naturales.

4, Derechos de exportacion aplicables a los productos agropecuarios recaudados por el
Ministerio de Agricultura (US$1 = 708 fils):
Tipo de derecho Monto

1 Fumigacion de las consignaciones 250 filg/'tonelada

2. Inspeccion y comprobacién 250 fils/'tonelada

3. Inspeccion de animales vivos:
Bovinos, camellosy cerdos 50 filsg/cabeza
Caballos 50 fils/cabeza
Ovejas, cabrasy ciervos 20 fils/cabeza
Gatos, perrosy animales no domesticados 100 fils/cabeza
Pgjaros 20 fils/unidad

4, Cuarentena/derechos de prohibicion de animales
Bovinos, camellosy cerdos 80 filsg/cabeza
Caballos 90 filg/cabeza
Ovejas, cabrasy ciervos 20 fils/cabeza
Gatos, perrosy animales no domesticados 100 fils/cabeza
Pgjaros 20 fils/unidad

5. Abrevado de los animales
Camellos, caballos, bovinos y animales grandes 10 fils/cabeza/dia
Ovejas, cabrasy animales pequefios 5 filg/cabezaldia

6. Derechos de desinfeccion:

Buques que transportan de 1 a 100 cabezas 2DJ

Buques que transportan 1.000 tonel adas 3DJ

Buques que transportan 4.000 toneladas 5DJ

Buques que transportan mas de esa cantidad 7DJ

Cualquier otro vehiculo 0,5 DJ cadauno

5. Derechos de reexportacion por los servicios prestados, recaudados por la Autoridad

Aduanera:

- derechos de inspeccién: 2 por ciento del valor declarado;

- derechos en concepto de horas extraordinarias en aduana: 0,2 por ciento del valor
declarado.

6.

Jordania en concepto de los servicios ofrecidos alos exportadores.

Derechos cobrados por la Corporacion para € Desarrollo de las Exportaciones de
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f) Financiacion de las exportaciones, subvenciones a la exportacion y paliticas de
promocién de las exportaciones

Pregunta 91

De acuerdo con la respuesta a la pregunta 20 del documento WT/ACC/JOR/13, las
ganancias de los ingresos de la exportacién de los productos manufacturados a paises con los
gue no se tiene un protocolo estan exentas del impuesto sobre la renta. ¢Es esta exencién la
misma que se describe en la respuesta a la pregunta 21 del mismo documento, que se otorga de
conformidad con la Ley del Impuesto sobrela Renta N° 57 de 1985 y su enmienda, articulo 3/C?
¢Queda la deter minacién de esta exencién del impuesto sobre la renta a discrecion del Ministro
de Hacienday dd Consgjo de Ministros?

Respuesta

En € articulo 7 delaLey del Impuesto sobre la Renta N° 57 de 1985 se eximen del impuesto
sobre larentatodas las ganancias generadas por la agricultura.

La exencion del impuesto descrita en la respuesta a la pregunta 20 del documento
WT/ACC/JOR/13 esta basada en la exencion del impuesto estipulada en € articulo 3/C de la Ley del
Impuesto sobre la Renta N° 57 de 1985:

- En el articulo 3/C delaLey del Impuesto sobre la Renta N° 57 de 1985 se autoriza a Consegjo
de Ministros, por recomendacién del Ministro de Hacienda, a eximir total o parcialmente del
impuesto sobre larentalos beneficios de las exportaciones.

- El Consgo de Ministros aprobd en 1994 la Decision N° 3394 por la que se eximen del
impuesto sobre la renta los beneficios derivados de la exportacion de todos los productos
(incluidos los productos manufacturados, con excepcion del fosfato y la potasa) a los paises
con los que no se tiene un protocolo.

L os paises con los que no se tienen protocol os son todos los paises con excepcion de Isradl,
Libano, la Autoridad Naciona Palestinay Arabia Saudita.

La determinacion de esta exencion del impuesto sobre la renta no queda a discrecion del
Ministro de Hacienda ni del Consgjo de Ministros. Se fija mediante las politicas econémicas
gubernamentales (por ejemplo, el diento de las exportaciones a paises no arabes. la mayor parte de
los paises érabes eran entonces -después de la guerra del Golfo- paises con los que se tenia un
protocolo). Con € fin de obtener estas exenciones, las empresas deben presentar a Departamento del
Impuesto sobre la Renta documentos oficiales (por g emplo, declaraciones de aduana) en los que se
acrediten los ingresos de exportacion.

Pregunta 92

Sirvanse identificar los productos industriales a los que se aplica la exencion de
impuesto, los paises con los que no setiene protocolo y los criterios para determinar si el ingreso
de exportacién delos productos manufacturados esté exento del impuesto sobrelarenta.

Respuesta

La exencion del impuesto sobre la renta se aplica a todos los productos industriales con
excepcion del fosfato y la potasa. Paises con los que no se tiene protocol o son 1os todos | os paises con
excepcion de Israel, Libano, la Autoridad Naciona Palestinay Arabia Saudita..
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Con €l fin de obtener estas exenciones, las empresas deben presentar a Departamento del
Impuesto sobre la Renta documentos oficiaes (por g emplo, declaraciones de aduana) en los que se
acrediten los ingresos de exportacion.

Pregunta 93

De acuerdo con la respuesta a la pregunta 21 del documento WT/ACC/JOR/13, €
Consgjo Superior de Inversiones ha aprobado recientemente la creacion de empresas
exportadoras jordanas especializadas en la exportacién de productos y mercancias nacionales.
La lista de empresas que quedaran exentas del pago del impuesto sobre la renta se ha
presentado al Gabinete para su aprobacion, y se esta a la espera de la adopcién de la decision.
Sirvanse describir con mayor detalle este plan de incentivos a la exportaciéon. ¢Qué empresas
pueden recibir la consideracion de empresas exportadoras jordanas? ¢Qué criterios se aplican
para determinar s las compafiias relinen ya, o siguen reuniendo, los requisitos para la exencion
del impuesto sobrelarenta?

Respuesta

Se adoptd en este sentido la Decision N° 12/11/4, de 30 de diciembre de 1997. Todas las
empresas registradas de acuerdo con la Ley de Sociedades de Jordania y especializadas en
"comercializacién exterior, publicidad y exportacion de productos nacionales’ con un capital
desembolsado minimo de (2 millones de dinares jordanos) pueden ser empresas exportadoras
jordanas. Las funciones de dichas compafiias se limitaran a la exportacién, comerciaizaciéon y
promocion de los productos jordanos en € extranjero. Dichas empresas deben comprar también
productos nacionaes a los productores nacionaes y no pueden actuar Unicamente como agentes
pagados.

Pregunta 94

De acuerdo con la respuesta a la pregunta 21 del documento WT/ACC/JOR/13, los
protocolos comerciales con otros paises suelen contener cldusulas especiales relativas a la
exportacion de determinados productos y mercancias. Sirvanse identificar los protocolos
comercialesy describir las disposiciones especialesrelativas a las expor taciones.

Respuesta

Los protocolos comerciales son acuerdos de aplicacion de tratados bilaterales en los que se
prevé un trato especifico de determinadas mercancias. En €& Anexo 7 de documento
WT/ACC/JOR/13 se facilita una lista de acuerdos bilaterales entre Jordania y otros paises. Hay
actualmente protocolos comerciales con los siguientes paises. Israel, Libano, Autoridad Nacional
Palestinay Arabia Saudita. Véase larespuesta ala pregunta 283 del documento WT/ACC/JOR/13 en
lo que se refiere a las disposiciones sobre la exportacion en los protocolos con Israel, la Autoridad
Nacional Palestina y Arabia Saudita. En lo que respecta a Libano, estan previstas exenciones de
derechos en € caso de los animales vivos, |os recursos naturales, las frutas y hortalizas de acuerdo con
un caendario agricola y los productos manufacturados de origen libanés (40 por ciento de valor
anadido).

Pregunta 95

Hemos tomado nota de la respuesta a la pregunta 145 del documento WT/ACC/JOR/13
referente a la aplicacion de las subvenciones a la exportacidén Gnicamente a paises no arabes.
¢Qué medidas se estan adoptando para armonizar el régimen de subvenciones a la exportacion
de Jordania con €l principio de nacion méasfavorecida dela OMC?
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Respuesta

Jordania tiene intencion de cumplir los requisitos de la OMC rélativos a principio de MNF.
Jordania esta evaluando actualmente la aplicacion de subvenciones a la exportacién a paises con los
gue no hay un protocolo con € fin de determinar los mecanismos adecuados para cumplir los
requisitos de laOMC en materia de NMF.

Pregunta 96

Acogemos con satisfaccion las afirmaciones de Jordania en las preguntas 146 y 147 del
documento WT/ACC/JOR/13, en las que reconoce que estad aplicando medidas que no son
compatibles con las prescripciones del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias
dela OMC, y quetieneintencion de eliminar gradualmente esas précticas. Sirvanse enumerar
dichas medidas, con citas de la legidacion correspondiente, e indicar el calendario de su
eliminacion. Sirvanse indicar s habra algun derecho juridico accesorio residual a esos
incentivos, incluso después de que se hayan revocado las leyes que los autorizan.

Respuesta

Jordania presentara antes de la proxima reunion del Grupo de Trabagjo un informe sobre sus
préacticas actuales (subvenciones prohibidas) contrarias a Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias de la OMC. Jordania tiene intencion de iniciar la transicién para la eliminacion
gradual de las subvenciones prohibidas en virtud del articulo 27 del Acuerdo sobre Subvenciones y
Medidas Compensatorias. No obstante, 1os incentivos prohibidos autorizados antes de la revocacién
de las leyes que los autorizan continuaran siendo validos mientras dure el periodo convenido cuando
se otorgaron.

3. Paliticasinter nas que afectan al comercio exterior de mer cancias
b) Reglamentos técnicosy normas

Pregunta 97

Acogemos con agrado la informacion sobre las aplicaciones de sus normas a las
importaciones que aparece en la respuesta a la pregunta 154 del documento WT/ACC/JOR/13.
cQué medidas legidativas o0 reglamentos adicionales cree Jordania que seran necesarios para
aplicar e Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio? ¢Cuénto tiempo deberia tardar
todo dlo?

Respuesta
Jordania esta actualmente examinando su régimen juridico vigente para determinar su

conformidad con e Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos a Comercio, y presentara un informe sobre
esta cuestion durante la préxima reunion del Grupo de Trabgjo.

Pregunta 98

¢Podria facilitar Jordania informacion mas detallada sobre € calendario de aplicacion
del plan para € desarrollo de los servicios de inspeccion mencionados en sus respuestas?

Respuesta

Actuamente, se estan aplicando servicios de inspeccion de "via verde' a las mercancias
importadas y exportadas. Se esté preparando un estudio de viabilidad sobre la aplicacion de servicios
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de inspeccidn por rayos X en gran escala en cruces fronterizos para facilitar 1a inspeccion de camiones
y buques cisterna.

En lo que respecta a la inspeccidn previa a la expedicion, la autoridad competente convocd
recientemente una licitacion de calificacion para empresas internacionales de inspeccién previa a la
expedicion que se encargarian de realizar esas actividades. La empresa a quien se adjudique la
licitacion prestara sus servicios a los importadores jordanos que lo soliciten, y éstos pagaran los
servicios prestados por las companias. Esta actividad solo es aplicable cuando se trata de
contenedores compl etamente cargados.

Pregunta 99

Cuando no existen normas jordanas o los productos importados son manifiestamente
compatibles con las normas internacionales aceptadas (y/o EN), ¢estan autorizados algunos
procedimientos automaticos de reconocimiento en los que seincluya igualmente la aceptacion de
instrumentos pertinentes de evaluacion de la conformidad (pruebasy certificados)?

Respuesta

Todos los productos, con excepcidn de los medicamentos y e equipo médico:

Las muestras de |os productos importados respecto de los cuales hay una norma jordana son
objeto de verificacion a través de una comprobacién de laboratorio en Jordania. Las pruebas son
reaizadas por cualquiera de los laboratorios acreditados por la Institucién Jordana de Normalizacion y
Metrologia (JJISM), a peticion de la JJSM. No se necesita ningun certificado de conformidad con las
normas. Basta sencillamente la aprobacion (“equival ente de certificacion™) por la JISM, basada en los
resultados de las pruebas de laboratorio, para garantizar la conformidad con las normas aplicables.

Si no hay normas jordanas para los productos, no se aplica ningin procedimiento de
verificacion de las mercancias importadas. En los casos en que Jordania tiene una norma para un
producto importado que difiere de la norma internacional o EN, la JJISM enmienda las normas
jordanas de conformidad con las normas internacionales o EN. Jordania se esfuerza en todo momento
por armonizar sus normas con las normas internacional es.

M edicamentos y eguipo médico

No hay ninguna norma para los medicamentos o el equipo médico.

Cuando se importa equipo médico, el importador debe sencillamente mostrar documentos que
indiquen lacirculacion del equipo médico importado en € pais de origen.

Con € fin de importar medicamentos, € importador debe registrar el medicamento importado
en el Ministerio de Salud (MS). Los documentos que deben presentarse al MS para este registro son
los siguientes: i) informacion completa sobre € medicamento y el fabricante y ii) prueba de
circulacion del medicamento en e pais de origen.

No hay ninguna norma jordana en lo que se refiere a los medicamentos. L os medicamentos
se registran ante el M S de acuerdo con la especificacidn del fabricante y/o las hormas internacionales
(por gjemplo, USP, BP, EP, etc.).

En & momento de la importacién, el medicamento importado es sometido a examenes de
laboratorio por e MS para garantizar la conformidad con lainformacion facilitada en el momento del
registro.
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No se requiere ningun registro paralaimportacién de medicamentos o de equipo médico.

Pregunta 100

Jordania no explica qué criterios se utilizan para conceder la certificacion. ¢Podria
ofrecer Jordania una explicacion mas detallada?

Respuesta

Véase larespuesta ala pregunta 34 supra.

Pregunta 101

En la parte b) iv) de su respuesta a esta pregunta, Jordania declara que todas las
mer cancias deben cumplir "las normas obligatorios jordanas, excepto en deter minados casos y
por motivos especificos'. ¢En qué circunstancias no seria necesario que un producto cumpliera
esas normas?

Respuesta

Los productos importados no tienen que cumplir necesariamente las normas obligatorias
jordanas en determinadas circunstancias, cuando € producto importado incumple las normas
anicamente por un pequefioc margen que no redunda en perjuicio del rendimiento, la seguridad y la
salud del usuario o del medio ambiente.

C) M edidas sanitariasy fitosanitarias

Pregunta 102

Sirvanse describir las prescripciones de Jordania en materia de duracion de
conservacion de los productos y la forma en que se aplican a las importaciones y a las
mer cancias nacionales.

Respuesta

Hay dos normas relativas ala duracion de conservacion de |os productos alimenticios:

- Norma jordana 288, de 1994, sobre la duracion de conservacion de los productos
aimenticios, emitida y administrada por la Institucién Jordana de Normalizacién vy
Metrologia;

- Norma jordana 401, de 1997, sobre la duracién de conservacion de los alimentos para nifios,
emitiday administrada por la Institucién Jordana de Normalizacién y Metrologia.

Estas dos normas se estan traduciendo actualmente al inglés y se presentarén a la Secretaria
de la OMC en marzo de 1999. En ellas se describen las prescripciones de Jordania en materia de
duracién de conservacion de los alimentos.

Estas normas fueron preparadas por comités técnicos especializados teniendo en cuenta las
condiciones climéticas y de almacenamiento en Jordania. Las prescripciones en esta materia relativas
alos productos aimenticios se aplican por igual alos productos importados y nacional es.

En cuanto a los medicamentos, la duracion de conservacion es evaluada por €l Ministerio de
Salud caso por caso en cada producto. La duracion se determina teniendo en cuenta la eval uacion por
el Ministerio de Salud del estudio de estabilidad presentado por el fabricante.
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Pregunta 103

¢Necesita Jordania legislacion adicional para aplicar e Acuerdo sobre la Aplicacién de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC? ¢Hay algun servicio de informacion en
funcionamiento?

Respuesta

Jordania estd examinando actualmente su régimen juridico para determinar su conformidad
con e Acuerdo sobre la Aplicacion de las Medidas Sanitarias y Fitosanitarias y presentara un informe
acerca de esta materia durante la proxima reunion del Grupo de Trabgjo.

Pregunta 104

Acogemos con satisfaccion el compromiso manifestado en la respuesta a la pregunta 151
del documento WT/ACC/JOR/13, relativo a la aplicacion por parte de Jordania del Acuerdo
sobre Obstaculos Técnicos al Comercioy € Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias
y Fitosanitarias. No obstante, observamos que €l Gobierno de Jordania necesitar & tiempo para
armonizar sus medidas con esos acuer dos, modificando su legisacion en materia de medidas
sanitarias y fitosanitarias y mejorando la eficiencia de los laboratorios existentes. En relacién
con cada uno de los aspectos que, segun la respuesta a la pregunta 154 del documento
WT/ACC/JOR/13, presentan actualmente deficiencias, sirvanse describir las medidas que se
estan adoptando y € calendario previsto para lograr la conformidad con € Acuerdo sobre
Obstaculos Técnicosal Comercioy e Acuerdo sobre M edidas Sanitariasy Fitosanitarias.

Respuesta

Véanse | as respuestas alas preguntas 97 y 103 supra.

d) Medidas en materia deinversionesrelacionadas con € comercio

Pregunta 105

Sirvanse confirmar que Jordania podra aplicar € Acuerdo sobre las Medidas en
Materia de I nversionesrelacionadas con € Comercio para lafecha de adhesién alaOMC y que
actualmente no tiene en vigor ninguna medida querepresente unainfraccion de dicho Acuerdo.

Respuesta

Jordania podra aplicar el Acuerdo sobre las Medidas en Materia de Inversiones Relacionadas
con € Comercio (MIC) paralafecha de adhesién ala OMC. Actualmente Jordania no tiene ninguna
medida que represente unainfraccion del Acuerdo sobre los MIC.

€) Practicas de comercio de Estado

Pregunta 106

Segun la respuesta a la pregunta 100 del documento WT/ACC/JOR/8, la Organizacion
de Comercializacion Agricola regula la importacién y exportacion de productos agropecuarios
en los intercambios con los paises &rabes con los que Jordania tiene acuerdos bilaterales o
protocolos comerciales, con arreglo aun plan anual y un programatrimestral. Por otrolado, de
acuerdo con la respuesta a las preguntas 174 y 175 del documento WT/ACC/JOR/13, la
Organizacion de Comercializacion Agricola no se dedica a las actividades comerciales de
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importacion, exportacion, venta o distribucién de mercancias. Sirvanse describir en qué forma
la Organizacién de Comercializacion Agricolaregulalaimportacion y exportacion de productos
agropecuarios.

Respuesta

La Organizacién de Comercializacion Agricola no ha participado nunca en ninguna actividad
comercial de importacidn, exportacion, venta o distribucion de ninguna mercancia. Ademas, la
Organizacién de Comercializacion Agricola nunca ha participado en ninguna operacion comercia en
nombre del Gobierno de Jordania.

Por otro lado, la importacion y exportacion de frutas y verduras y hortalizas frescas cuyo
destino o procedencia es Jordania estén sujetas a los siguientes requisitos:

1 En principio, las importaciones de frutas y verduras y hortalizas frescas estan autorizadas
durante todo €l afio desde todos los paises, sin ninguna restriccion y estén sujetas a un derecho de
aduana preestablecido.

2. L as importaciones de paises miembros de la Zona Arabe de Libre Comercio estén sujetas a un
calendario érabe establecido por dicha Zona, que autoriza a los paises miembros a gravar con la
totalidad del arancel aduanero aplicable sus importaciones de productos frescos de los paises
miembros si tienen lugar durante |os periodos acordados en los calendarios antes mencionados.

3. Las importaciones de algunos paises &rabes con los que Jordania tiene acuerdos comerciaes
bilaterales estan sujetas a las condiciones de |os acuerdos firmados y sus caendarios adjuntos, 1o que
hace posible que las importaciones disfruten de una exencion total de los derechos de aduana y de
produccion durante |os periodos fijados en los calendarios.

4. La funcién de la Organizacion de Comercidizacion Agricola en este sentido es administrar
este proceso ofreciendo recomendaciones a departamento de aduanas sobre si debe eximir o no de los
derechos de aduana a las importaciones, de conformidad con cada uno de los acuerdos mencionados,
y supervisar la calidad de las importaciones y comprobar que estén de acuerdo con las normas
jordanas de calidad de |as importaciones.

Ademés, la Organizacion de Comercidizacion Agricola tiene también las siguientes
responsabilidades:

- realizar estudios sobre |os mercados locales e internacionales;

- ayudar y organizar la participacion del sector privado en las exposiciones y ferias comerciales
internacionales;

- introducir nuevos productos hortofruticolas de alto valor;

- publicar guias, libros, folletos, boletines sobre la produccién, comercializacion, manipulacion,
respaldo y exportacion de productos hortofruticol as;

- supervision y control de los productos frescos de calidad en los mercados locales tanto en lo
que respecta a su importacién como a su exportacion;

- preparacion de una base de datos completa sobre |os precios nacionales e internacionales, la
produccion, las importacionesy las exportaciones de productos hortofruticol as frescos.

Pregunta 107

Sirvanse indicar cdmo puede la Organizacién de Comercializacién Agricola regular el
comercio de determinados productos con los paises arabes sin " dedicarse a las actividades
comerciales de importacion, exportacion..." ni participar en e comercio en nombre del
Gobierno de Jordania.
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Respuesta

V éase larespuesta ala pregunta 106 supra.

Pregunta 108

De acuerdo con la respuesta a la pregunta 178 del documento WT/ACC/JOR/13, las
empresas privadas pueden competir con el Ministerio de Abastecimientos en la importacion y
exportacion de trigo, cebada, maiz, azlcar, arroz, una marca de lecho en polvo (Halibuna) y
cigarrillos. No hay tampoco ninguna limitacion de precio ni volumen en lo que respecta a la
importacion de esos productos por el sector privado. Sin embargo, en larespuesta a la pregunta
64 del mismo documento observamos que se necesita autorizacion previa para esos productos.
¢Estan autorizados los importadores privados a importar leche Halibuna? En caso negativo,
épor qué no? Dado que no hay ninguna restriccién en materia de precios o volumen para estos
productos, sirvanse describir las circunstancias en las que € Gobierno de Jordania se ha negado
aotorgar laautorizacion previa necesaria paraimportar esos productos.

Respuesta

El Ministerio de Abastecimientos no se dedica ya a la importacién de leche en polvo
importada y envasada con €l nombre de Halibuna. El derecho a utilizar esta marca local se vendio a
un particular. Téngase en cuenta que cualquier otro particular puede importar leche en polvo en
Jordania. No obstante, ninguna otra persona puede importar leche en polvo y envasarla bgjo €l
nombre de Halibuna.

No ha habido ningin caso en que € Gobierno de Jordania se haya negado a otorgar la
autorizacion previa necesaria paraimportar |os productos mencionados en esta pregunta.

Pregunta 109

Como se observa en la pregunta 179 del documento WT/ACC/JOR/13y en la respuesta
a la pregunta 63 del documento WT/ACC/JOR/13, parece que algunas empresas privadas
tienen derechos exclusivos 0 especiales a importar y exportar varios productos importantes, en
particular fosfato, petroleo, cementos, fertilizantes, potasa, cuero y aceites vegetales. Sirvanse
describir, utilizando la forma de una respuesta al Cuestionario relativo al comercio de Estado,
los privilegios especiales 0 exclusivos relativos a la importacion y exportacion de cada una de las
siguientes empresas. Compaiiia de Curtidos de Jordania, Compaiiia de Refino de Petréleo de
Jordania, Compafiia de Produccion de Cemento de Jordania, Compafia de Extraccion de
Fosfatos de Jordania, Compafiia de Fertilizantes, Empresa de Potasa Arabe y Empresa Arabe
parala Manufactura de Cemento Blanco.

Respuesta

Jordania est4 actualmente analizando estas companias para determinar cuaes son las que se
incluyen dentro de la definicion del comercio de Estado. El cuestionario mencionado en el Anexo 6
del documento WT/ACC/1: i) se preparard para todas las compafiias que se consideren como
empresas comerciales del Estado de acuerdo con la definicion recogida en el Entendimiento relativo a
lainterpretacion del articulo XVI1 del GATT de 1994 y ii) se presentara ala Secretaria de la OMC no
més tarde de finales de junio de 1999.

Pregunta 110
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En lasrespuestas a la preguntas 35, 36, y 42 del documento WT/ACC/JOR/13 seindica
gue las empresas jordanas de propiedad estatal gozan de exenciones arancelarias de las que no
disfrutan todas las empresas. Esto pareceria constituir un beneficio comercial especial. ¢Podria
enumerar Jordania esas empresas y facilitar informacién acerca de las mismas en la forma de
una respuesta adicional al Cuestionario relativo al comercio de Estado contenido en €
documento WT/ACC/1? Sirvanse confirmar que Jordania esta dispuesta a comunicar estas
empresas como empresas de comercio de Estado de acuerdo con € significado del articulo XVII
del GATT y e Entendimiento, y a observar en sus operaciones las disposiciones de la OMC, en
particular lasdd articulo XVII del GATT en sus operaciones.

Respuesta

El hecho de que estas empresas reciban exenciones arancelarias no significa que sean
empresas comerciales del Estado. No obstante, Jordania esta evaluando actualmente si son realmente
empresas comerciales del Estado de acuerdo con la definicion contenida en € Entendimiento relativo
alainterpretacion del articulo XVII del GATT de 1994. Jordania contestard el Cuestionario relativo
al comercio de Estado contenido en el documento WT/ACC/1 en lo que se refiere a las empresas
consideradas como empresas comerciales del Estado y 10 presentara ala Secretaria de la OMC no més
tarde de finales de junio de 1999.

Jordania esta dispuesta a comunicar las empresas consideradas como empresas comerciales
del Estado de acuerdo con € significado ddl acuerdo XVII del GATT y & Entendimiento, y a
observar en sus operaciones las disposiciones delaOMC, en particular € articulo XVl del GATT.

) Practicas de contratacion publica

Pregunta 111

Resulta decepcionante comprobar que Jordania no ha manifestado todavia su intencién
de adherirse al Acuerdo sobre Contratacién Publica en e contexto de su adhesién a la OMC.
I nstamos encar ecidamente a todos los paises en proceso de adhesion a que se adhieran a dicho
Acuerdodela OMC. Jordania deberiareconsiderar su decisién y comprometerse a adherirse al
Acuerdo sobre Contratacién Publica antes de su adhesion a la OMC. EI Acuerdo sobre
Contratacion Pablica dela OMC trata de conseguir que los paises que participan en licitaciones
en proyectos de contratacion publica en paises extranjer os disfruten de un proceso transpar ente
y abierto, con recurso a procedimientos objetivos de solucion de diferencias. La mayor
transparenciay respeto del ordenamiento juridico contribuyen al buen gobiernoy ala eficiencia
economica.

Respuesta

Jordania considerara la posibilidad de adherirse a Acuerdo sobre Contratacion Publica de la
OMC e iniciara negociaciones al respecto después de adherirse alaOMC.

Pregunta 112

Deseariamos que Jordania formulara una declaracion en que atendiera nuestra peticion
durante la dltima reunion del Grupo de Trabajo de que se comprometiera a iniciar
negociaciones para su adhesion al Acuerdo sobre Contrataciéon Publica de la OMC cuando se
adhiera ala Organizacion.

Respuesta

Véase larespuestaalapregunta 111 supra.
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4, Politicas que afectan al comercio exterior de productos agr opecuarios

Pregunta 113

De acuerdo con la respuesta a la pregunta 214 del documento WT/ACC/JOR/13,
Jordania prevé estimular € crecimiento de la agricultura y meorar la ordenacion de los
recursos " impulsando y alentando a los agricultores a cultivar productos agropecuarios de alto
valor econdmico”. ¢Qué instrumentos nor mativos estd utilizando el Gobierno de Jordania para
impulsar y alentar a los agricultores a cultivar productos agropecuarios de alto valor
econdmico? ¢Sevan a utilizar subvenciones o programas de ayuda para lograr ese objetivo? En
caso afirmativo, sirvanse revisar e documento WT/ACC/SPEC/JOR/2 para incluir esta
informacion.

Respuesta

Para alentar a los agricultores a cultivar productos agropecuarios de alto valor econémico se
utilizaran varios mediosindirectos. En primer lugar, € Ministerio haidentificado productos agricolas
de ato valor econdmico que se adaptan a las condiciones climaticas y agronémicas de Jordania pero
no se producen todavia habitualmente. Dichos productos se estan proponiendo a los productores
como aternativas a los cultivos actuales a través dd persona de extension y con asesoramiento del
Ministerio de Agricultura. Ademas, la Organizacién de Comercializacion Agricola esta presentando
estos productos en ferias comerciales internacionales y experimentando el envio de los mismos a
posibles mercados de exportacion. Fuera de las politicas del "Compartimento verde", no hay ningun
programa de ayuda o subvencion a los productores para aentar a los agricultores a cultivar esos
productos.

Prequnta 114

De acuerdo con la respuesta a la pregunta 215 del documento WT/ACC/JOR/13,
Gobierno esta alentando a los agricultores a criar cabras Shami y ovelas Awasi, ofreciéndoles
préstamos agricolas. ¢Se otorgan estos préstamos de acuerdo con condiciones comerciales? En
caso negativo, sirvanse describir qué diferencia hay con los préstamos comer ciales.

Respuesta

L os préstamos agricolas parala cria de cabras Shami y ovejas Awasi son administrados por la
Compariia de Crédito Agricola. Como todos los créditos de la Compariia a los productores agricolas,
los préstamos para la adquisicion de cabras Shami y ovejas Awasi se ofrecen con tipos de interés
inferiores a los del mercado. Téngase en cuenta que estos préstamos se otorgan en genera a los
productores con mayor escasez de recursos 'y, por 1o tanto, toda subvencion a crédito en e marco de
éste y otros programas semejantes esta exenta de los compromisos de reduccion (atenor del Acuerdo
sobre la Agricultura) en cuanto "subvenciones a los insumos agricolas que sean de disponibilidad
general paralos productores con ingresos bajos o pobres en recurso”.

b)-e) Exportacionesy politicasinternas
Pregunta 115

Valoramos el esfuerzo realizado por Jordania en su primera presentacion sobre la
ayuda internay las subvenciones a la exportacion. Estos cuadros son dificiles de preparar para

todos los paises, y es claro que los funcionarios de Jordania han realizado improbos esfuer zos
por presentar un informe completo. Observamos que Jordania no utilizo las subvenciones a la
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exportacion durante € periodo base de 1994-96, y esper amos que Jordania se comprometa a no
introducir las subvenciones a la exportacion en € futuro.

Respuesta

Jordania no tiene ningln programa en que se prevean subvenciones a la exportacion de
productos agropecuarios, tal como se estipula en el Acuerdo sobre la Agricultura. Por consiguiente,
Jordania no tiene ningin compromiso de reduccién en lo gue respecta a las subvenciones a la
exportacion ni prevé tenerlos en e futuro.

Pregunta 116

Deseamos formular los siguientes comentarios técnicos sobre la presentacion relativa a
la ayuda interna, comenzando con algunas obser vaciones generales. En cada uno de los cuadros
justificantes, sirvanse facilitar datos sobre cada afio del periodo de base (1994, 1995 y 1996).
Deberian presentar se las medias correspondientes a cada una de las medidas y al total de todos
los gastos enumer ados en esos cuadr os.

Respuesta

Véase € documento WT/ACC/4 revisado, de marzo de 1999.

Pregunta 117

Deseariamos que Jordania aclarara que tiene previsto utilizar en 1994-96 como periodo
de base para su presentacion relativa a la ayuda internay las subvenciones a la exportacion. Si
es asi, estos tres afios deberian ser los Unicos presentados en cada uno de los cuadros (por
€ emplo, no deberian incluirse los afios pasados ni futuros).

Respuesta

Véase € documento WT/ACC/4 revisado de marzo de 1999.

Pregunta 118

Deseamos también confirmacién de que Jordania tiene previsto consolidar su
compromiso en materia de MGA en dinares jordanos. Agradecemos la inclusiéon del tipo de
cambio dinar jordano-dolar de los Estados Unidos como referencia (y deberia conservarse en
los cuadros), per o esperamos que Jor dania consolide su M GA en su moneda local, € dinar.

Respuesta

Jordaniatiene intencion de consolidar su compromiso en materiade MGA en porcentgje de la
produccion.

Agricultura: puntosadicionales

Pregunta 119

Gran parte de la informacién adicional solicitada en nuestras observaciones especificas
se contiene en el exceente resumen de Jordania sobre e sector y las politicas agricolas
(documento WT/ACC/JOR/14), por lo que deberia ser relativamente facil transferir la
informacion a los cuadros justificantes (bien directamente junto a la medida o en las notas
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explicativas). Si Jordania necesita asistencia adicional para los aspectos técnicos de preparacion
de los cuadr os, aconsglamos que consulte a la Secretariadela OMC.

Respuesta

V éanse | as respuestas alas observaciones y preguntas concretas infra.

Cuadro justificante DS.1: Medidas exentas del compromiso de reduccion — " Compartimento
verde".

Pregunta 120

Sirvanse facilitar el nombre de cada medida, junto con una descripcion de la mismay
unareferenciaaloscriteriospor los que se solicitala exencion en € marco del Anexo 2.

Por g emplo: ¢qué tipos de programas se incluyen en " comercializacién y promocion”,
y como cumplen estos programas los criterios del parrafo 2 f) del Anexo 2? Esta informacion
deberiaincluirse en relacion con cada una de las medidas enumer adas.

Respuesta

Véase d cuadro justificante DS.1 del documento WT/ACC/4 revisado, de marzo de 1999,
donde se incluye una enumeracion y descripcion detallada de los programas y gastos del
"Compartimento verde".

Pregunta 121

¢Las compras para ayuda alimentaria inter na se efectlan a precios de mer cado, como se
estipula en e péarrafo 4 del Anexo 2? De acuerdo con & documento WT/ACC/JOR/14, las
compras tienen también como finalidad garantizar una reserva estratégica de alimentos, y sin
embargo no se indica ningun gasto en concepto de " congtitucién de existencias publicas con
fines de seguridad alimentaria” en € cuadro judificante DS.1. ¢Podrian aclarar esos
programas?

Respuesta
a) Durante el periodo de base 1994-96, el trigo destinado a ayuda interna o bien se import6 a

precios del mercado mundial 0 se compré a los agricultores a precios anunciados, que eran los del
mercado mundia (véase € cuadro DS.5 del documento WT/ACC/4 revisado, de marzo de 1999). La
contratacion publica de otros productos esenciales para ayuda aimentaria interna —arroz, leche en
polvo y azlicar— se hizo mediante importaciones, ya que Jordania no produce ninguno de ellos. Por lo
tanto, las adquisiciones para ayuda alimentaria interna se efectuaron a precios de mercado durante €
periodo de informacién.

b) Durante € periodo de base 1994-96, no se efectud ningin gasto expresamente para la
"congtitucion de existencias publicas con fines de seguridad alimentaria’. La congtitucion de
existencias publicas con fines de seguridad alimentaria fue resultado indirecto del programa de ayuda
alimentaria interna (en virtud del cua € Gobierno import6 productos esenciales) y de las actividades
de contratacién publica orientadas a ayudar alos productores de trigo, cebada, lentgjas y guisantes. El
gasto total en este Gltimo contexto se sefidla en el cuadro justificante DS.5.

En € Ultimo parrafo de la seccién sobre politicas de ayuda a consumidor del documento
WT/ACC/JOR/14, se afirmalo siguiente:
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. en estos momentos, Jordania se encuentra en las primeras fases de un mercado de
consumo totalmente libre. El Gobierno sigue de cerca los resultados del sector privado en la
puesta a disposicion de los consumidores de productos alimenticios esenciales. En los afios
proximos, € Gobierno podra mantener una reserva estratégica de productos alimenticios
esenciales para hacer frente a situaciones de desastre y de otro tipo. Las existencias de trigo
durante esta fase de transicion se fijan en 3-4 meses de consumo y las de otros productos
esenciales, como piensos, arroz y azlcar aproximadamente en la misma cantidad”.

Por consiguiente, si el Gobierno decide acumular existencias de productos béasicos con fines
de seguridad alimentaria, estos gastos comenzaran en 1998 y se comunicarén de acuerdo con los
requisitos de la OMC en materia de notificacién e informacidn en ese afio y en afios posteriores.

Cuadro judtificante DS.2: Medidas exentas del compromiso de reduccién —trato especial
diferenciado

Pregunta 122

Sirvanse facilitar mas informacion sobre la medida " subvenciones al tipo de interés
aplicable a los préstamos de desarrollo exentos otorgados por el CAC a los productores
agricolas’, indicando también cdmo se calcul 6 esta subvencion a lostipos de interés.

Respuesta

Véase e cuadro justificante DS.2 y la documentacion correspondiente al cuadro justificante
DS.2 del documento WT/ACC/4 revisado de marzo de 1999, donde se ofrece una descripcion
completa de los préstamos para € desarrollo y la forma en que se calcul6 la subvencién a tipo de
interés.

Se ha descubierto un error en la férmula utilizada para obtener la estimacion origina de la
subvencion al tipo de interés aplicable a los préstamos para el desarrollo. La estimacion original de
716.734 dinares jordanos contenia un doble error. En primer lugar, incluia "subvenciones a los
insumos agricolas que sean de disponibilidad general paralos productores con ingresos bajos o pobres
en recursos’, que ahora se registra por separado en € cuadro justificante DS.2 y se documenta en la
forma antes descrita.  En segundo lugar, se omitieron inadvertidamente las subvenciones al tipo de
interés correspondiente a afo segundo y posteriores de los préstamos. Cuando se considera
debidamente todo €l periodo correspondiente de un préstamo a calcular la subvencion alainvencion,
el valor revisado de la subvencién es de 2,995 millones de dinares jordanos.

Pregunta 123

En e documento WT/ACC/JOR/14, en la seccidn relativa a la politica crediticia, se
ofrecen descripciones Gtiles de los tipos de cr édito en condiciones favor ables que se ofrecen a los
productores agricolas. No obstante, no es del todo claro qué tipos de crédito (mas alla de la
descripcion muy general de " préstamos para €l desarrollo") seincluyen en esta categoria (DS.2)
y cudles seincluyen en la MGA no referida a productos especificos (DS.9).

Respuesta

Véase € cuadro justificante DS.2 y la "documentacion para € cuadro justificante DS.2" en €l
documento WT/ACC/4 revisado de marzo de 1999, donde se presentd una descripcion completa de
los préstamos para €l desarrollo. Véase también la"documentacion para el cuadro justificante DS.9 -
Detalles para el calculo delaMGA no referida a productos especificos', donde se indica qué es 1o que
se incluye en la subvencion a crédito no referida a productos especificos.
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Cuadrojustificante DS.4: Célculo dela Medida Global dela Ayuda Total Corriente

Pregunta 124

Seria mas facil leer el cuadro justificante DS.4 s la ayuda que se incluye dentro de la
exclusion de minimis apareciera como " 0" en € primer cuadro. Por gemplo, en vez de sumar
toda la MGA vy luego restar la ayuda de minimis en un segundo cuadro, seria mas facil
introducir sencillamente un " 0" en e primer cuadro. El segundo cuadro puede utilizarse para
demostrar quela ayuda seincluye dentro de niveles de minimisy, por lo tanto, no debeincluirse
en laMGA total.

Respuesta

Véase e cuadro justificante DS.4 del documento WT/ACC/4 revisado, de marzo de 1999.

Cuadrojustificante DS.5: Medida Global dela Ayuda por productos especificos. Sostenimiento
delos preciosdel mercado

Pregunta 125

¢Toda la produccién tiene derecho a recibir € precio administrado o €l Ministerio de
Abastecimientos deter mina las cantidades que se van a adquirir al mismo tiempo que decide €
precio de compra minimoy maximo? Si e Ministerio de Abastecimientos no fija la cantidad que
se va a adquirir con € precio administrado aplicado, la produccion total se consideraria con
derecho a ese precio, aun cuando de hecho se comprara una cantidad menor.

Respuesta

En teoria, toda la produccién tiene derecho a recibir € precio administrado. No obstante,
conviene recordar que muchos de los productores de cultivos extensivos de Jordania son agricultores
de subsistencia (es decir, producen Unicamente para el consumo familiar y de la explotacién agricola)
y, por lo tanto, su produccién nunca se ofreceria al Gobierno para su compra. Ademés, los precios de
adquisicién minimos y méximos se fijan para diferentes cantidades del producto en cuestion. Si un
producto no reline los requisitos minimos (en o que se refiere d contenido de proteinas, tolerancia de
humedad, y otros aspectos semejantes), € Gobierno no adquiere € producto. Por €ello, el Gobierno no
se propone adquirir toda la produccion. Teniendo en cuenta estas consideraciones y nuestro criterio
de que €l objetivo de la MGA es medir € nivel de ayuda efectivamente ofrecido a los productores,
creemos que a calcular la MGA de sostenimiento de los precios de mercado debe utilizarse la
cantidad realmente adquirida.

Téngase en cuentagque s en laMGA de sostenimiento de los precios de mercado se utilizala
produccion total como "cantidad con derecho a recibir e derecho administrado”, los valores de la
MGA durante e periodo de base 1994-96, en comparacion con la estimacion original, son los
siguientes:

Estimacion aternativa del sostenimiento

Producto del Sostenimiento del mercado original
mercado
MGA Parte del valor | MGA Parte del valor de la
de la produccién produccion
(Dinares jordanos) (%) (Dinares (%)
jordanos)

Trigo 107.488 1,3 60.617 0,7
Cebada 834.798 22,1 503.699 13,3
Lentejas 26.885 4,1 5.769 0,9
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Producto Estimacion alt((je(relnatwa del sostenimiento Sostenimiento del mercado original
mercado
MGA Parte del valor | MGA Parte del valor de la
de la produccién produccion
(Dinares jordanos) (%) (Dinares (%)
jordanos)
Garbanzos 40.632 8,2 56.184 11,3

Pregunta 126

El precio administrado aplicado deberia ser en principio anunciado (o fijado) por €
Ministerio de Abastecimientos al comienzo de la campafia de comer cializacion.

Respuesta

Si el objetivo de laMGA de sostenimiento del mercado es medir |as expectativas de ayuda de
los productores, quiza convendria utilizar € precio anunciado para representar € " precio administrado
aplicado”. Aun en ese caso, no todos los productores reciben e monto maximo, minimo ni siquiera
medio de los precios anunciados. Por ello, la megor representacion de la expectativa de los
productores en cuanto a sostenimiento de los precios seria €l precio anunciado, previamente g ustado
en funcién de los descuentos por razones de calidad que € productor recibiera en afios anteriores.
Creemos que la megjor manera de reproducirlo es utilizar el precio medio ponderado efectivo recibido
por los agricultores. Ademas, creemos que el término "aplicado” indica que habria que utilizar el
precio efectivo (es decir, aplicado), en vez de un precio anunciado. Por consiguiente, creemos que
nuestra utilizacion del precio medio ponderado efectivamente recibido por los agricultores es correcta.

Si, a cacular la MGA de sostenimiento de los precios del mercado, se utiliza € promedio
aritmético de los precios minimos y méximos de adquisicion, los valores de la MGA durante €
periodo de base 1994-96, en comparacion con la estimacion original (que utiliza la cantidad
efectivamente adquirida), son los siguientes:

Estimacion alternativa del . .
Producto sostenimiento del mercado Sostenimiento del mercado original
MGA Parte del vaI_o,r dela MGA Parte del val_o,r dela
produccion produccion
(Dinares o (Dinares o
jordanos) (%) jordanos) (%)
Trigo 125.712 16 60.617 0,7
Cebada 432.788 11,4 503.699 13,3
Lentejas 12.316 1,9 5.769 0,9
Garbanzos 82.901 16,7 56.184 11,3

La combinacion de los cambios propuestos en las preguntas 125 y 126 supra da lugar a la siguiente
revision en los valores de la MGA para las operaciones de sostenimiento del mercado:

Producto Est macion alternativa del Sostenimiento del mercado original
sostenimiento del mercado
MGA Parte del val_o,r dela MGA Parte del val_o’r dela
produccion produccion
(Dinares o (Dinares o
jordanos) (%) jordanos) (%)
Trigo 182.303 2,3 60.617 0,7
Cebada 706.918 18,7 503.699 13,3
Lentgjas 35.206 54 5.769 0,9
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Estimacion alternativa del . .
Producto sostenimiento del mercado Sostenimiento del mercado original
MGA Parte del vaI.o,r dela MGA Parte del val_o,rdela
produccién produccion
(Dinares o (Dinares o

jordanos) (%) jordanos) (%)
Garbanzos 90.433 18,2 56.184 11,3

La MGA totd para Jordania, si se introducen estos cambios, después de las exclusiones de minimis,
asciende a825.779 dinares jordanos (es decir, € 0,2 por ciento del valor de toda la produccion
agropecuaria) en comparacion con la estimacién original de 588.312 dinares jordanos (es decir, € 0,1
por ciento del valor de toda la produccion agropecuaria).

Cuadro judgtificante DS.7: Medida Global de la Ayuda por productos especificos. Otra ayuda
por productos especificosy M GA total por productos especificos.

Pregunta 127

Sirvanse revisar este cuadro utilizando el formato que aparece en la pagina 13 de
documento WT/ACC/4. Por gemplo, el cuadro deberiatener como titulo "Medida Global dela
Ayuda por productos especificos', en vez de M edidas de la ayuda equivalentes.

Respuesta

Véase e cuadro justificante DS.7 en el documento WT/ACC/4 revisado, de marzo de 1999.

Pregunta 128

Seria méas facil leer este cuadro s todos los detalles relativos al calculo se incluyeran en
un cuadro aparte (por g emplo, en las notas explicativas), y los encabezamientos de las columnas
se armonizaran con el formato que apar ece en la pagina 13 del documento WT/ACC/4.

Respuesta

Véase e cuadro justificante DS.7 del documento WT/ACC/4 revisado, de marzo de 1999. En
lo que se refiere alos detalles del cdlculo, véase la "documentacion para € cuadro justificante DS.7 -
Detalles para € calculo de las subvenciones iniciales para € trigo, la cebada, las lentgjas y los
garbanzos' y "documentacién para € cuadro justificante DS.7 — Detalles para € calculo de las
subvencionesiniciales para el ganado" del documento WT/ACC/4 revisado, de marzo de 1999.

Pregunta 129
Sirvanse facilitar informacién mas detallada sobre e célculo de la subvencién inicial

parad ganado. Lasdescripcionesson Utiles, pero deberian serlo todavia mas, de manera que se
pudieran ver todoslos datosy laforma en que se ha calculado € sostenimiento.

Respuesta

Véase la "documentacion para € cuadro justificante DS.7 — Detalles para € célculo de la
subvencion inicial parael ganado” en el documento WT/ACC/4 revisado, de marzo de 1999.

Cuadrojustificante DS.9: Total MGA no referida a productos especificos
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Pregunta 130

Sirvanse ofrecer informacion numérica méas detallada sobre los célculos de la
subvencién al agua y a los tipos de interés. Estos célculos pueden incorporarse a las notas
explicativas para garantizar la total transparencia sobre la forma en que se han obtenido las
cifras.

Respuesta

Véase la "documentacion para € cuadro justificante DS.9" en e documento WT/ACC/4
revisado, de marzo de 1999.

Pregunta 131

En términos generales, las ventajas fiscales (como la exclusién de los productos
agropecuarios del impuesto sobre la renta) no se incluyen en € calculo de la MGA y deberian
suprimirseen e cuadro justificante DS.9.

Respuesta

El valor de la exclusion del impuesto sobre la renta se ha eliminado en e cuadro justificante
DS.9 del documento WT/ACC/4 revisado, de marzo de 1999.

V. REGIMEN DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL EN RELACION CON EL
COMERCIO
1 Aspectos generales

Pregunta 132

Nuestra posicién, compartida por algunos otros Miembros de la OMC, es que los paises
en proceso de adhesiéon deberian utilizar e periodo de sus negociaciones de adhesién para
introducir los necesarios cambios en su régimen comercial con € fin de atenerse alas normas de
laOMC. Estoreviste especial importancia en la esfera de los derechos de propiedad intelectual.
En consecuencia, deseariamos compr obar que Jordania cumple el Acuerdo sobrelos ADPIC de
la OMC desde la fecha de adhesién a la Organizacion, y sin recurso a ningan periodo de
transicion deinaplicacion.

La proteccién de las patentes, incluidas las de productos far macéuticos, continta siendo
un elemento fundamental de cumplimiento del Acuerdo sobre los ADPIC por parte de
Jordania, y por lo tanto de su preparacién para adherirse ala OMC. En lo que serefiere al
derecho de autor, solicitamos, entre otras cosas, que se aclare s hay alguna disposicion en la
legislacion actual o enmendada en la que se prevean beneficios para los nacionales jordanos que
no se ofrezcan a los extranjeros. Deseariamos ver un proyecto de ley antes de que sea
promulgado por € Parlamento, para garantizar que se resuelvan las posibles disposiciones que
estén en contradiccion con las normas dela OMC. En lo que serefiere las marcas de fabrica o
de comercio, hemos solicitado aclaracion acerca del trato que deberé reservarse a las marcas
" notoriamente conocidas' o " famosas' .

Jordania deberia comunicar lo antes posible al Grupo de Trabajo su plan de accion
para aplicar las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC antes de la adhesion. S bien
reconocemos que la promulgacion de la legidacion acerca ddl derecho de propiedad intelectual
depender& en parte de factores como la intervencion parlamentaria, que no se pueden prever
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con exactitud, deseariamos recibir una estimacion acerca de las fechas en que se promulgaran
las nuevas disposiciones.

Respuesta

En laLey de Derecho de Autor se concede trato nacional atodos los extranjeros.

En lo que respecta las marcas notoriamente conocidas, en € parrafo 6 del articulo 8) delaLey
de Marcas de Fébrica o de Comercio de 1952 se dispone lo siguiente:

"No podran registrarse en Jordania las siguientes marcas de fabrica o de comercio:

6- marcas que indiquen un origen falso, sean contrarias a la politica publica o alienten
una competencia dedea”.

Este articulo se empled en los tribunales para proteger marcas notoriamente conocidas, ya que
la utilizacion de una marca notoriamente conocida indica un origen falso.

Ademés, en €l proyecto de ley que enmienda la ley de marcas de fébrica o de comercio se
prohibe €l registro de las siguientes marcas:

"Marcas de fébrica o de comercio que sean idénticas 0 semejantes a marcas
internacionalmente reconocidas y adquieren la misma reputacion en e Reino para
algunos de sus distintos productos, aun cuando esta marca de fabrica o de comercio
no se haya registrado en €l Reino, o si el uso de la marca indica aguna forma de
relacion con los tipos de productos que llevaran la marca de fabrica o de comercio”.

En el articulo 25 de la Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio se establece lainvalidez del
registro de una marca de fabrica o de comercio registrada en contradiccion con los articulos 6, 7y 8
de la Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio. Esta cancelacion deberia comenzar antes de
transcurridos | os cinco afios desde |a fecha de registro efectivo de lamarcaimpugnada. Ademés, en el
articulo 37 de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio se dispone la nulidad de una marca de
fébrica o de comercio en Jordania una vez que se haya registrado fuera en nombre de su propietario
original.

Finalmente, en 1998 se promulgd en Jordania una nueva Ley de Enmienda del Derecho de
Autor N° 14. Actualmente esta en proceso de traduccion y en marzo de 1999 se presentard un
gemplar a la Secretaria de la OMC. Por otro lado, € Ministerio de Industria y Comercio ha
concluido la preparacion de los proyectos de enmienda de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio
y de la Ley de Patentes, tomando como base el Acuerdo sobre los ADPIC. Estas dos leyes se
presentardn ala Oficina de Legislacion, dela Oficinadel Primer Ministro. Unavez examinadas por la
Oficina de Legidacion, las dos leyes seran aprobadas por € Gabinete y enviadas a Parlamento. El
proceso implicala aprobacion por las dos camaras 'y sus respectivos comités judiciales.

Ademés, Jordania tiene intencion de promulgar leyes relativas a las obtenciones vegetales, los
circuitos integrados y los secretos comerciales. El Gobierno esta preparando los correspondientes
proyectos deley.

En e proyecto de enmienda de la Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio se incluyen
disposiciones relativas ala proteccion de las indicaciones geograficas.

El proceso parala promulgacion de estas | eyes ha comenzado ya.
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Pregunta 133

¢Qué medidas adoptard €l Reino de Jordania para armonizar su legidacion con €
Acuerdo sobre los ADPIC en lo que se refiere la proteccion de la indicacion geografica,
obtenciones vegetales, esquemas de trazado de los circuitos integrados y la informacién no
divulgada, incluida la proteccion de los datos? Sirvanse facilitar € calendario previsto para
cada medida.

Respuesta

El Ministerio de Industriay Comercio ha concluido su labor preparativa del proyecto de ley
de Marcas de Fébrica o de Comercio en conformidad con € Acuerdo sobre los ADPIC. Se presentara
a la Oficina de Legidacién de la Oficina del Primer Ministro. Una vez recibidas en la Oficina de
Legislacion, las dos leyes serén aprobadas por el Gabinete y enviadas a Parlamento. El proceso
supone la aprobacién por las dos camaras y sus respectivos comités judiciales.

Ademas, Jordaniatiene intencion de promulgar leyes relativas a las obtenciones vegetales, los
circuitos integrados y los secretos comerciales. El Gobierno esta preparando los correspondientes
proyectos deley.

En el proyecto de enmienda de la Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio se incluyen
disposiciones relativas ala proteccion de las indicaciones geograficas.

El proceso parala promulgacion de estas leyes ha comenzado ya.

Pregunta 134

Sirvanse facilitar informacion actualizada sobre la situacion del proceso legislativo en
relacion con cada una de las enmiendas relativas a las leyes sobre € derecho de autor, las
patentesy las marcas de fabrica o de comercio.

Respuesta

Las enmiendas de la Ley de Derecho de Autor se promulgaron en octubre de 1998. Ademas,
el Ministerio de Industriay Comercio hafinalizado la parte de su labor relativa alos nuevos proyectos
de ley sobre patentes y marcas de fébrica o de comercio, de conformidad con el Acuerdo sobre los
ADPIC. Estas dos leyes se presentaran a la Oficina de Legislacién de la Oficina del Primer Ministro.
Una vez recibidas en la Oficina de Legidacion, las dos leyes serén aprobadas por € Gabinete y
enviadas a Parlamento. El proceso supone su aprobacién por las dos Camaras y sus respectivos
comitésjudiciales.
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2. Normas sustantivas de proteccion, incluidos los procedimientos para la adquisicion y €
mantenimiento de los der echos de propiedad intelectual

a) Derecho de autor y derechos conexos

Pregunta 135

¢Podriaindicar Jordania cdmo ha conseguido la armonizacién de su proyecto de ley de
derecho de autor con € articulo 10 del Acuerdo sobre los ADPIC en o que respecta a la
proteccion de compilaciones de datos?

Respuesta

En € articulo 3 de la Ley de Derecho de Autor N° 22 de Jordania de 1992 se dispone la
proteccion de todas las obras literarias, artisticas y cientificas si:

- son originaes;
- se expresan en forma de escrito, sonido, representacion 0 movimiento.

Por €ello, toda obra origina que se exprese en las citadas formas esta protegida, por norma general.

En € articulo 3 se presenta, a modo de gjemplo, una lista de obras protegidas. En €l
parafo D del articulo 3 de la Ley de Derecho de Autor N° 22 de 1992, con las notificaciones
introducidas por laLey N° 14 de 1998, se dispone |o siguiente:

"Las compilaciones de obras literarias o artisticas como enciclopedias,
antologias y compilaciones de datos en forma legible por méquina o de cualquier
otra forma estaran protegidas en virtud de la Ley, si congtituyen, debido a la
seleccion y disposicion de sus contenidos, creaciones intelectuales originales.
También recibirdn proteccion las compilaciones de extractos seleccionados de
poesia, prosa, musica u otras artes similares, siempre y cuando las compilaciones
mencionen la fuente de los extractos y su autor, sin perjuicio de los derechos de
los autores de cada una de obras que forman parte de las compilaciones”.

Pregunta 136

De acuerdo con la respuesta a la pregunta 226 (WT/ACC/JOR/13), € articulo 17 de la
Ley de Derecho de Autor permite la utilizacion de las obras publicadas sin autorizacién del
titular del derecho s se cumplen determinadas condiciones. ¢Podria explicar Jordania con
mayor detalle s se han fijado algunas condiciones especificas para la utilizacién de la obra en
un establecimiento educativo, cultural o social, que podria considerarse dentro de esta
categoria?

Respuesta
En el articulo 17 delaLey de Derecho de Autor se dispone |o siguiente:

"Las obras publicadas podran utilizarse sin autorizacion del autor siempre
gue se cumplan las siguientes condiciones:
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C) Se necesite la obra como ilustracion en actividades educativas a través de
publicaciones o programas audiovisuades para formacion educativa,
cultural, religiosa o profesional. Este uso debera limitarse a la
consecucion de los citados objetivos, no debera orientarse a la generacién
de beneficios, y € nombre del autor debera mencionarse en todos los
casos'.

Este articulo esta en total conformidad con los parrafo 2) y 3) del articulo 10 del Convenio de
Berna

b) M ar cas de fabrica o de comercio, incluidas las mar cas de servicios

Pregunta 137

Sirvanse aclarar qué "circunstancia especial del comercio® se consideraria como
justificacion parala no utilizacion de una marca de fabrica o de comercio (Pregunta N° 242)?

Respuesta

Entre las circunstancias especiales se incluyen los casos de fuerza mayor, como guerras,
inundaciones, desgracias imprevistas 0 medidas legidativas. Se incluyen también las decisiones
gubernamentales de prohibir la importacién en aplicacion de sentencias judiciales. Finamente, se
incluyen las circunstancias comerciales que impidan e uso de un producto que tenga la marca de
fébrica o de comercio, como una reces on.

Pregunta 138

Sirvanse aclarar s € registro de una marca de fabrica o de comercio se rechaza o
invalida si dicha marca contiene una indicacion geogr afica o consiste en ela (Pregunta N° 245,
WT/ACC/JOR/13).

Respuesta

En e parrafo 6 del articulo 8) de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio de 1952 se
disponelo siguiente:

"No podran registrarse en Jordania las siguientes marcas de fabrica o de comercio:

- Marcas que indiquen un origen falso, sean contrarias a la politica publica o alienten
una competencia dedea”.

Este articulo se utilizé en los tribunales para proteger marcas notoriamente conocidas, ya que
la utilizacion de una marca notoriamente conocidaindica un origen falso.

Ademés, en la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio se prohibe el registro de cualquier
marca descriptiva.  Asi, en un caso se establecié que no podia registrarse la marca "Scottish
Whiskey". Jordania tiene intencion de completar el proyecto de enmienda de la Ley de Marcas de
Fébrica o de Comercio con disposiciones relativas ala proteccion de las indicaciones geogréficas. El
Gobierno esta preparando el proyecto de disposiciones juridicas.
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Pregunta 139

Sirvanse aclarar como se protegen/protegeran las marcas notoriamente conocidas en
virtud de la legidacion jordana y, en particular, cdmo se recogen/recogeran en la legislacion
pertinentelos parrafos2y 3 del articulo 16 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Respuesta

En e parrafo 6 del articulo 8) de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio de 1952 se
disponelo siguiente:

"No podran registrarse en Jordania las siguientes marcas de fabrica o de comercio:

- Marcas que indiquen un origen falso, sean contrarias a la politica publica o alienten
una competencia dedea”.

Este articulo se utilizd en los tribunales para proteger marcas notoriamente conocidas, ya que
la utilizacion de una marca notoriamente conocidaindica un origen falso.

Ademas, en €l proyecto de ley que enmienda la Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio se
prohibe € registro de las siguientes marcas:

- marcas de fabrica o de comercio que sean idénticas 0 semejantes a marcas internacionalmente
reconocidas y adquieren la misma reputacion en € Reino para algunos de sus digtintos
productos, aun cuando esta marca de comercio o de fabrica no se haya registrado en € Reino,
0 s € uso delamarcaindicaalgunaforma de relacidn con los tipos de productos que llevarén
lamarca de fébrica o de comercio.

En el articulo 25 de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio se establece la invalidez del
registro de una marca de fabrica o de comercio registrada en contradiccion con los articulos 6, 7y 8
de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio. Esta cancelacién deberia comenzar antes de
transcurridos cinco afios desde la fecha de registro efectivo de la marca impugnada. Ademés, en el
articulo 37 de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio se dispone la nulidad de una marca de
fébrica o de comercio en Jordania una vez que se haya registrado fuera en nombre de su propietario
original.

Pregunta 140

En su respuesta a la pregunta 258 del documento WT/ACC/JOR/13, &l Reino de
Jordania afirma que "la utilizaciébn de una marca notoriamente conocida en productos y
servicios no protegidos se considerara también una infraccién” . Sirvanse aclarar esas palabras
y, en particular, la referencia a "infraccién” en lo que respecta a una marca " en productos y
servicios no protegidos'.

Respuesta

L as marcas notoriamente conocidas en bienes y servicios no protegidos no pueden registrarse
en Jordania dentro de ninguna clase, si no es en nombre de su propietario. Por tanto, ninguna persona
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puede registrar esamarcas noese propietario legitimo de lamisma. Para que ocurra unainfraccién
deberd haber una infraccion de la ley, como la utilizacion de una marca de fébrica o de comercio
registrada en Jordania con el nombre de una persona distinta del usuario. Por consiguiente, las marcas
notoriamente conocidas deben registrarse en una clase a menos antes de iniciar 1os procedimientos de
infraccion por la utilizacion de una marca de fébrica o de comercio en cualquier otra clase.

€) Patentes

Pregunta 141

Con relacién a la pregunta 246 del documento WT/ACC/JOR/13, sirvanse explicar
como seincor poran en la nueva Ley de Patentes de Jor dania las obligaciones del articulo 27 del
Acuerdo sobrelos ADPIC. ¢Pueden obtener patentes detodas lasinvenciones, sean productos o
procesos, en todos |os campos de la tecnologia?

Respuesta

El proyecto de Ley de Patentes de Jordania cumple lo dispuesto en el articulo 27 del Acuerdo
sobrelos ADPIC. En €l articulo 6 del proyecto de ley se dispone la proteccion de las invenciones que
sean nuevas, supongan una actividad inventivay puedan ser objeto de aplicacion industrial. Segun la
definicién contenida en e articulo 2 del proyecto de ley, invencion es una idea que resuelve
préacticamente un problema tecnoldgico y puede ser un proceso o un producto final. Ademas, en €l
articulo 30 se dice expresamente que los productos finales farmacéuticos y quimicos pueden
patentarse. Se considera que una invencion puede ser objeto de aplicacion industrial s puede ser
fabricada o utilizada en cualquier actividad agricola o industrial en su sentido méas amplio. Se
incluyen los artefactos, lapescay los servicios.

Pregunta 142

¢Qué derechos se otorgan al titular de la patente de acuerdo con la nueva Ley de
Patentes de Jordania?

Respuesta

En lo que serefiere alos derechos previstos en el articulo 28 del Acuerdo sobrelos ADPIC, €
articulo 21 del nuevo proyecto de ley reconoce los derechos del titular de la patente &

- impedir que terceros exploten, utilicen comercialmente, vendan, ofrezcan para la venta o
importen un producto, s € objeto de la patente era un producto;

- impedir que terceros utilicen sin autorizaciéon € proceso, vendan, ofrezcan para la venta o
importen un producto obtenido por e proceso, si €l objeto de la patente era un proceso;

- €l derecho aengjenar la patente inter vivos o atitulo de sucesion o a otorgar unalicenciade la
patente.

Pregunta 143

En la respuesta a la pregunta 249 del documento WT/ACC/JOR/13 se afirma que la
presentacion de solicitudes de patentes relacionadas con medicamentos, compuestos
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farmacéuticos y productos alimenticios se aceptaré a partir de la fecha de promulgacién de la
Ley. En cambio en € péarrafo 8 dd articulo 70 del Acuerdo sobre los ADPIC se estipula que €
Miembr o establecer & desde la fecha en vigor del Acuerdo sobrela OMC un medio por € cual puedan
presentar se solicitudes de patentes para esasinvenciones. Sirvanse ofrecer una explicacion.

Respuesta

La presentacion de solicitudes de patentes relacionadas con medicamentos, compuestos
farmacéuticos y productos aimenticios se aceptara a partir de la fecha de promulgacion de la Ley
(prescripcion sobre € "buzén de correos'). Laley entrard en vigor un mes después de su publicacion
en la Gaceta Oficia. No obstante, la proteccion de los productos finales de una patente que pueden
usarse como medicamentos, compuestos farmacéuticos y productos alimenticios comenzara el primer
dia después del periodo de gracia que Jordania va a negociar con los miembros del Grupo de Trabgjo.
Jordania desea acogerse a periodo de gracia previsto en €l articulo 65 del Acuerdo sobre los ADPIC
paralos paises en desarrollo.

Pregunta 144

JPodrian las autoridades jordanas aclarar su respuesta a la pregunta 249
(WT/ACC/IOR/13)?

Respuesta

La presentacion de solicitudes de patentes relacionadas con medicamentos, compuestos
farmacéuticos y productos aimenticios se aceptard a partir de la fecha de promulgacion de la Ley
(prescripcion sobre € "buzdn de correos'). Laley entrard en vigor un mes después de su publicacion
en la Gaceta Oficia. No obstante, la proteccion de los productos finales de una patente que pueden
usarse como medicamentos, compuestos farmacéuticos y productos aimenticios comenzara el primer
dia después del periodo de gracia que Jordania va a negociar con los miembros del Grupo de Trabgjo.
Jordania desea acogerse a periodo de gracia previsto en € articulo 65 del Acuerdo sobre los ADPIC
paralos paises en desarrollo.

f) Proteccién delas obtenciones vegetales

Pregunta 145

JCOMo se establece en la nueva Ley de Patentes de Jordania la proteccion de las
obtenciones vegetal es?

Respuesta

En e proyecto de Ley de Patentes de Jordania no se contemplan las obtenciones vegetales.
Jordania tiene intencién de introducir una nueva ley sobre la proteccion de las obtenciones vegetales.
El Gabierno esta preparando € correspondiente proyecto deley.

h) Prescripciones sobre la informacion no divulgada, incluidos los secretos comerciales y
los datos de pruebas

Pregunta 146

En relaciéon con las preguntas 254 y 255 del documento WT/ACC/JOR/13, ¢como se
transponen las obligaciones contenidas en € péarrafo 3 del articulo 39 del Acuerdo sobre los
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ADPIC en la nueva Ley de Patentes? ¢Durante qué periodo de tiempo estaran protegidos los
datos mencionados frente a una divulgacion o utilizacion comer cial desleal ?

Respuesta

En € proyecto de Ley de Patentes no se contemplan los secretos comerciales. Jordania esta
preparando una ley sobre secretos comercides. El Gobierno esta preparando el proyecto de ley
correspondiente.

Pregunta 147

¢Quéva a hacer Jordania paraaplicar el parrafo 3 del articulo 39 del Acuerdo sobrelos
ADPIC en € que se dispone un régimen especial de proteccion de los datos de registro
presentados en relacion con los nuevos productos far macéuticos y agroquimicos?

Respuesta

Jordania preparard una ley sobre secretos comerciales. El Gobierno esta preparando e
proyecto de ley correspondiente.

4. Observancia
a) Procedimientosy recursosjudicialesciviles

Pregunta 143

Sirvanse indicar, respecto de cada una de las formas de propiedad intelectual, las
medidas legislativas —con inclusion de los calendarios correspondientes— que deber&n adoptar se
paraintroducir un sistema de observancia como € previsto en la Parte ||l del Acuerdo sobrelos
ADPIC.

Respuesta

A continuacion se sefidan las disposiciones que existen en la legidacidn jordana en relacion
con la observancia.

El Gobierno estéa adoptando medidas para garantizar la aplicabilidad sistemética de esas
disposiciones alos derechos de propiedad intel ectual.

DISPOSICION DEL ACUERDO SOBRE LOS DISPOSICIONES DE LA LEGISLACION
ADPIC JORDANA
ARTICULO 42 Articulo 256 del Cédigo Civil:
Procedimientos justos y equitativos Toda persona que cometa un acto lesivo es

responsable de dafios y perjuicios a menos que no esté

Los Miembros pondran a alcance de los titulares de -
en posesion de sus plenas facultades.

derechos procedimientos judiciales civiles para lograr
la observancia de todos los derechos de propiedad
intelectual aque serefiere el presente Acuerdo.
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DISPOSICION DEL ACUERDO SOBRE LOS
ADPIC

Los demandados tendran derecho a recibir aviso por
escrito en tiempo oportuno y con detalles suficientes,
con inclusién del fundamento de la reclamacion. Se
autorizara a las partes a estar representadas por un
abogado independiente y los procedimientos no
impondran exigencias excesvamente gravosas en
cuanto a las comparecencias personales obligatorias.
Todas las partes en estos procedimientos estaran
debidamente facultadas para sustanciar  sus
alegaciones y presentar todas las pruebas pertinentes.
El procedimiento deberd prever medios para
identificar y proteger la informacion confidencial,
sadvo que dlo sea contrario a prescripciones
constitucionales existentes.

DISPOSICIONES DE LA LEGISLACION
JORDANA

Articulo 62 del Codigo Civil:

Un perjuicio no justifica otro y se combatiran los
dafios.

Articulo 266 del Cédigo Civil de Jordania:

Los dafios se estimaran en todos los casos sobre la
base del dafio provocado a la persona perjudicada y
su pérdida de beneficios, sempre que €ello sea
consecuencia natural del acto lesivo.

Articulo 267 del Codigo Civil de Jordania:

El derecho a indemnizacion incluird también el dafio
moral, por lo que toda violacion del derecho a la
libertad, € honor, la reputacion, e rango socia y la
situacion financiera hara que la persona que cometié
laviolacion sea responsable por dafios y perjuicios.
Articulo 287 del Cadigo Civil de Jordania:

Lo que equivalga a una extorsion por privacion del
derecho a disponer se considerara como extorsion.

Articulo 56 del Codigo de Procedimiento Civil de
Jordania:

Un proceso judicial comienza con la peticion del
demandante mediante un escrito de demanda
depositado en € registro del tribunal. La demanda
deberia contener los siguientes elementos:

- objetivo de laaccion;

- detalle y base de la demanda;

la demanda deberéa estar firmada por €l demandante o
su abogado.

Articulo 57 del Cédigo de Procedimiento Civil:

El demandante debera presentar ante el registro del
tribunal su demanda, incluidos todos los documentos
justificantes de su accién y una lista pormenorizada
de dichos documentos y pruebas ...

Un memorando en el que se enumeren todos los
hechos que requieren testimonio para probar ....
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para ordenar que, cuando una parte haya presentado
las pruebas de que razonablemente disponga y que
basten para sustentar sus aegaciones, y haya
identificado alguna prueba pertinente para sustanciar
sus alegaciones que se encuentre bgjo e control de la
parte contraria, ésta aporte dicha prueba, con sujecién,
en los casos procedentes, a condiciones que garanticen
laproteccion de lainformacion confidencial.

2. En caso de que una de las partes en d
procedimiento deniegue voluntariamente y sin
motivos solidos el acceso ainformacion necesaria o de
otro modo no facilite tal informacion en un plazo
razonable u obstaculice de manera sustancial un
procedimiento relativo a una medida adoptada para
asegurar la observancia de un derecho, los Miembros
podran facultar a las autoridades judiciadles para
formular determinaciones preliminares y definitivas,
afirmativas o0 negativas, sobre la base de la
informacion que les haya sido presentada, con
inclusén de la reclamacion o de la aegacion
presentada por la parte afectada desfavorablemente
por la denegacion del acceso a la informacién, a
condicién de que se dé a las partes la oportunidad de
ser oidas respecto de las alegaciones o las pruebas.

ADPIC JORDANA
ARTICULO 43
Pruebas
1 Las autoridades judiciales estardn facultadas | Articulo 100 del Cadigo de Procedimiento Civil:

El tribunal tiene autoridad para obligar a las partes a
presentar la documentacion que obre en su poder o
esté bago su control, s fuere necesario para
pronunciar una sentencia. Véase también el articulo
20 de la Ley sobre Presentacion de Pruebas.

Articulo 23 de la Ley sobre Presentacién de Pruebas:

Si la parte contraria opuesta no presentd los
documentos en la fecha indicada o se neg6 a prestar
juramento, se considerara auténtica toda fotocopia
presentada por €l oponente. Ademés, s €l oponente
no presenta una fotocopia, se aceptardn sus
declaraciones en cuanto a la forma y contenido del
documento... Véase también e articulo 107 del
Cadigo de Procedimiento Civil de Jordania.

ARTICULO 44
Mandamientosjudiciales

1 Las autoridades judiciales estardn facultadas
para ordenar a una parte que desista de una infraccion,
entre otras cosas para impedir que los productos
importados que infrinjan un derecho de propiedad
intelectual entren en los circuitos comerciales de su
jurisdiccion, inmediatamente después del despacho de
aduana de los mismos. Los Miembros no tienen la
obligacién de conceder esa facultad en relacién con
una materia protegida que haya sido adquirida o
pedida por una persona antes de saber o0 tener motivos
razonables para saber que operar con esa materia
comportaria infraccion de un derecho de propiedad
intelectual.

Articulo 313 del Codigo Civil:

Cuando se cumplan los requisitos juridicos de un
derecho, éste se aplicara especificamente contra €l
deudor cuando corresponda.

Véase también lo que se dice en lacelda paralelaala
del articulo 50 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Ley de Mercancias

Articulo 13: Prevencién de la importaciéon de
mercancias que pueden ser objeto de confiscacion:

1 Esta prohibido importar mercancias que, en
caso de venta, puedan ser objeto de confiscacion de
acuerdo con esta ley, asi como cuaquier otra
mercancia que se haya fabricado en € exterior y
tenga el nombre del propietario de la fébrica o del
vendedor o comerciante en el Reino o su marca de
fébrica o de comercio o haga alguna referencia a su
nombre o a su marca de f&brica o de comercio, salvo
en el caso en que afiada a ese nombre o marca de
fébrica o de comercio el nombre del pais en que se
fabricd o produjo la mercancia.
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2. A pesar de las demas disposiciones de esta
Parte, y siempre que se respeten las disposiciones de la
Parte |1 especificamente referidas a la utilizacion por
€l gobierno, o por terceros autorizados por €l gobierno,
sin e consentimiento del titular de los derechos, los
Miembros podran limitar los recursos disponibles
contra tal utilizacién a pago de una compensacion de
conformidad con lo dispuesto en e apartado h) del
articulo 31. En los demas casos se aplicardn los
recursos previstos en la presente Parte o, cuando éstos
sean incompatibles con la legidacion de un Miembro,
podran obtenerse sentencias declarativas y una
compensaci6n adecuada.

DISPOSICIONES DE LA LEGISLACION
JORDANA

De conformidad con este articulo, la importacion de
esas mercancias esta prohibida por los reglamentos
de aduanas; no obstante, en el caso de su
importacion e ingreso en €l Reino, €l Ministro de
Industria y Comercio podrd considerar s deben
confiscarse 0 entregarse a importador con las
condiciones que considere oportunas, en el caso de
gue se confisquen las mercancias, podran ser
destruidas o tratadas en la forma que e Primer
Ministro considere necesaria.

2. El Minigtro de Industria y Comercio o cualquier
empleado autorizado por el Primer Ministro podra
sustituir la persecucion de un delito o de una
infraccion de este articulo por una sancion
econémica que no sera superior a margen maximo
para cada una de las infracciones a que se aplica esta
Ley.

ARTICULO 45

Perjuicios

1 Las autoridades judiciales estaran facultadas
para ordenar al infractor que pague a titular del
derecho un resarcimiento adecuado para compensar €l
dafio que éste haya sufrido debido a una infraccion de
su derecho de propiedad intelectual, causada por un
infractor que, sabiéndolo o teniendo motivos
razonables para saberlo, haya desarrollado una
actividad infractora

2. Las autoridades judiciales estaran asimismo
facultadas para ordenar a infractor que pague los
gastos del titular del derecho, que pueden incluir los
honorarios de los abogados que sean procedentes.
Cuando asi proceda, los Miembros podran facultar a
las autoridades judicidles para que concedan
reparacion por concepto de beneficios y/o
resarcimiento por perjuicios reconocidos previamente,
aun cuando €l infractor, no sabiéndolo o no teniendo
motivos razonables para saberlo, haya desarrollado
una actividad infractora.

V éase supra.

Articulo 166 del Codigo de Procedimiento Civil de
Jordania:

Ademas de las diferentes cargas y gastos, € tribunal
ordenard a la parte perdedora el pago de los
honorarios de | os abogados.

ARTICULO 46
Otros recursos

Para establecer un medio eficaz de disuasion de las
infracciones, las autoridades judiciadles estaran
facultadas para ordenar que las mercancias que se
haya determinado que son mercancias infractoras
sean, sin indemnizacién alguna, apartadas de los
circuitos comerciales de forma que se evite causar
dafios al titular del derecho, o que sean destruidas,
sempre que €lo no sea incompatible con
disposiciones congtitucionales  vigentes. Las
autoridades judiciales estaran ademés facultadas para
ordenar que los materiales e instrumentos que se
hayan utilizado predominantemente para la
produccion de los bienes infractores, sean, sin
indemnizacién aguna, apartados de los circuitos

Véase también el articulo 13 de la Ley de
Mercancias, supra.

Articulo 39 de la Ley de Marcas de Fabrica o de
Comercio:

2. El Tribunal encargado de enjuiciar a una
persona acusada en virtud de este articulo podra
ordenar la confiscacion, decomiso y destruccion de
las mercancias infractoras, los materiales utilizados
como envoltorio, para envasado o como publicidad, y
las placas, blogues de madera o metalicos, sellos y
otros mecanismos empleados para imprimir la marca
0 envasar, envolver o hacer publicidad u otros
materiales en relacién con los cuades se haya
cometido unainfraccion.
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comerciales de forma que se reduzcan al minimo los
riesgos de nuevas infracciones. Se tendran en cuenta,
al dar curso alas correspondientes solicitudes, tanto la
necesidad de que haya proporcion entre la gravedad de
la infraccion y las medidas ordenadas como los
intereses de terceros. En cuanto a las mercancias de
marca de fébrica o de comercio fasificadas, la smple
retirada de la marca de fébrica o de comercio apuesta
ilicitamente no bastarg, salvo en casos excepcionales,
para que se permita la colocacion de los bienes en los
circuitos comerciales.

El Gobierno esta examinando la posibilidad de
utilizar este remedio en e resto de las leyes sobre
propiedad intelectual.

ARTICULO 48
Indemnizacién al demandado

1 Las autoridades judiciales estarén facultadas
para ordenar a una parte a cuya instancia se hayan
adoptado medidas y que haya abusado de
procedimiento de observancia que indemnice
adecuadamente a la parte a que se haya impuesto
indebidamente una obligacidn o una restriccion, por €
dafio sufrido a causa de tal abuso. Las autoridades
judiciales estaran asimismo facultadas para ordenar a
demandante que pague los gastos del demandado, que
pueden incluir los honorarios de los abogados que
sean procedentes.

2. En relacidn con la administracion de cualquier
legislacion relativa a la proteccion o a la observancia
de los derechos de propiedad intelectual, los
Miembros eximiran tanto a las autoridades como a los
funcionarios publicos de las responsabilidades que
darian lugar a medidas correctoras adecuadas sdlo en
el caso de actuaciones llevadas a cabo o proyectadas
de buena fe para la administracion de dicha
legidlacion.

Véase supra.

ARTICULO 50

1. Las autoridades judicides estaran facultadas
para ordenar la adopcion de medidas provisionales
rapidasy eficaces destinadas a

a) evitar que se produzca la infraccion de cuaquier
derecho de propiedad intelectual y, en particular,
evitar que las mercancias ingresen en los circuitos
comerciaes de la jurisdiccion de aguéllas, inclusive
las mercancias importadas, inmediatamente después
dedl despacho de aduana;

preservar las pruebas pertinentes relacionadas con la
presuntainfraccion.

2. Las autoridades judiciales estardn facultadas
para adoptar medidas provisionales, cuando ello sea
conveniente, sin haber oido a la otra parte, en
particular cuando haya probabilidad de que cualquier
retraso cause dafio irreparable a titular de los
derechos, o cuando haya un riesgo demostrable de
destruccién de pruebas.

Articulo 32 del Cddigo de Procedimiento Civil de
Jordania:

El Juez encargado de los casos urgentes podra
decidir, sin perjuicio de los tribunales competentes,
adjudicar los casos sobre el fondo de la cuestion en
las siguientes materias:

1. Materiasen que el tiempo es un factor esencial.

2. Descubrimiento acelerado para conservar las
pruebas.

3. Paraescuchar un testimonio ...

Articulo 115 del Cddigo de Procedimiento Civil de
Jordania:

El demandante podra solicitar:

4. un mandamiento judicial provisona o
temporal.
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ARTICULO 51

Suspension del despacho de aduana por
autoridades aduaneras

Los Miembros, de conformidad con las disposiciones
que siguen, adoptaran procedimientos para que €l
titular de un derecho, que tenga motivos vélidos para
sospechar que se prepara laimportacién de mercancias
de marca de fébrica o de comercio fasficadas o
mercancias pirata que lesionan € derecho de autor,
pueda presentar a las autoridades competentes,
administrativas o judiciales, una demanda por escrito
con objeto de que las autoridades de aduanas
suspendan el despacho de esas mercancias para libre
circulacion. Los Miembros podran autorizar para que
s haga dicha demanda también respecto de
mercancias que supongan otras infracciones de los
derechos de propiedad intelectual, siempre que se
cumplan las prescripciones de la presente seccion.
Los Miembros podran edtablecer también
procedimientos andlogos para que las autoridades de
aduanas suspendan € despacho de esas mercancias
destinadas a la exportacién desde su territorio.

las

La nueva Ley de Aduanas prohibe la importacion de
mercancias que incumplan las disposiciones de las
leyes de propiedad intelectual. No obstante, las leyes
de control de aduanas y observancia de la legisacion
sobre la propiedad intelectual deben ser objeto de
ulterior elaboracion. El Gobierno esta revisando
actualmente esas disposiciones.

En la legislacion sobre el derecho de autor y marcas
de fabrica o de comercio y en el proyecto de ley
sobre patentes se prevé la prohibicion de importacion
de mercancias infractoras.

Véanse también las disposiciones del Codigo Civil
supra.

d) M edidas especiales en frontera

Pregunta 149

En relacion con la respuesta a la pregunta 261 del documento WT/ACC/JOR/13,
écuanto tiempo se necesita normalmente para obtener una resolucién judicial definitiva?
¢Como cumplelalegislacion jordana la obligacién contenida en e articulo 50 del Acuerdo sobre

losADPIC?

Respuesta

Hasta la fecha no se han realizado estudios para determinar cuanto tiempo se necesita parala
tramitacion de los casos en los tribunales. Normalmente, ello depende en buena medida de las partes
y de las pruebas que se deben escuchar. En cuaquier caso, la legislacion jordana prevé medidas
provisionales en algunas circunstancias. En € articulo 32 del Cddigo de Procedimiento Civil de

Jordania se dispone lo siguiente:

" El Juez encargado de casos urgentes podra decidir, sin perjuicio de los tribunales
competentes, adjudicar los casos sobre e fondo de la cuestién en las siguientes materias:

1. Asuntosen que € tiempo es un factor esencial.
2. Descubrimiento acelerado para conservar las pruebas.

3. Paraescuchar un testimonio ...

En el articulo 115 del Cédigo de Procedimiento Civil de Jordania se dice lo siguiente:

"El demandante podra solicitar: ...
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4, Un mandamiento judicial provisional o temporal.”

El recurso a un proceso a tenor de lo dispuesto en los articulos mencionados supra significa
que se aplican las condiciones, defectos y requisitos mencionados en el articulo 50 del Acuerdo sobre
los ADPIC. El Gaobierno no ha emprendido un proceso para garantizar la aplicabilidad sistemética de
estas disposiciones a los derechos de propiedad intel ectual.

Pregunta 150

¢Puede facilitar Jordania informacion detallada sobre los calendarios de iniciacion y
aplicacién de las medidas especiales en frontera, es decir, € pronunciamiento y aplicacion de las
resolucionesjudiciales?

Respuesta

La nueva Ley de Aduanas contiene férmulas en las que se prohibe la importacion de
mercancias que incumplan las disposiciones de las leyes de propiedad intelectual. No obstante, las
leyes de control de aduanas y observancia de la legislacion sobre la propiedad intelectual deben ser
objeto de ulterior elaboracion. El Gobierno esta revisando actualmente esas disposiciones. En cuanto
a las sentencias, éstas son gecutables desde e momento en que se comunican, a no ser que se
impugnen mediante apelacion. En caso de apelacion, la sentencias son eecutables cuando son
definitivas.

Pregunta 151

De la respuesta a la pregunta 261 parece deducirse que Jordania no ha establecido
medidas provisionales en frontera, 1o que esta en contradiccion con los requisitos del Acuerdo
sobre los ADPIC. ¢Cuéndo va a armonizar Jordania la legisacion con e Acuerdo sobre los
ADPIC en este punto?

Respuesta
Véase larespuesta ala pregunta 43 supra.

VI. REGIMEN DE LOS SERVICIOSEN RELACION CON EL COMERCIO
1 Aspectos gener ales

Pregunta 152

Deseariamos agradecer a Jordania las respuestas a nuestras preguntas sobre el tema de
los servicios en e documento WT/ACC/JOR/13. Entendemos que la respuesta de Jordania al
documento WT/ACC/5 esta en preparacion y que podemos esperar que se distribuiré en breve.
Deseariamosrecibir confirmacion al respecto.

Respuesta

Jordania presenté su oferta inicial sobre los servicios y e documento WT/ACC/5 a la
Secretaria de la OMC en diciembre de 1998 (WT/ACC/SPEC/JOR/5 y WT/ACC/SPEC/JOR/4,
respectivamente).
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Pregunta 153

Dado e liberal acceso existente para los proveedores extranjeros de servicios
financier os, esperamos que Jordania presente una oferta de servicios en la que se establezca este
tratamiento en la lista de compromisos sobre los servicios de Jordania. ¢Tiene Jordania una
idea aproximada de cuadndo podria distribuir una oferta de compromisos para € comercio de
Servicios?

Respuesta

Véase larespuesta ala pregunta 152 supra.

Pregunta 154

Jordania describe su nuevo Reglamento N° 39 de 1997 para la Promocion de las
Inversiones no jordanasy la reduccion del nimer o de sector es sujetos a limitaciones en materia
de capital extranjero. Deseariamos poder examinar ese reglamento y que se facilitara a la
Secretariadela OMC un g emplar traducido.

Respuesta

El Reglamento N° 39 ("Reglamento de promocién de las Inversiones no jordanas') se adoptd
en 1997. Actualmente se esta traduciendo a inglésy a comienzos de marzo de 1999 se entregara ala
Secretaria de la OMC un giemplar traducido.

Pregunta 155

JPodria indicar Jordania, utilizando la Lista de clasificacion sectorial de los servicios
adjunta al documento WT/ACC/5, el &mbito de los servicios de construccién, comercio y
mineria a los que se aplican las restricciones en materia de capital extranjeros mencionadas en
larespuesta ala pregunta 23 del documento WT/ACC/JOR/13?

Respuesta

La Corporacion de Promocién de las Inversiones estd preparando actualmente medidas
legislativas para determinar el &mbito de los servicios de construccion, comercio y mineria alos que
se aplican las restricciones en materia de capital extranjero.

Pregunta 156

Jordania declara que autoriza a los extranjeros a prestar todos los servicios financier os
especificados en el Anexo sobre Servicios Financieros del AGCS, con la excepcion de los
productos derivados, y observa que la nueva legislacion para € sector bancario permitird una
mayor liberalizacion, sin ninguna discriminacion contra los bancos extranjeros. Deseariamos
tener la oportunidad de examinar esa legislacion lo antes posibles.

Respuesta

Jordania est4 todavia redactando la nueva legidacion para el sector bancario.



WT/ACC/JOR/18
Pégina 82

VIl. BASE INSTITUCIONAL PARA LAS RELACIONES COMERCIALES Y
ECONOMICAS CON TERCEROS PAISES

1 Acuerdos bilaterales o plurilaterales relativos al comercio exterior de mercanciasy al
comer cio de servicios

Pregunta 157

Seguin larespuesta a la pregunta 289 del documento WT/ACC/JOR/13, el Acuerdo para
el Fomento y € Desarrollo del Comercio entre Estados Arabes ha sido modificado y ahora se
denomina Acuerdo de la Zona Arabe de Libre Comercio. Debe comenzar a aplicarse a partir
del 1° enero de 1998. Por e momento, Marruecos, Tunez, Libia, Kuwait, Egipto, Bahrein y
Jordania han anunciado su compromiso de aplicar el Acuerdo de una manera reciproca. Los
aranceles vigentes entrelos paises miembr os se eliminaran alo largo de un periodo de diez afios,
al 10 por ciento anual. ¢Qué porcentaje del valor del comercio de Jordania con esos paises es
objeto actualmente de reduccién arancelaria, en orden a la instauracion del régimen de
franquicia arancelaria en un plazo de diez afios? ¢Qué porcentaje de las lineas arancelarias de
Jordania, a un nivel de seisdigitos, sera objeto de eliminacion de los derechos a raiz de la plena
aplicacion dela Zona Arabe de Libre Comercio?

Respuesta

A raiz de la plena aplicacion de la Zona Arabe de Libre Comercio, seré objeto de eliminacion
de los derechos aproximadamente el 94 por ciento de la lineas arancelarias de Jordania (al nivel de
seis digitos).

Aproximadamente € 21 por ciento del valor del comercio total de Jordania se hara en e
contexto de la Zona Arabe de Libre Comercio, una vez aplicadas todas las reducciones en €l plazo de
diez afos.

Pregunta 158

¢Tienetodavia Jordania alguna medida no arancelaria, como restricciones cuantitativas
y licencias de importacion, con respecto a las importaciones recibidas de otros miembros de la
Zona Arabe de Libre Comercio? En caso afirmativo, deseariamos recibir una descripcion delas
mismas.

Respuesta

En el Acuerdo de la Zona Arabe de Libre Comercio no se menciona la aplicacion de medidas
no arancelarias. El programa de aplicacion de dicho Acuerdo prohibe la utilizacion de las medidas no
arancelarias, como las restricciones cuantitativas y las licencias de importacién, en € caso de los
productos que no estadn ni exentos ni prohibidos. El programa de aplicacion del Acuerdo tampoco
contiene ninguna indicacion sobre la aplicacién de medidas no arancelarias a productos prohibidos y
exentos. No obstante, Jordania no tiene intencidn de utilizar medidas no arancelarias, excepto en los
casos en que otras partes en el Acuerdo aplican medidas no arancelarias (trato reciproco).

Pregunta 159

Sirvanse facilitar a la Secretaria de la OMC, para su examen por € Grupo de Trabajo,
gjemplares traducidos del Acuerdo de la Zona Arabe de Libre Comercio, con inclusion de los
anexos, y del Acuerdo de Asociacion entre Jordaniay las Comunidades Europeas.
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Respuesta

El Acuerdo de la Zona Arabe de Libre Comercio, con inclusién de los anexos, y e Acuerdo
de Asociacion entre Jordania y las Comunidades Europeas pueden solicitarse a la Secretaria de la
OMC.

Pregunta 160

Segun la respuesta a la pregunta 294 del documento WT/ACC/JOR/13, en e capitulo 2
del Acuerdo entre las Comunidades Europeas y Jordania sobre productos agropecuariosy €
protocolo 2 adjunto a dicho Acuer do se especifican los productos de las Comunidades Eur opeas
gue estan excluidos del Acuerdo entre las Comunidades Europeasy Jordania. Sirvanse indicar
los productos agropecuarios de las comunidades Eur opeas que se incluyen en € capitulo 2 del
Acuerdo entre las Comunidades Europeas y Jordania sobre productos agropecuarios y €
protocolo 2 adjunto a dicho Acuerdo, asi como la relacion de intercambio que se aplica para la
importacion de esos productos en Jordania.

Respuesta

L os tipos de derechos de importacion aplicables a los productos agropecuarios que se indican
en el cuadro siguiente estén consolidados de acuerdo con los tipos especificados en €l mismo. Todos
los demés productos agricolas estan sometidos alos derechos aduaneros aplicados de Jordania.

Codigo NC Descripcién d% del derechp 0
erecho especifico
0102 10 Reproductores de raza pura 10 dinares/cabeza
0102 90 L os demés animales vivos de la especie bovina 10 dinares 10/cabeza
0201 20 Carne fresca de animales de la especie bovina, sin deshuesar 5
0201 30 Carne fresca de animales de la especie ovina, deshuesada 5
0202 30 Carne congelada de animales de la especie bovina, 5
deshuesada
0405 00 Mantequilla y demas materias grasas de la leche, pastas 5
| &cteas para untar
0406 30 Queso fundido, excepto € rallado o en polvo 20
0701 10 Patatas para siembra, frescas 5
071310 Guisantes o0 arvejas (Pisum sativum), Secos 10
071350 Habas secas 5
1002 10 Trigo duro 0
1001 90 Los demés trigos 0
1003 00 Cebada 5
1005 90 Maiz, no parasiembra 5
1006 30 Arroz semiblanqueado o blanqueado 5
1101 00 Harina de trigo o de morcajo o tranquillon 0
1103 11 10 Grafiones y sémolas de trigo duro 15
110313 Grafiones, ssmolay "pellets’, de maiz 10
1107 10 Malta sin tostar 10
2005 70 Aceitunas en conserva 40
2008 70 Duraznos o melocotones preparados o conservados 40
2301 10 Harina, polvo y "pellets', de carne o despojos 5
2301 20 Harina, polvo y "pellets’, de pescado e invertebrados 5
acudticos
230400 Tortas y demés residuos solidos de la extraccion del aceite 5
de soja
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Codigo NC Descripcién d((:,/:eiﬁodgspeg:]icf)igo
2309 90 Preparaciones del tipo de las utilizadas para la alimentacion 10
de los animales, distintas de los alimentos para perros o
gatos

Pregunta 161

cQué porcentaje del volumen total de mercancias importadas de las Comunidades
Europeas recibiré acceso preferencial en virtud del Acuerdo de Asociacion, sobre la base de las
corrientes comerciales tradicionales? ¢(Cudl es € arancel medio ponderado aplicable a las
importaciones de las Comunidades Europeas en virtud del Acuerdo de Asociacion, sobre la base
dela corrientes comer ciales tradicionales?

Respuesta

De conformidad con el Acuerdo de Asociacion entre Jordaniay las Comunidades Europess,
recibird trato preferencia € 64,7 por ciento del volumen total de las mercancias importadas de las
Comunidades Europeas. El arancel medio ponderado aplicable a las importaciones de las
Comunidades Europeas equivale a 24,51 por ciento.

Pregunta 162

¢Podria Jordania facilitar al Grupo de Trabajo informacion detallada (y un g emplar)
de su Acuerdo con los Estados Unidos sobr e zonas francas?

Respuesta

Los Estados Unidos propusieron € concepto de zonas industriales autorizadas (ZIA) en la
Proclamacion N° 6955 del Presidente Clinton de noviembre de 1996. En ella se amplia la franquicia
arancelaria a los productos de Cigordania, Gazay las ZIA. Las ZIA ofrecen acceso en régimen de
franquicia arancelaria @ mercado de los Estados Unidos sin necesidad de beneficios reciprocos.
Hasta ahora, sdlo se ha establecido en Jordaniala ZIA de Irbid (Al-Hassan).

Para que los productos de las ZIA puedan entrar en régimen de franquicia arancelaria en €l
mercado de los Estados unidos, deben darse las siguientes condiciones:

- al menos el 35 por ciento del valor calculado de un producto en e momento en que entra en
los Estados Unidos debe consistir en el costo del valor del contenido y el costo directo de las
operaciones de produccion realizadas en las ZIA de una de las dos maneras siguientes:

- primera, a menos un tercio (o e 11,7 por ciento) debe ser aportado por el fabricante
jordano de la ZIA y un tercio por uno o varios fabricantes de Israel. El resto del
35por ciento del contenido podra corresponder a la produccion de la ZIA,
Cigordania/Franja de Gaza, Isragl o los Estados Unidos,

- segunda, los fabricantes tanto de Jordania como de Israel deben mantener a menos €
20 por ciento del costo total de produccion de las mercancias de las ZIA. Los costos
podran incluir los materiales originarios, los sueldos y salarios, e disefio, la
investigacion y € desarrollo, la depreciacion del capitd de inversion, los gastos
generales incluidos |os gastos de comercializacion, etc.

Puede solicitarse un g emplar de este Acuerdo ala Secretariade la OMC.



